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Beszámoló 
M é h e i m e t h ú s v é t ó ta a s z a b a d for

g a l o m b a k iadot t cukor m e n t e t t e m e g . 
É p p e n a t i z e n k e t t e d i k órában jött . 
Bilzony sokba kerül t , de m i k o r élet
m e n t é s r ő l v a n szó n e m nézi az ember 
a k ö l t s é g e k e t . K é t h e t e n é m i hordás 
kezdődött , de csak a r e g g e l i órákban-
a h a r m a t í 'e l száradásáig tart . A t a r l ó -
v i r á g o l y a n k e v é s , h o g y n e m jöhet s zá 
m í t á s b a é s a k é t h e t e s s z á r a z s á g m e g 
akasztot ta , h o g y az a k e v é s i s jól ki 
f e j lődhessék . 

Alzj a n y a i i e v e l é s m o e t m á r eredmé
nyesebben fo ly ik és l e g a l á b b sa já t 
á l l o m á n y o m részére s i k e r ü l ' az u t á n 
pót lás t b i z t o s i t a n o m . J ú l i u s 31-én zá
por pász táz ta át a h a t á r t é s k i s s é fel
ü d í t e t t e a v e g e t á c i ó t . 

M i n d e n t ö r e k v é s e m csak a r r a irá
n y u l t , hogy* m é h e i m e t k e l l ő k é p p e n be-
te le lhftssem. A t a v a s z i e te tésre már ne
hezeit jut , m e r t e l ő r e l á t h a t ó l a g n e m 
p e r g e t n e k . H á r o m év i e g y r e rosszab
bodó időjárás , m á s r é s z t a mazőgazda-
t-ág e g y o l d a l ú s á g a m i a t t v i d é k ü n k a 
méhésze tre t e l j e sen akalnxatlan. B á ] 
sok a z akláe a h o r d á s csak 6—7 éven 
ként sikerül' v a l a m i k é p p s a t a r l ó v i r á g 
m é g r i tkábban . M i n d i g v a d o n b a v á g y 
tam, h e g y e s - e r d ő s v idékre , de m é g i s 
a l a p o s a n m a r a d t a m . 

D i á k k o r o m b a n dzsunge l é s ind ián 
k ö n y v e k v o l t a k a k e d v e n c o l v a s m á 
n y a i m . T e r m é s z e t e s e n m á s v á g y a k 
haj to t tak a k k o r m o s t a méhésze t t e l 
k a p c s o l a t b a n g o n d o l o k sokszor rájuk, 
m i l y e n ö r ö m lehet i l y e n jó h o r d á s ú 
v i d é k e n a ra jzó t ö m e g b e n h a z a á r a m l ó 
m é h s e r e g e t s zemlé ln i . K i v i r á g p o r r a l , 
ki m e g n e k t á r r a l sürög, sz inte to lak
sz ik , h o g y a k a p t á r b a jusson , é s ter
hétő l m e g s z a b a d u l v a , p i l l a n a t n y i k é 
s e d e l e m "nélkül ú j b ó l o t t t e r e m j e n a 
n e k t á r r a l t e l i v i r á g k e l y h e k e n , h o g y 
a h e t e n k é n t i dus p e r g e t é s r ő l n e is szol
jak. ( S a j n o s h e g y e s v i d é k e n is m i n d 
r i tkább. Szerk.) 

T a l á n m e g f i a t a l o d n é k , h a i lye í i e l -
dorádóba c s e p p e n h e t n é k . Osak az bosz-
üzant, h o g y 1919-től 1931-ig, e g y e s „jól 

neve l t" csa ládok 80—100 kg. mézet 
adtak, v i szont n e m v o l t ára a méznek. 
A k k o r i b a n n e m b a j l ó d t a m a n y a n e v e -
J-éssel. N e v e l t e k m a g u k n a k , mikor 
m e g j ö t t ÍU ideje. R i t k a volt az -anyát
lan csa lád . 

Mikor e s o r o k a t irom (aug. 10) a tök 
és n a p r a f o r g ó h imporátó l be l epve tér
nek f á r a d t a n haza. S a j n o s szép szür
kés bronz sziljük n é h á n y nap alatt 
f é n y l ő f eke te lesz és g y o r s a n pusztul 
nak. (A m á j u s v é g i — j ú n i u s elejei pe
tékből kelt öreg bogarak ezek. S-ierk.) 

K ü l ö n ö s k ö r ü l m é n y az is, h o g y ez 
évben n e m vol t rablás , bár méhe im, 
csak e g y i k napról a más ikra t e n 
gődtek . M é g csak n e m is kuta t tak . 
Azelőtt , h o r d á s t a l a n időben bár meny
ny ire is e l l á t t a m mézzel , á l landóan 
fürkésztek ós I s t e n fégyen i r g a l m a s 
ha e g y c s a l á d r a r á c s a p ' a k . Tekinte t 
né lkül h o g y az g y e n g e v a g y erős volt 
e g y - k e t t ő r e m e g s z a b a d í t o t t á k mézétől . 
(A n a p i f o g y a s z t á s t behordhat ták •* 
m i v e l a n a g y h o r d á s e lmaradt éhez 
szoktak hozzá a méhek . Szerk.) 

E z é v b e n « herékkel i s e l é g gaval
l é r o s a n bánnak é s l í g y - a h o g y niegtüi ik 
őkeí; n i no s t e l e i i s ég ükben is. 

E z röv id és e l é g szomorú, a minden 
r e m é n y r e jogos í tó , de sajnos ross'.u! 
s ikerü l t méhész esz tendőnek. Rcmé-
ieim h o g y jövőre osak jóról számol
hatunk be. 

Mácsa . " f 1 * 
Sztarek Károly. 

SENKI FEJE SEM KÁPTALAN 
A harmadik családnál már nem tudod 

mit láttál az elsőnél. 
TÖRZSKÖNYVEZZED CSALÁDJAIDAT! 
Rendeljél az EME-től még ma törzskönyv
vet. Csak vonásokat kell bele húzni s 
egy-két számot. Minden családod hű törzs

könyvét megkapod. 
A 25 lapos, tartós borítékba illesztett 

törzskönyv ára útmutatóval együt 100-lei 
POSTACÍM: 
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Méhetető cukrot osztunk 
D e m o k r a t i k u s k o r m á n y z a t u n k újabb 

tanúje lé t adta annak, h o g y m e n n y i r e 
sz ivén v ise l i a méhésze t f e j lődésé t : na
g y o b b m e n n y i s é g ű -.cukrot, oszt ki a 
inéhészegyes i i l e tekbe t ö m ö r ü l t s zerve 
sett méhészek kérésére , h o g y az Ínsé
ges méhcsa ládok h i á n y z ó tél i kész le 
tét k i egész í thes sék és t öbbterme lé s t 
i z o l g á l ó őszi s erkentő e t e t é s t e l v é g e z 
hessék. 

A kioszásra kerü lő cukor m i n ő s é g e 
íe l jesen k i f o g á s t a l a n száraz, m i n d e n 
idegen a n y a g t ó l m e n t e s ! A z előző ki
osztások s o r é n m é h é s z t e s t v é r e i n k be
bizonyí tot ták , h o g y a cukrot n e m hasz
ná l ják fel e g y é b célra, tehát n y u g o d 
tan rájuk bízható m i n d e n d e n a t u r á l ó 
a n y a g nélkül , mert így a l e g c é l s z e r ű b b 
felétetni a mel lekkel . 

A cukor ára e lőre l á t h a t ó l a g m i n d e n 
kö l t ségge l e g y ü t t kg -ként 100 lej k ö 
rül lesz. A k iosz tássa l járó k i a d á s o k a t 
és a pénz f e l h a s z n á l á s á t a méhészek 
m a g u k e l lenőrzk sa já t b i zo t t sága ik 
útján. 

A cukor e l o s z t á s t e g y e s ü l e t ü n k t a g 
jai részére< te l jesen decentra l i zá l tuk , 
inert 

1948 s z e p t e m b e r hó 5-ig 

a k iu ta l t m e n n y i s é g e t á t ke l l v e n n ü n k 
a cukorraktárbó l , v i s z o n t e cé lbó l for
g ó t ő k é v e l n e m rende lkezünk . 

Héhésztestvéreink! 
A k i u t a l t cukor z a v a r t a l a n é s g y o r s 

e losz tása érdekében tar tsuk be az a láb 
b iakat : 

1. A z o n n a l j e l e n t s ü k be a c sa ládok 
s z á m á t és v i g y ü n k be v a g y t e g y ü n k 
p o s t á r a u g y a n a n n y i k i l ó c u k o r é r t k g -
ként 100 l e j e l ő l e g e t , h o g y a c u k r o t ki 
v á l t h a s s u k . 

2. Ü g y a be je l entés t , m i n t a pénz t 
m i n d e n k i a k ö v e t k e z ő k szer in t beszer
vezett E M E cukore lo sz tó h e l y r e v i 
g y é k be. T e h á t n e m a z E M E köz
pontba, oda csak a K o l o z s m e g y e i m é 
hészek v i g y é k . 

Ko lo í i smegyébö l : E M E Cluj , S í r . Repub l i ee i 22. 
T o r d a - A r a n y o s m e g y é b ő l : E M G E K i r e n d e l t s é g Turda , A v r a m J a n c u 5. 
A l s ó - F e h é r m e g y é b ő l : B o t z Ida Aiud, S tr . M i h a i V i t e a z u l 12. 
H u n y a d , Temes , K r a s s ó és S z ö r é n y m e g y é b ő l : E M E B á n s á g i Méhész

köre. Bu l . 23 A u g u s t 8. 
Arad és B i h a r m e g y é b ő l : E M E B i h a r i Méhészköre , O r a d e a Str, V í s i n -

szky No . 27. 
S z i l á g y m e g y é b ő l : E M E Zi lah és Vidéke Méhészköre Zá láu , Lőr incz Má

t y á s c ímén , S tr . Dózsa 5. 
S z a t m á r m e g y é b ő l : E M G E K i r e n d e l t s é g S a t u - M a r e , S tr . S t e f a n cel Marp 

15. 
S z o l n o k - D o b o k a és B e s z t e r c e - N a s z ó d m e g y é b ő l : E M E D é s i Méhészköre 

Dej , Str . R e p u b l i c e i N o . 17. 
M á r a m a r o s m e g y é b ő l : E M E M á r a m a r o s i Méhészköre : S i g h e t , R ó n a J e n ő 

Str. Bus i ta No . 46. 
K i s k ü k ü l l ő m e g y é b ő l : E M G E K i r e n d e l t s é g T á r n a v e n i , Str . D ó z s a 8. 
N a g y k ü k ü l l ő , Szeben és F o g a r a s m e g y é b ő l : E M G E K i r e n d e l t s é g S i g h i -

soara, Str . S t a l i n 16. 
Bras só és H á r o m s z é k m e g y é b ő l : E M E S e p s i s z e n t g y ö r g y és V i d é k e M é -

hészköre K i s s Zol tán c í m é n Str . A d y 5. 
Maros-Torda m e g y é b ő l : E M E M a r o s v á s á r h e l y és v i d é k e Méhészköre Trg . -

Mures F i e r e r i e T a n k ó P i a t a S t a l i n N o . 10. 
Csík m e g y é b ő l : E M G E K i r e n d e l t s é g Mercurea -Ciuc , Str . B o l y a i 5. 
U d v a r h e l y m e g y é b ő l : E M E U d v a r h e l y s z é k i M é h é s z k ö r e Odorhe iu , 

Str. K o s s u t h No . 10. 

163 

© BCU Cluj



3. A z i g é n y l é s t a b e é r k e z é s s o r r e n d 
j é b e n e l é g í t j ü k k í : A beérkezés sor
r e n d j é b e n t e h á t ak i e lőbb kér a z o n n a l 
m e g k a p j a , m í g , h a m e g k é s i k , m e g t ö r 
ténhet ik , h o g y a cukro t m á r k iosz to t 
ták azoknak, a k i k e l ő b b i g é n y e l t é k . 

4. S z e p t e m b e r 5 u t á n a c u k r o t m á r 
n e m v á l t h a t j u k ki , e z é r t i s s ü r g ő s 
a z onna l e l i n t é z n i a c u k o r i g é n y l é s t . 

5. A k i n e k t a g d í j h á t r a l é k a v a n c u k 
rot n e m j u t a t t h a t u n k . 

6. A z ú j o n n a n b e l é p ő t a g o k köte l e sek 
a f. év h á t r a l é v ő részére k i f i ze tn i 100 
l e j t agd í ja t . 

7. A k é s ő n j e l e n t k e z ő k e u k o r i g é n y -

l é sé t e l ő j e g y z é s b e v e s s z ü k é s ha az e l ő 
l e g e t be f i ze t ték p ó t i g é n y l é s t terjesz
t ü n k fel , de a n n a k k i u t a l á s á é r t e lőre 
f e l e l ő s é g t n e m v á l l a l h a t u n k . H a nem 
s i k e r ü l t , a pénzt t ermésze te sen vissza
tér í t jük . 

A m i k o r a f en t i eke t d e m o k r a t i k u s 
k o r m á n y z a t u n k i ránt i h á l á v a l Méhész
t e s t v é r e i n k t u d o m á s á r a hozzuk, e g y ú t 
tal k é r ü n k m i n d e n k i t , h o g y i g é n y l é s é t 
s ü r g ő s e n in tézze el , n e h o g y pénz h i 
á n y á b a n a z e losz tó központok a k iu 
ta l t m e n n y i s é g e t ne v á l t h a s s á k ki . 

A z E M E e lnöksége . 

Jól sikerült 
E z e l ő t t 2 é v v e l É le sdre kö l töz tem, az

zal a szándékkal , h o g y k i tapasz ta l jam 
az akác- é s tar lóv irág hordást , ami ná
lunk n incs . A tava ly i s z á r a z s á g azon
ban a tar lóv irágnak n e m kedvezett , az 
idén m e g az akác e l f a g y á s a húzta ke
resztül s z á m í t á s a i m a t s í g y e lhatároz
tam a v i s szakö l tözés t a mi havasa l j i 
l ege lőt m e g k ö z e l í t ő v idékünkre, ahol 
bár n e m emelkedik a kaptáros m é r l e g 
ki lókkal naponta , de k iröpüléstő l bete-* 
le lés ig á l landó a v o n t a t o t t hordás . I t t 
kell m e g e m l é k e z n e m e g y növényfé l e ség -
ró'l, ame ly v a l ó s á g o s á ldás az i t teni m é -
hekre nézve . Lat in e lnevezésé t n e m tu
dom, de azt h i szem n e m lesz ösmeret -
len m a g y a r nevén sem a „kutyabenge", 
a m e l y tavasz tó l ősz ig á l landóan virá
gozik é s t e r m e l i az e le inte zöld, majd 
piros, s végü l f e k e t e bogyó i t . A h o l ez a 
c ser je fé l e ség t e r e m o t t n e m mehetünk 
el mel le t te , h o g y m é h e t n e lássunk 
apró igényte len v irágain . Örömmel üd
vözölték t e h á t m é h e i m a mi hegy-vö l -
g y e s v idékünk kutya -benge tömege i t . 

M á j u s 25-én v a g o n i r o z t a m be 20 csa
l á d o m a t Éle3den 2 n a p m ú l v a i t thon 
voltunk, é le tben é s egészségben , bár az 
élesdi m é h é s z t á r s a i m i g y e k e z t e k lebe
szélni a hazaköl tözésrő l ( szakembert 
mindenüt t s z í v e s e n v e s z n e k ) . H i v a t 
k o z t a k többek l e f u l l a d á s i e se tére . Az 
egy iknek 9, m á s i k n a k m é g több csa ládja 
pusztul t el s zá l l í tás közben. Azonban 

köhözlödés 
bíztam tudásomban é s 99%>-ban bizto
s í to t tam őke t arról, h o g y e g y családom 
sem szabad e lpusztul jon az úton. A szá
zadik száza lékot baleset előfordulása 
esetére t a r t o t t a m fenn (folfordulás, 
ö s szeütközés s t b . ) . Ígére temet bevál
to t tam, bár a legkedvezőt lenebb körül
m é n y e k közöt t szá l l í to t tam m é h e i m e t : 
n a g y forróságban, hátulkeze lős kantá
r a k b a n é s o l y a n t a p i n t a t l a n to la tás 
közben, h o g y a m é h e i m részére betet t 
víz a vederrel e g y ü t t többször fölborult 
>j vagonba , de hiába, ha a keretek n e m 
mozognak, menekülőtér é s rostaszövet 
is van, ba j n e m történik. A tava ly i 10 
rajom te l jesen ú j ép í tményen volt, de 
a l e lk iösmeretes drótozás és műlépezés 
ezeket i s m e g m e n t e t t e . E g y e t l e n e g y lé
pem s e m szakadt le, pedig útrakelés 
e lőtt n e m perget tem. í m e tehát mit je
lent a tudás , ta lá l ékonyság é s a le lki
ösmere te s munka. Schürtz János. 

MÉHÉSZETI FELSZERELÉSEK 

s z e g , drót, m ű l é p , a n y a r á c s , b e 
s z e r z é s n é l forduljanak b i z a l o m m a l 

MAKKA1 ERNŐ 
v a s k e r e s k e d é s é h e z 

KOLOZSVÁR, Dózsa Györg -u. 35. 
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Az anyák megjelölése 
A méhésze tben sok o l y a n fontos 

m u n k á t t a l á l u n k , m e l y e t h a n e m v é g e 
zünk e l ide jében m é h é s z e t ü n k hanyat 
lásnak indul . I l y e n m u n k a az a n y a -
nevelós , a k á r m ű r a j t kész í t e t tünk , 
akár a n y á t cseré lünk, h o g y a m e g -
a n y á t l a n í t o t t c sa ládot 5 nap m ú l v a 
megnézzük ós h a a b b a n befedet t a n y a 
bölcsőt t a l á l u n k lemetszük , m i v e l aizf 
e lőrehaladot t 1—2 napniáíl öregebb ál
cára é p í t e t t é k . M a g a m a legszebb üyi -

a m i k o r f e l o d ó d o t t benne , h o z z á k e v e 
rünk v a l a m i l y e n r i k í t ó fes téket , fehé
rei , sárgát , p irosat , zö ldet , m i n d e n é v 
ben m á s és m á s s z í n ű t . S o k f é l e f e s t ék 
azért n e m kell , m e r t 3 é v n é l idősebb 
a n y á t n e m t ű r ü n k m e g a m é h e s b e n . A 
fe s tékes ü v e g e t m i n d i g d u g v a ke l l tar
tani , m e r t k ö n n y e n p á r o l o g . A f e s t é s t 
i s g y o r s a n kel l v é g e z n i u g y a n e z e n ok
ból, ezért i l y e n k o r jó , h a s e g í t s é g ü l 
h í v j u k v a l a m e l y i k c s a l á d t a g u n k a t . 

A könnyebb kezű méhészek kézzel is megfoghatják az anyát. Megvárjuk amíg 
ball vállunk irányában halad a lépen, majd a hüvelyk és mutató újj közzé fogjuk 
a t o r á t . A festés alkalmával támasszuk meg lábait, hogy ne kapálodzék. 

tott a n y a b ö l ö s ő közelébe k e n e m annak 
tarta lmát , h o g y a m é h e k b e h o r d h a s s á k 
a m é g fedet len bölcsőbe. 

I g e n fon tos m u n k a az i s , h o g y az 
a n y á k a t je lö l jük. A m e g f e s t e t t a n y a 
könnyebben meglátható a nép között, 
pontosan tudjuk hány éves, m e r t é v e n 
ként m á s sz ínnel j e lö l jük m e g , de t u d 
juk azt i s ha a c sa lád anylát cseré l . 
Je lö lésné l r a g a s z t h a t u n k az a n y a to
rára kia s tan io l l emezt i s , de l eg jobb
nak tar tom a fes téket . 

Pat ikából v e s z ü n k pár g r a m m ace-
tont, ö s s z e v á g o t t ce l lu lo idot ( f i lmet ) , 
v a g y m á s h a s o n l ó t t e szünk bele és 

F e s t é s n é l k ö z ö n s é g e s h a j t ű v a s t a g -
s á g ú drótból e g y kiskai iál-formlát ké
sz í tünk, m e l y r e r i tka t ü l l v a g y n e c -
darabot varrunk . E z z e l az a n y á t g y e n 
g é d e n l e f o g j u k é s e g y f o g p i s z k á l ó -
.szerű f á c s k á v a l e g y v o n a l a t h ú z u n k 
az a n y a torára . J ó , h a e m ű v e l e t e t 
elősizör h e r é k e n g y a k o r o l j u k . N e m 
n a g y t u d o m á n y , de f o n t o s és h a s z n o s . 
A m ü v e l e t p e d i g csak n y u g a l m a t igé 
nye l . A m é h é s z p e d i g n y u g o d t e m b e r 
kel l l e g y e n l e g a l á b b a m i k o r az a n y á t 
fes t i . 

Remete. 
Ferehcz Árpád. 
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A raj gondozása betelelésig 
Sokan azt hiszik, h o g y a raj be fogá 

s á v a l a méhész minden köte l e s ségé t te l 
jes í te t te . Ped ig nem i g y van. H a azt 
akarjuk, h o g y rajaink rendesen é p í t s e 
nek, fej lődésükben zavar ne álljon elő 
és idejére te le lőképes csa ládokká l e g y e 
nek, akkor gondozni kell őket . De g o n 
dozni, ü le tve ellenőrizni kell a lerajzol t 
családokat is. 

A raj építkezésének ellenőrzése leg
első feladatunk. A be fogás utáni napon 
meg kell néznünk, h o g y az épí tkezést a 
műlépeken kezdte-e m e g a raj . A m é 
hek u g y a n i s sokszor megtesz ik , h o g y a 
kaptár m á s részébe húzódnak át és a 
rostaszövetre , fedődeszkára építenek, 
mit s em törődve a berakott műlépes ke
retekkel . F ő l e g akkor gyakor i ez, ha a 
kaptár bete lepí te t t része n incs az üres 
résztől e lvá lasztva . H a a méhek nem a 
kereteken kezdtek építeni, rázzuk le 
őket és füs t t e l haj tsuk a műlépes kere 
tekre. A kaptár üres részét zárjuk el 
előlük, mert a rendszerte len épí tkezést 
megismételhet ik . ! Az építkezést ezután 
több ízben ellenőrizzük és ha rendet le
nül folyik, szabályozzuk. 

H a a raj a beadott műlépeket már k i 
építette , adjunk neki újabb keretet . A 
mülépet 2 kiépített keret közé tegyük. 
Ha lehet , o lyan keretek közé, ame lye 
ken a mézkoszoru már be van födve. A 
műlépbeadást mindaddig fo lytat juk, mig 
a hordás tart, i l letve míg a raj az ö s z -
szes kereteket ki n e m építet te . Hordás 
idején a raj rohamosan épít, m í g hor-
dás ta lan időben megál l a munka. H a 
azt akarjuk, h o g y rajaink i lyenkor is 
jól fej lődjenek, e te tnünk kell. A z e te tés t 
a raj be fogása utáni negyedik napon 
kezdjük és addig fo lytatjuk, m í g a raj 
jövőjé t b iztos ivá nem látjuk. V a g y i s 
m í g a te le léshez s zükséges lépeket k i 
ép í te t te és a téli é le lmet elraktározta. 
A rajt cukorszörppel v a g y mézzel min
dig e s te e tet jük. 

Az új méhcsalád — a raj — jövője, 
mint minden méhcsaládé , a jó anyától 
függ. A z első raj rendszerint öreg, ter
mékeny anyával jön ki. A m i n t az e lső 
lépek kiépülnek, az anya rögtön petézni 

kezd. Az i lyen rajnál a 2—3 napon tar
tott szemlén már megál lapíthatjuk, 
h o g y rendben v a n - e ? Más a heíyzet az 
utórajoknál. Ezeknek fiatal, termékel
len anyjuk van. A? anyáknak, hogy csa
ládfenntartó szerepét betöl thesse , meg 
kell termékenyülnie . A termékenyülés 
a levegőben történik. A nászrepülés 
előtt az anya néhányszor kirepül a la
kásból , h o g y annak környéké t m e g i s 
merje. Betájol . A tájolás és a nászkire-
pülés sok veszéllyel jár. Madár elfog 
hatja, eső leverhet i az anyát vagy zsú
folt méhesben eltájol s idegen helyre t é 
ved be, ahol leszúrják. Ha az anya el
vész, akkor elpusztul a raj is, mert 
nincs l ehe tősége anya nevelésre. Ezért 
igen fontos annak ellenőrzése, hogy az 
anya megtermékenyült-e már és meg-
kezdte-e már a petézést. A nászkirepü-
lés rndszerint a rajzás utáni 4—6. n a 
pon szokott bekövetkezni . Az anya a 
petézést a 8—10. napon kezdi meg. A 
rajt tehát a befogás utáni 10 —11. na
pon vizsgálják meg. Az anyát nem kell 
megkeresni . H a rendes petézést találunk 
a m u n k á s s e j t e k fenekére egyenként ra
kot t petét , — akkor az anya megermé-
kenyült , fe ladatának betöltésére alkal
m a s s á vált . A raj jövője ebből a szem
pontból biztos í tva van. 

A petézés megkezdése után 10 nap
pal mégegyszer vizsgáljuk meg a rajt. 
Ha a f ias í tás tömör és laposan van be
födve (nem p ú p o s ) , akkor az anya jó. 
Most már nyugodtak lehetünk az anya 
minősége felől. Ha az anya rendetlenül 
petézik v a g y a f ias í tás púpos (heref ia-
s í t á s ) , akkor dobjuk ki és hcyet tes í t sük 
jó anyával . Ha némely ik sejtben két, 
e se t l eg több peté t i s találunk, ne ijed
jünk meg. A fiatal anyák gyakran meg
teszik, hogy egy sejtbe több petét rak
nak. Később ez a szokásuk elmúlik és 
k i fogásta lan anyák válhatnak' belőlük. 

H a tizedik napon n e m találunk petét 
a rajnál, 2—3 nap múlva újra vizsgál
juk át. H a f ias í tás m é g mindig nincs 
keressük meg az anyát . Ha hibás vagy 
t ú l k i c s i ( t e r m é k e n y ü l é s r e a lka lmat lan ) , 
dobjuk ki és helyettesítsük mással. Az 
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anyát sokszor igen nehéz a rajban m e g 
találni. N e töl tsük kereséséve l az időL 
H a nem vagyunk biztosak abban, m e g 
van-e a raj anyja, adjunk nyílt fiasítás 
keretet más családtól. K é t nap múlva 
nézzük meg a keretet . Az anyátlan raj 
a fia&Uásra anyabölcsőkel' húz, ha anya 
van, akkor nem teszi e z c Ha az anya 
a rajzás utáni 18--20. napon sem peté
zik, ne várjunk tovább. Dobjuk ki és 
másikkal he lyet tes í t sük . 

A m e g a n y á t l a n o d o t t rajokat azon
ban anyás í t suk meg v a g y egyes í t sük. 
I lyenkor vesszük hasznát az önállóan 
bete lepítet t önálló rajoknak (kölyök 
csa ládoknak) . Azokkal csapjuk össze az 
anyát lan rajokat. Ha az anyák m e g t e r -
n.ékenyülése jól s ikerült , akkor a kis 
rajoknál megpárzott anyákat az öreg 
anyák leváltására használhatjuk fel 
vagy eladhatjuk. Néhányat a jánlatos 
belőlük tartalékolni és kiteleltetni , h o g y 

e se t l eges tél i v a g y tavasz i a n y a v e s z t e 
sége inket póto lhassuk. A m e g a n y á t l a n í -
tot t k i s rajokat másokka l egyes í t jük . 

A lerajzott családoknál minden e se t 
ben f iatal , t erméket l en anya marad 
vissza. A z uto l só raj kirepülése után 
1.0—11 nap múlva a lerajzott csa ládot 
megv izsgá l juk és megál lapí t juk, h o g y 
petéz ik-e már az anya A család j ö v ő 
jéről csak akkor lehetünk biztosak, ha 
az anya már petézik. T e h á t i t t i s u g y a n 
ú g y gondot kell a családra fordítani , 
mint a rajra. H a a család több rajt 
adott és n a g y o n l egyengül t , akkor erő
s í teni kell. H a é le lemkész le te szűkös , 
e tessünk. 

A rajok etetésétő l ne idegenkedjünk. 
A s e g í t s é g e t a méhek meghálá l ják és a 
beléjük fekte te t t pénzt, m u n k á t kedve 
ző időjárás esetén kamatosán fizetik 
v issza . 

Faluba Zoltán 

Erdélyi kísérletek nogyobbsejtű műléppel 
Lapunkban részletesen ismertettük a 

nagyobbsejtű műléppel elért külföldi ered-
menyeket s ugyanakkor felhívtuk méhész
testvéreinket is, hogy aki teheti kísérle
tezzék. Az országban mindössze egy nagy-
s-ejtű hengeres műlépprés működik Buka
restben. Még 1944-ben rendelték Rietse-
kélől. Tüzsejtmérete 59'"™ így a s z á m u k 
négyzetdeciméterenként 663. Ezzel a mű
léppel betonprést is készítettek, de a sej
tek kisebbek lettek, mert az öntött mű
lépprés kissé zsugorodik. Tíz sejtátmérője 
5 7 % , a sejtek száma dmr-ént 700. 

A kísérletek szerint úgy látszik még ez 
is tál nagynak bizonyult, mert a méhek 
nem mindenütt jogadták szívesen. Ahol 
rajnak adták be megtörtént, hogy kitű
nően kiépítették és az amn termékeny pe
tével Hasította be, szép nagy munkások 
keltek ki. máshol előfordult, hogy a raj 
vontatottan építette és az anya ~jo darabig 
tartózkodott a peiézéstöl. vagy iia b e p e 
t é z t e is termékenyítés nélküli herepetéi 
rakott bele. 

Valószínűen az anya kora is szerepet 
játszott A tavalyi anya kisebb heresejt-
nek nézte, az utóraj anyja rendes termé
keny petét rakhatott belé. 

Ahol fészekbővítésre használták, minde
nütt lesújtó a vélemény. A továbbképző 
tanfolyamunkba több lépet osztottunk ki 
díjtalanul egyik méhésztestvérünk áldo

zatkészsége folytán, de a beszámolók sze
rint a méhek csak méz és virágpor raktá
rozásra használták. Fiasítani nem akartak 
bele, vagy ha az anyát kényszerítettük (a 
'jészek közepébe tettük) herefiasítás lett a 
vége. 

Az elmondottak szerint a 700-as sejt 
c s a k rajnak a d h a t ó b e , d e így is az ered
mény kétséges. Az alábbiakban köztünk 3 
értékes beszámolót és kérjük, hogy min
denki fejtse ki véleményét. Még csak any-
nyit jegyzünk meg, hogy a dm2-énti sejt
számot mindenki egyszerűen kiszámíthatja, 
ha 10 sejtátmérőjét megszorozza önmagá
val és az eredménnyel elosztja a 2,309.46t-
as állandó számot. A bukaresti műlép ese
tében 59 X 59 = 3.481 és 2,309.468 : 3.481 = 
663, azaz ennyi sejt van egy négyzetdeci
méter lép mindkét felén. (Szerk.) 

* 
R é g i k ö z m o n d á s t k e l l i d é z n e m , k e d v e s 

i -néhész . t e s tvé re im , m e l y m i k é n t a m ú l t 
b a n , ú g y a j e l e n b e n i s a l k a l m a z h a t ó , „ jó 
pap h o l t i g t a n u l é s m é g i s t a n u l a t l a n h a l 
m e g " . 

A „ M é h é s z e t i K ö z l ö n y " t ö b b s z á m á b a n 
o l v a s t u n k m á r b e s z á m o l ó t a n a g y o b b s e j -
t ű m ű l é p e l ő n y e i r ő l , d e k e v e s e t h a l l o t t u n k 
annak h á t r á n y a i r ó l . M i n t a h a l a d ó m é h é 
s z e k e g y i k é t m e g r a g a d o t t a f e l h í v á s é s k i 
c s i n y m é h e s e m b e n m e g p r ó b á l t a m k i s é r l e -
l e z n i . 
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K o r a t a v a s s z a l k é s z í t t e t t e m m e g f e l e l ő 
m e n n y i s é g ű n a g y o b b s e j t ű m ű l é p e t , d e a 
r e n d i k í v ü l k e d v e z ő t l e n i d ő j á r á s m i a t t a 
r a j z á s o k o r s z á g s z e r t e m e g k é s t e k . A z e l s ő 
rajt c s a k j ú n i u s 1 8 - á n h e l y e z h e t t e m e l a z 
erdé ly i k i s k a p t á r b a n . M e g e m l í t e n i , h o g y 
a r a j m á r az e l s ő n a p o k b a n n y o l c k e r e t e t 
f e d e t t . F e l j e g y z é s e i m s z e r i n t t a v a l y i a n y á 
v a l j ö t t k i é s k b . h á r o m k i l ó t n y o m o t t , 
. M á r k ö z v e t l e n a z e l h e l y e z é s u t á n n a g y 
g o n d o t f o r d í t o t t a m a c s a l á d r a , á l l a n d ó a n 
f i g y e l t e m v i s e l k e d é s é t . T u d t a m a z t , h o g y 
a t e r m é s z e t t ö r v é n y e e l l e n d o l g o z t a m é s 
e r ő s z a k k a l a k a r o m r e á b í r n i m é h e i m e ' . , 
h o g y e l f o g a d j á k a z ú j f a j t a l é p e t . 

H a r m a d n a p m e g v i z s g á l t a m , k i b o n t o t t a m 
é s l e í r h a t a t l a n ö r ö m f o g o t t e l , m i k o r l á t 
tam, h o g y a l é p e k n a g y r é s z é t t ö k é l e t e s e n 
k i é p í t e t t é k . A f é s z e k k ö z e p é n m á r k e v é s 
m é z i s c s i l l o g o t t . A s e j t e k m e s é b e i l l ő 
s z é p s é g g e l m o s o l y o g t a k a z ő k e t á p o l ó ki& 
m é h e c s k é k r e . A z a n y a n a g y m é l t ó s á g g a l 
s z e m l é l g e t t e a z ú j b i r o d a l o m m i n d e n k i s 
l a k h e l y é t , d e n e m t e t s z e t t n e k i a z ú j í t á s . 
R a g a s z k o d o t t a z ö r ö k l ö t t j o g s z a b á l y a i h o z . 
Egy nemsok,, de még annyi petét sem ra
kott. E z k i s s é e l s z o m o r í t o t t , d e e l h a t á r o z 
t a m , h a m á r b e l e k e z d t e m , t o v á b b k í s é r 
l e t e z e m . 

A n y o l c a d i k n a p o n i s m é t m e g v i z s g á l t a m 
a c s a l á d o t . K i s s é i d e g e s e n v i s e l k e d e t t , ü g y 
l á t t a m a királynő reakciós magatartásá
val sztrájkra bírta a munkásokat is. 
M i n d a m e l l e t t elszórtan, rendetlenül m a j d 
n e m m i n d e n i k k e r e t b e n volt negyven-öt
ven befijasított sejt. S ő t a l é p e k a l s ó r é 
s z é n m á r f e h é r á l c á t i s l e h e t e t t l á t n i . 

A t í z e n n y o l c a d i k n a p r a , a n n y i v á l t o z á s 
t ö r t é n t , h o g y a k o r á b b i á l c á k m á r b e v o l 
t a k f ö d v e p ú p o s , h e r e f i a s í t á s h o z h a s o n 
l ó a n . A c s a l á d i d e g e s e n v i s e l k e d e t t , n e m 
a k a r t m e g b a r á t k o z n i a z ú j m é r e t ű s e j 
t e k k e l . 

K í s é r l e t e z é s k é p p e n a f é s z e k e g y i k s z é l é 
b e m o s t b e a d t a m k é t k e r e t r e n d e s s e j t ű 
m ű l é p e t i s é s i z g a t o t t a n v á r t a m a z e r e d 
m é n y t . A t i z e n k i l e n c e d i k n a p r e g g e l é n ú j 
ból m e g f i g y e l t e m . A család csendesen vi
selkedett. A h u s z o n k e t t e d i k n a p v i r á g p o r t 
g y ű j t ö t t e k , m e l y b ő l a r r a k ö v e t k e z t e t t e m , 
h o g y m e g i n d u l t a m u n k a , m e g s z ű n t a 
s z t r á j k . 

A 28 n a p r a a k é s ő b b e n b e a d o t t r e n d e s 
m é r e t ű m ű l é p 9 8 % - b a n b e v o l t f i a s í t v a , 
h i b a n é l k ü l é s m á r c s i l l o g t a k a f e h é r á l 
c á k . Viszont a nagysejtű lépek mostan is 
elhagyatottan, s z á r a z o n á l l o t t a k , c s u p á n a 
mézkoszorúk már bejödés alatt lévő sejt
jei mosolyogtak hízelgőén reánk. A m á r 
l e r a k o t t p e t é k m i n d á t l e t t e k h o r d v a a k i s 
m é r e t ű s e j t e k b e (?) c s u p á n a m á r b e f ö 

d ö t t s e j t e k m a r a d t a k m e g i t t - o t t a k e r e t 
a l j á n . É s m i t ö b b , a f é s z e k e g y i k f e l é b e n 
m á r m e g i s i n d u l t a z ú j j á é p í t é s . A n a 
g y o b b s e j t ű l é p e k e t l e r á g t á k é s s z a b á l y o s 
t á v o l s á g r a a l é p f a l m e l l e t t s a j á t k é s z í t é s ű 
l é p e t k e z d t e k é p í t e n i , m e l y n e k m é r e t e i 
m e g e g y e z t e k a r e n d e s s e j t ű m ű l é p m é r e 
t e i v e l . 

M e g j e g y z e m , h o g y ezen kísérletet há
rom családdal végeztem és kevés eltérés
sel mindeniknél ez volt tapasztalható. N e 
s z o l g á l j o n e z m é h é s z t e s t v é r e i m v i s s z a -
r i a s z t á s a k é n t , n e a d j u k fe l a r e m é n y t é s 
f ő k é p p a k í s é r l e t e z ő k e r e d m é n y e i k r ő l p o n 
t o s a n s z á m o l j a n a k b e . L e h e t , h o g y n a 
g y o b b s z a k é r t e l e m m e l j o b b e r e d m é n y t 
f o g n a k e l é r n i , h a b á r é n k e v e s b b é h i s z e m , 
h o g y s z é p s z ó v a l , a v a g y e r ő s z a k k a l r e á 
s z e d h e s s ü k m é h e i n k e t , h o g y t é r j e n e k el a 
t e r m é s z e t ö r ö k t ö r v é n y é t ő l . 

K í s é r l e t e z é s e m t o v á b b i e r e d m é n y e i r ő l 
k é s ő b b ú j b ó l b e s z á m o l o k . 

A í a o y a r b i k a l 
T Ő R Ö S VÍG ANDRÁS 

# 

A „ M . K . " k e d v e s l a p u n k l e g u t ó b b i s z á 
m á b a n f e l h í v á s j e l e n t m e g , h o g y a t é l i 
t o v á b b k é p z ő t a n f o l y a m v é g e z t é v e l — p r ó 
b á r a k a p o t t „ n a g y o b b d o l g o z ó s e j t ű 
m ű l é p e d d i g i e r e d m é n y é r ő l s z á m o l j u n k 
b e . M i v e l s z i n t é n k a p t a m e g y l a p o t , k é s z 
s é g g e l t e s z e k e l e g e t a f e l h í v á s n a k a z 
a l á b b i a k b a n : 

B e s z á m o l ó m , e d d i g — n e m f e l ü l e t e s s é g 
ből k é s e t t , h i s z e n t u d o m , h o g y i g e n s o k a n 
v á r v a - v á r j á k a z t , d e e d d i g t e l j e s l e h e t e t 
l e n s é g v o l t , m e r t m i n á l u n k — a s z ó s z o 
r o s é r t e l m é b e n — m i n d e n l e f a g y o t t é s 
s o k á i g k e l l e t t v á r n o m , m í g a „ p r ó b a " n a 
g y o b b d o l g o z ó s e j t ű m ű l é p e t b e t e h e t t e m 
d r á g a b o g a r a i m h o z . A z t h i t t e m , h o g y e z 
é v b e n ez l e h e t e t l e n l e s z . H a n e m , a k i m e g 
p r ó b á l t , m e g i s k ö n y ö r ü l t r a j t u n k , v a g y 
m é h e i n k e n . 

J ú l i u s b a n m e g i n d u l t a k a z é g c s a t o r n á i , 
m e g j e l e n t e k a z e s ő s i d ő k — m é g k e l l e t é 
n é l t ö b b i s — s s z é p r e m é n y ü n k h a j n a l 
c s i l l a g a — h a b á r k é s e t t — f e l j ö t t ! 

V i r á g o k j e l e n t e k m e g a l á t h a t á r o n s 
m é h e i n k — a s z o r g a l o m m i n t a k é p e i m u n 
k á h o z f o g t a k . A m i k o r a z t á n a f e j l ő d é s 
o l y a n f o k á h o z é r t e k , h o g y i d ő s z e r ű v é v á l t 
a p r ó b a , m ű l é p b e t é t e l e a k a p t á r b a , a l e g 
e r ő s e b b c s a l á d o m n a k f é s z k e k ö z e p é b e e l 
h e l y e z t e m a z t é s v á r t a m a z e r e d m é n y t . 

J ú l i u s 1 9 - é r e o d a f e j l ő d ö t t e c s a l á d , h o g y 
m á r m e s t e r s é g e s r a j t k é s z í t h e t t e m b e l ő l e 
6 e g y i d e j ű l e g a p r ó b a m ű l é p e n v é g z e t t 
m u n k á r ó l i s m e g g y ő z ő d h e t t e m . H a n e m a z 
é n d r á g a m é h e i m c s a k a n n y i b a n e n g e d e l -
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m e s k e d t e k n e k e m , h o g y a 3 2 X 2 7 . k e r e t 
k e l l ő s k ö z e p é b e b e r a g a s z t o t t é s b e a d o t t n a 
g y o b b s e j t ű m ű l é p e n i g a z , h o g y k i h ú z t á k 
a" f a l a k a t , d e t o v á b b e g y m i l i m é t e r r e l s e m 
t a r t o t t á k b e a méretet. I n n e n — k é t o l d a l t 
l e fe lé — m i n d e g y s z á l i g h e r e s e j t e k e t 
é p í t e t t e k . 

A z a n y a a h e r e s e j t e k e t m i n d b e p e t é z t e , 
de a „ p r ó b a " - í é p b e az Istenért se rakott 
egyet se! Gondosan elkerülte. A z t a z 
e g y e t m e g t e t t é k a m é h e k , h o g y a h e r e s e j t 
h a t á r v o n a l á n , a p r ó b a - m ű l é p a l s ó r é s z é n , 
a k ö z é p e n — e g y a n y a b ö l c s ő t h ú z t a k k i s 
ez m á r b e i s v o l t f e d v e . 

A m i k o r a r a j t k é s z í t e t t e m , e z t a k e r e t e t 
o d a a d t a m az i f j a k n a k , l á s s a m , m i t m ű v e l 
n e k v e l e ? K é t h é t m ú l v a á t v i z s g á l t a m : az 
e n y a b ö l c s ő n e k n y o m a s e m v o l t . A z a n y a , 
m i v e l t ö b b a n y a b ö l c s ő v o l t , n e m l e h e t t u d 
n i : a s o k k ö z ü l — h o n n a n v a l ó ? d e m e g 
t e r m é k e n y ü l t , s z é p p é l d á n y s i g e n j ó p e -
l é z ő k é p e s , d e ez sem petézte be a nagyí
tott sejteket. M e g p r ó b á l o m m á s c s a l á d n á l 
s h a o t t is ez l e sz a z e r e d m é n y , a k k o r ő k 
m o n d j á k k i a z í t é l e t e t a n a g y o b b s e j t r e : 
,Nekünk az a sejtnagyság kell, amit mi 
méretezünk!" 

M i n d e z e k u t á n v á r v a , h o g y a t ö b b i m é 
h é s z t e s t v é r e k m i l y e n e r e d m é n y e k e t • é r 
t e k e l? 

V á j a s d . SIKÖ GERGELY 
# 

A n a g y o b b s e j t ű m ű l é p n e m ú j d o n s á g , 
ezze l m á r r é g k í s é r l e t e z t e k k ü l f ö l d ö n . A k i 
k e t é r d e k e l , o l v a s s a el a . . M é h é s z e t " 1934 
a u g u s z t u s i é s 1937. é v á p r i l i s i s z á m a i t , 
a h o l Ö r ö s i P á l Z o l t á n k ö z ö l e r r e v o n a t k o -
z ó a n c i k k e t , d e k ö z l ö m r ö v i d ö s s z e f o g l a 
l á s b a n i t t i s : 

B e l g i u m b ó l i n d u l t k i 1 8 9 3 - b a n , h o g y a z 
e r e d e t i 8 5 1 - e s s e j t ű l é p n é l n a g y o b b a t c s i 
n á l n a k , a z t a k a r t á k e l é r n i , h o g y a n a 
g y o b b s e j t b e n n a g y o b b , e r ö s e b b , n a g y o b b 
m é z h ó l y a g é s h o s s z a b b o r m á n n y a l r e n d e l 
k e z ő m é h n e v e l ő d j é k . 1 d m L ' - e s 851 s e j t r ő l 
l e m e n t e k 6 4 0 - r e , d e e z a m é r e t m á r a 
h e r e s e j t h a t á r á n v a n . A t a p a s z t a l a t a z t 
m u t a t j a , h o g y a 700 a l á m e n n i n e m . t a n á 
c s o s , m e r t a z e n n é l n a g y o b b s e j t ű h e r e 
s e j t t e l i s é p í t h e t i k a m é h e k . 

A z a n y a a 7 0 0 — 7 1 0 - e s s e j t ű i é p e k b e p e 
d i g m é g k i s e b b z a v a r n é l k ü l p e t é z i k . G y a 
k o r l a t i s z e m p o n t b ó l t e h á t a 700—710 s e j t e s 
m ű l é p a z a z a l s ó h a t á r , a m i a k í s é r l e t e 
z é s t m e g é r d e m l i . A z e l s ő n a g y o b b s e j t ű 
h e n g e r e s m ű l é p s a j t ó 1 8 9 5 - b e n d m 2 - k é n t 
750 s e j t t e l k é s z í t e t t é k . 

M é z h o z a m t e k i n t e t é b e n m é g n i n c s e n e k 
m e g b í z h a t ó a d a t o k . E l m é l e t i l e g l e h e t , h o g y 
t a l á n t ö b b e t a d a n a g y o b b t e s t ű m é h e k b ő l 
á l l ó c s a l á d — d e a k é r d é s n a g y o n b o n y o 

lu l t , é s c s a k s o k c s a l á d , h o s s z ú m e g f i g y e 
l é s e u t á n l e h e t n e e l d ö n t e n i . H a e g y 10 d m 2 

n a g y s á g ú l é p e n e d d i g 8000—8500 m u n k á s 
f e j l ő d ö t t , e z e n t ú l 6800—7000 m é h fog f e j 
l ő d n i . A n a g y o b b m é h n e v e l é s é r e , é s a k i 
f e j l e t t n a g y m é h t á p l á l é k s z ü k s é g l e t é t n e m 
i s m e r j ü k . E z é r t a n a g y s e j t ű m ű l é p e t m i n t 
k i f o r r o t t a t , m é g n e m l e h e t a j á n l a n i . I s 
m e r v e f e n t i c i k k í r ó a l a p o s f e l k é s z ü l t s é g é t 
a m é h é s z e t i t u d o m á n y b a n , b á t r a n e l f o g a d 
h a t j u k a n a g y o b b s e j t ű l é p p e l s z e m b e n f o g 
la l t á l l á s p o n t j á t , a m i b ő l k i é r z i k az , h o g y 
ó v a t o s s á g r a i n t i o l v a s ó i t . 

A z i d é z e t t c i k k m e g j e l e n é s e ó t a f e j ü n k 
f e l e t t v i h a r z o t t e l a v i l á g l e g r e t t e n e t e s e b b 
h á b o r ú j a , m i k o r a z e m b e r e k n e m a n a g y 
s e j t ű l é p e k e n t ö r t é k a z e s z ü k e t . E z é v t a 
v a s z á n c s i n á l t a m e g y j ó c s o m ó n a g y s e j t ű 
i j p e t é s b e a d t a m 70 k e r e t b e n k i s B . m é r e t ű 
K a p t á r o k b a . E z e n k í v ü l m é g v o l t 15 d r b . 
h e n g e r p r é s e n k é s z ü l t l é p e m , t e h á t 85 k e 
zet , é s á t a d t a m v é l e m é n y e z é s v é g e t t a z i l 
l e t é k e s e k n e k — a m é h e k n e k . V á r t a m a z 
e r e d m é n y t . 

A c s a l á d o k n a k m é z ö k e l é g s é g e s v o l t , v i 
r á g p o r t é s n e k t á r t i s h o r d t a k , n é p e s e k v o l 
t ak , m e r t a g y ü m ö l c s f á k v i r á g z á s á t j ó l k i 
h a s z n á l t á k . A k e r e t e k e t m á j u s v é g e f e l é 
a d t a m b e . A z i d ő j á r á s e s ő s , e s k ö z b e h i 
d e g — d e v o l t j ó i d ő i s — m á s k ü l ö n b e n 
a k a p t á r o k b a n f e d e z v e v o l t a z é p í t é s h e z 
v a l ó a n y a g , K b . 6 h é t m ú l v a m e g v i z s g á l 
t a m a z ö s s z e s c s a l á d o k a t , a z e r e d m é n y — 
l e s ú j t ó . 

A r a j á l l a p o t b a h e l y e z e t t c s a l á d o k n a k a d -
. t a m 6 k e r e t e t , a t ö b b i e k n e k 2—3—4 k e r e 
te t , ú g y , h o g y a 85 k e r e t e t e l o s z t o t t a m , a z 
e r ő s e k n e k t ö b b e t , a k i s e b b e k n e k k e v e s e b 
b e t . L e g t ö b b e t é p í t e t t e k a r a j á l l a p o t b a 
h e l y e z e t t e k , m e r t e z e k n e k é l e t s z ü k s é g l e t 
vo l t , a l é p — d e h o g y ? : e g y e t l e n k e r e t s e m 
v o l t r e n d e s e n é p í t v e , h a n e m f e l e r é s z e , 
v a g y m é g t ö b b i s , heresejt. M e g d ö b b e n 
t e m , m i k o r l á t t a m a h e l y z e t e t , h o g y , l e 
h e t ez? A z a n y á r a g o n d o l t a m , h o g y ő a 
h i b á s , d e a z a n y a t a v a l y i . K i v e s z e k e g y 
ö r e g l é p e s k e r e t e t f r i s s p e t é z é s s e l t e l e , 
b e n t v o l t m é g e g y ö r e g l é p e s k e r e t f e d e t t 
f i a s í t á s , s a r o k t ó l - s a r o k i g . — T e h á t a z 
e .nya j ó , d e s a j n o s , n e m j ó a m ű l é p . 

A t ö b b i n é l i s c s a k í g y v o l t , k i v é t e l a 
i i e n g e r p r é s e n k é s z ü l t l é p e k e t , e z e k e t e g y -
l o r m a f e l t é t e l e k m e l l e t t j ó l é p í t e t t é k , ú g y 
Uogy g y ö n y ö r ű s é g v o l t n é z n i , i g e n á m , d e 
e z e k n e k a s e j t j e i k i s e b b e k v o l t a k . T e h á t a 
m é h e k ez t m o n d t á k : A k i s e b b s e j t ű l é p e 
k e t f o g a d j u k , á m b á r e b b e n i s v a n e g y k i s 
e m b e r i h u n c u t s á g — d e a n a g y s e j t ű m ű -
iép n e k ü n k n e m k e l l . 

É s h o g y b e b i z o n y í t s á k , m i n d e n t ő l ü k 
t e l h e t ő m ó d o n a l é p e k e t e l c s ú f í t o t t á k , ö s z -

169 © BCU Cluj



s z e - v i s s z a é p í t e t t e k r a j t a , l e r á g t á k , h o g y 
c s a k a s e j t f e n e k e m a r a d t , a n y a b ö l c s ő a l a 
p o t h ú z t a k r e á , ú g y h o g y a keretekből a lé
pet napviaszolvasztóba kell tegyem. E g y i k 
n a g y o n e r ő s c s a l á d n a k 4 k e r e t e t a d t a m és 
fé l ig k i i s h ú z t á k a s e j t e k e t , d e az anya 
nem petézte be, á m b á r •— a k e r e t e k e l é g 
Bokáig v o l t a k a f é s z e k b e n , h á t u l e g y ö r e g 
l é p e s f e d ő k e r e t v o l t , a z t b e p e t é z t e . C s i 
n á l t a f é s z e k b e e g y m e g s z a k í t á s t , 4 k e r e 
t e n , é s m e g c á f o l t a a z t a t é t e l t h o g y a z ú j 
l é p é p í t é s é t n y o m o n k ö v e t i a z a n y a a p e -
t é z é s s e l . A z a n y a k b . í g y g o n d o l k o z o t t : 
V á j j o n m i t a k a r n a k e z e k a n a g y f e j ű e m 
b e r e k ? E n g e m n e m c s a p n a k b e , m e r t m u n 
k á s s e j t n e k n a g y , d e h e r e s e j t n e k : k i c s i — é s 
o t t h a g y t a . 

A m i n t a z e l m o n d o t t a k b ó l l á t h a t j u k , a 
c s a l á d o k n e m e g y f o r m á n v i s e l k e d n e k a 
n a g y s e j t ű l é p e k k e l s z e m b e n , d e m i n d i g a 
z o l j á k , h o g y a s e j t e k s z á m a n e m a 700 t ú l 
n a g y , n e k i k t e r m é s z e t e l l e n e s . A m i t v a l a 
h o g y m é g i s k i é p í t e t t e k , a z t a f é s z e k b e n 
h a s z n á l n i n e m l e h e t , c s a k a m é z ü r b e n . 

E z e n f e l ü l a t ö b b i l é p e k e t n a p v i a s z o l 
v a s z t ó b a k e l l t e n n i , h o g y a d r ó t o z á s el n e 
r o m o l j o n , é s ú j b ó l ö n t e n i , v a g y p r é s e i m 
m e g f e l e l ő s e j t t e l . 

A f é s z k e t s z i g o r ú a n e l l e n ő r i z n i , h o g y 
e z e k b ő l a h e r e s e j t e k b ő l n e s z a p o r o d j a n a k 
h e r é k , m e r t e z e k o l y a n f e l e m á s o k l e n n é 
n e k , s e n e m t ö r p e h e r é k , d e r e n d e s h e r é k 
s e m , m e r t a t e r m é s z e t e s h e r e s e j t n é l k i 
s e b b e k . 

A m é h e k n e m e s í t é s e e z e n a z a l a p o n 
h e l y t e l e n , n e m j ó . N e m m o n d o m , a 851 
s e j t e s l é p c s a k u g y a n k i c s i , p e d i g s o k é v e z 
r e d e k e n k e r e s z t ü l j ó v o l t , d e h á t h a l a d u n k 
a k o r r a l , d e m a r a d j u n k c s a k a f é l s z á z a d o s 
m ú l t t a l r e n d e l k e z ő 750 k ö r ü l i s e j t s z á m n á l , 
m e r t a z m á r e l é g n a g y é s a m é h e k e z t 
s z í v e s e n k i é p í t i k . A z e g y l e t i h e n g e r p r é s 
m é r e t e i s e k ö r ü l k e l l l e g y e n . P o n t o s m é 
r e t é t n e m t u d o m , d e a z t n a g y o n s z é p e n 
s z o k t á k k i é p í t e n i . T e h á t a m é h e k n e m e s í 
t é s é t n e m é r d e m e s e z e n a z a l a p o n t o v á b b 

e r ő l t e t n i , m e r t a s t a t i s z t i k a s z e r i n t a m i 
m é h e i n k o r m á n y h o s s z ú s á g a e l é g g é e l s ő 
is el y e n á l l . 

V a n e g y m á s é s e l é g e g y s z e r ű m ó d j a a 
n e m e s í t é s n e k , a kiválogatás. A l e g j o b b n a k 
e l i s m e r t c s a l á d o k t ó l v e s s z ü k a t e r m e s z 
a n y a g o t , ú g y a z a n y á k a t , m i n t a h e r é k é i , 
ezzel a r á n y l a g m á r r ö v i d e b b i d ő a l a t t i s 
e r e d m é n y t é r ü n k e l , é s a z t t o v á b b é s m i n 
d e n k i á l t a l f o l y t a t v a — a 750 s e j t ű l é p e 
k e t h a s z n á l v a , l e r a k j u k a több termelés 
biztos alapját. A n a g y s e j t ű (700) l é p e k b e n 
n e v e l t m u n k á s l e h e t h o g y e g y e d i l e g t a l á n 
a a g y o b b t e l j e s í t m é n y t ad , d e t e k i n t v e 
h o g y a c s a l á d l é t s z á m a k i s e b b , h a m a r á b b 
lesz n é p t e l e n , e s ő , szé l , z i v a t a r a l k a l m á v a l 
— h a h o s s z a b b i s a z o r m á n y a é s n a g y o b b 
a m é z h ó l y a g j a . a z í r o t t j o g e l p u s z t u l n i , 
t ő i d r e s ú j t v a a m u n k a m e z e j é n , m i n t a 
t ö b b i . 

A z a n y á k é l e t k o r a a z é p í t é s r e v o n a t k o 
z ó l a g s e m m i b e f o l y á s s a l n e m v o l t . A l é 
p e k e t s a j á t , k i f o g á s t a l a n m i n ő s é g ű v i a 
s z o m b ó l ö n t ö t t e m . H a p e d i g e s e t l e g e t e t é s 
se l é s n a g y h o r d á s k o r e g y e s m é h é s z t á r s a i m 
j o b b e r e d m é n y t é r n e k el az é p í t t e t é s s e l , 
az m é g n e m l e h e t d ö n t ő , m e r t a m f i l é p 
o l y a n k e l l l e g y e n , h o g y m i n d e n h o l é s m i n 
d e n k o r , a m é h é s z k ü l ö n s e g í t s é g e n é l k ü l , 
és g y e n g é b b h o r d á s i v i s z o n y o k m e l l e t t i s , 
m o n d j u k l a s s a b b a n , d e jó l k e l l k i é p ü l j ö n . 

F e l k é r e m a k e d v e s m é h é s z t e s t v é r e k e t , 
s z í v e s k e d j e n e k e r r e v o n a t k o z ó t a p a s z t a l a 
t a i k a t , é s z r e v é t e l e i k e t p r o - k o n t r a s z a k l a 
p u n k b a b e k ü l d e n i a k ö z é r d e k é b e n . M e r t 
ez a k é r d é s , h o g y j ó - e a n a g y s e j t ű m ű l é p 
v a g y n e m , o k v e t l e n m e g é r d e m l i , h o g y e g y 
t á g a s a b b k ö r b e n és a l a p o s m e g v i t a t á s a l á 
k e r ü l j ö n . . 

T ö b b s z e m t ö b b e t l á t é s a z o n k í v ü l 
a n y a g i l a g i s s ú l y o s t e h e r a k í s é r l e t e z é s , 
s z e r e t n é m , h a k e d v e s m é h é s z t á r s a i m k ö 
zü l m e n t ő l k e v e s e b b e n j u t n á n a k a b b a a 
h e l y z e t b e a m i b e é n j u t o t t a m . 

Kraszna. FÁNTA KÁROLY 

H A N A G Y E R E D M É N Y T AKAR, RENDELJEN KÖPENYES K A P T Á R T ! 

A vastag bundában télen alig fogyasztanak a méhek. Többletkiadása megtérül a megtakarított tc -
lelőmézből. Tavaszra hatalmasra icjlődik családja és jó legelőn' telehordja kaptárát Egy pergetésre 
30 -40 kg. mézfelesleget adhat. — Rendelésre azonnal szállítom beépitett zsalukáteres szellőzcetővel 
etető-itató készülékkel pontosan a M. K.. leírása sierint. Különleges marókésekkel készített ki 

fogástalan kivitelben, lelkiismeretes asztalos munka, az ára előre kitizetve : 

Köpenyes (bundás) kaptár N B keretekkel Bundás kaptár anyarács nélkül 2.850 lej 
cinezett bádog tetővel míg a készlet tart 3.300 lej A kaptár faanyaga gépen ledolgozva 2.500 „ 

Ugyanaz kátránypapirral fedve 3.100 „ Gépi kidolgozás hozott anyagból 7*4 B 

T Ó T H V I N C Z E JÓZSEF asztalos — Clui-Kolozsvár, Str. Avram Iancu 2 szám 
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Á műlép rögzítése a keretben 
A m ű l é p e t a k e r e t b e n h á r o m o k b ó l r ö g 

z í t j ü k : 
1. M a r a d j o n a k e r e t b e n . 
2. n e t é r j e n k i a f ü g g ő l e g e s s í k b ó l , a 

m é h e k r á k a p a s z k o d á s a k o r . 
3. c s ö k k e n t j ü k a n y ú l á s á t . 
K i s k e r e t e n r e n d s z e r i n t e l e g e n d ő , ha o l 

v a s z t o t t v i a s s z a l a k e r e t f e l s ő l é c é n e k 
b e l s ő o l d a l á r a r a g a s z t j u k . A k i s m ű l é p 

A fe l ső l é c h e z n e m r ö g z í t e t t m ű l é p k ö n y -
n y e n l e r o g y i k , h i á b a d r ó t o z z á k 

m e g n y ú l á s á t ó l k e v é s b b é k e l l ' . á r t a n i , k i 
v á l t h a n e m h e n g e r e l t , h a n e m t á l c á s m ű -
l é p p r é s s e l k é s z ü l t . A z ö n t ö t t m ü l é p u g y a n " 
is v a s t a g a b b . N e v e z e t e s j ó t u l a j d o n s á g a , 
h o g y k e v e s e t n y ú l i k . N e m a v a s t a g s á g a , 
o k o z z a ezt , m e r t a z u g y a n o l y a n v a s t a g 
h e n g e r e l t m ű l é p n é l i s s z i l á r d a b b . A z ö n 
tö t t m ü l é p s z i l á r d s á g á n a k o k a az , h o g y a 
f o l y é k o n y v i a s z v é g l e g e s a l a k j á b a n m e r e 
v e d i k m ű i é p p é . 

M e g e s i k , h o g y a m ű l é p a l s ó r é s z e k i t é r 
a k ö z c p s í k b ó l , j o b b r a - b a l r a g ö r b ü l . A m é 
h e k a z i l y e n m ű l é p e t l e g t ö b b s z ö r a m e l 
l e t t e l e v ő l é p p e l ö s s z e é p í t i k é s k e z e l é s k o r 

AJVTONESCU MÉHÉSZETE 
Bucuresti str. Vireriliu No, 7. 

Telefon 5.22.06 
Szállít ezüstözött és 

nikkelezett rézlemez"öl készült tálcás 
müléppiést 42x27 cm-es méretben 35 

kg mézért. 

s o k a t b o s s z a n k o d u n k . A m ű l é p e l h a j l á s a 
k ü l ö n ö s e n a k k o r g y a k o r i , h a a m é h e k nem. 
e g y s z e r r e v e s z i k m u n k á b a m i n d a két o l 
d a l á t , h a n e m c s a k f é l o l d a l á r a k a p a s z k o d 
n a k r á . E z é r t h u l l a d é k m ű l é p b ő l keskeny 
s z a l a g o k a t v á g u n k néhány centiméter 
h o s s z ú s á g r a , ezeket d e r é k s z ö g b e n m e g h a j 
l í t v a , egyik végét az o l d a l s ó k e r e t l é c b e l s ő 
o l d a l á h o z n y o m o g a t v a ú g y , h o g y a h a j l á s 
h e l y e a l é c s z é l e s s é g é n e k k ö z e p e t á j á r a j u s 
son . A m á s i k v é g é t p e d i g a m ű l é p h e z n y o 
m o g a t j u k , o d a t a p a s z t j u k . I l y e n f o r m á n az 
a l s ó l é c e n is m e g r ö g z í t h e t j ü k . 

N a g y k e r e t b e n t ö b b f é l e m e g o l d á s s a l k í 
s é r l e t e z n e k . D e m a i s l e g j o b b a k e r e t 
d r ó t h á l ó z á s a . A s z a k s z e r ű h á l ó z á s a m ű 
l é p e t a k ö z é p s í k b a n t a r t j a , e l h a j l á s á t , 
m e g n y ú l á s á t a k a d á l y o z z a . A l é p v á n d o r 
l á s k o r é s p e r g e t é s k o r s z i l á r d a b b . 

A r o s s z u l h á l ó z o t t k e r e t b e n a h u z a l c s a k 
f e l e s l e g e s n y ű g . A h á l ó z á s c s a k a k k o r é r i 
el c é l j á t , h a a h á l ó t m e g e l ő z ő e n b e o l v a s z t 
j u k a m ű l é p b e . 

A s z a b a d o n m a r a d t h u z a l n e m t a r t j a a 
l é p e t . A m é h e k s o k s z o r l e r á g j á k mellette 
a m ű l é p e t s r e n d s z e r i n t a z a n y a nem p e 
t é z i k o l y a n s e j t b e , m e l y i k b e n s z a b a d o n 
v o n u l végig a h u z a l . 

A h á l ó z á s n e m teszi f e l e s l e g e s s é a mű-
íépnek a f e l s ő keretléchez v a l ó r ö g z í t é s é t . 
S o k a n azt h i s z i k , h o g y a d r ó t o z á s s a l m á r 
m i n d e n t m e g t e t t e k , a z i l y e n , c s a k h á l ó z o t t 
k e r e t e n is a m ű l é p l e r o g y i k , h a e g y e n l ő t 
l e n ü l k a p a s z k o d n a k reá a m é h e k . 

N a g y k e r e t b e n a m ű l é p e t a f e l s ő l é c h e z 
t ö b b f é l e k é p p e n l e h e t r ö g z í t e m . 

M ű l é p s z a l a g g a l k ö z e p é n t a r t o t t m ű l é p 
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A k i s k e r e t h e z h a s o n l ó a n , o d a r a g a s z t h a t 
j u k , d e g y o r s a b b m e g o l d á s a f e l s ő k e r e t 
l éc e l ő r e e l k é s z í t e t t v á l y a t á b a i l l e s z t e n i . 

A k e r e t e k e t e l ő r e h á l ó z z u k a h u z a l l a l 

A r o s s z u l b e o l v a s z t o t t s o d r o n y m e n t é n 
h i b á s a n p e t é z i k a z a n y a 

g a l v a n i z á l t v a s d r ó t o t h a s z n á l u n k . A v á n 
d o r m é h é s z e k a v a s t a g a b b a t v á l a s z t j á k 
v a s t a g a b b m ű l é p b e n . A g y a k o r l a t b a n a 
0 .6-os j o b b a n b e v á l t , m i n t a 0 .4-es , e z é r t 
k é r j ü n k h a t t i z e d e s t a z ü z l e t b e n . 

M e l e g í t ő b u n k o s s a r k a n t y ú k e r é k 

( d r ó t t a l ) . A h á l ó z á s n a k f e s z e s n e k k e l l l e n 
n i e . M é h é s z e i n k t ö b b f é l e k é p e n h a j t j á k 
v é g r e : v í z s z i n t e s e n , f ü g g ő l e g e s e n v a g y 
e r n y ő z ö t t a l a k b a n , a k e r e t n a g y s á g á h o z 

S a r k a n t y ú k e r é k . A l u l l a p j a , f e l ü l é l e 
fe lő l n é z v e . A j o b b o l d a l i n j ó l l á t s z i k a 
h á l ó s z á l b e f o g a d á s á r a v a l ó b a r á z d a . A k e 
r é k a l a t t r é z b u n k ó , h o g y a s z e r s z á m l a s 

s a b b a n h ű l j ö n . 

a l k a l m a z k o d v a é s a h e l y b e n v a l ó v a g y 
v á n d o r m é h é s z s z e m p o n t o k a t f i g y e l e m b e 
v é v e . 

H u z a l n a k r e n d s z e r i n t 0.4—0.6 m m . - e s 

A h u z a l b e o l v a s z t á s á n a k k é t fő m ó d j a 
v a n . E l s ő m e g m e l e g í t e t t s a r k a n t y ú k e r é k 
k e l v a g y c s a v a r h ú z ó v a l v é g i g f u t u n k a h u 
z a l o k o n , s a h á l ó t a m e l e g s z e r s z á m n y o 
m á n m e g o l v a d ó m ű l é p b e n y o m j u k . 

A m é h é s z e t i k e r e s k e d é s e k b e n k a p h a t ó 
s a r y a n t y ú k e r é k c s a k a k k o r d o l g o z i k jó l , 
h a k e l l ő m e l e g e n t a r ' j u k . M e l e g í t é s é r e 
l e g j o b b a f o r r r ó v í z . K é t s a r k a n t y ú k e r é k 
k e l d o l g o z u n k s a m í g e g y i k k e l d o l g o z u n k , 
a m á s i k a f o r r ó v í z b e n m e l e g e d i k . í g y j o b b , 
m i n t n y í l t l á n g o n m e l e g í t e n i , m e r t n e m 
h e v ü l h e t t ú l , s n e m o l v a s s z a á t a m ű l é p e t . 

A k e r e t f e l s ő l é c é b e n v á j a t v a n a m ű l é p 
b e f o g a d á s á r a 
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C s a k a m e l e g h u z a l t l e h e t j ó l b e á g y a z n i 
a m ű l é p b e l s e j é b e . D e h a a h u z a l i g e n 
m e l e g , v a g y a n y o m á s i g e n e r ő s , a m ű l é p 
á t v á g ó d i k és a m é h e k a h u z a l m e n t é n n e m 
é p í t i k k i . 

A jól d r ó t o z o t t m ű l é p e t s z é p e n é p í t i k k i 
a m é h e k . 

A m ü l é p b e r a g a s z t á s á n á l n é l k ü l ö z h e t e t 
len a r a g a s z t ó d e s z k a . M i n d e n s i m á r a g y a 
l u l t d e s z k a j ó , e r r e h a a k e r e t b e l s e j é t k i 
t ö l t i é s a k e r e t l é c s z é l e s s é g é n e k f e l é i g , 
v a g y i s a h á l ó z á s i g é r . 

A m u n k a m e n e t e a k ö v e t k e z ő : A b e h á 
l ó z o t t k e r e t r e r á h e l y e z z ü k a l e s z a b o t t m ű 
l é p e t . F e l e s l e g e s , h o g y a k e r e t b e s z o r u l j o n , 
m e r t k i s s é t e r j e s z k e d i k a m e l e g b e n . A 
r a g a s z t ó d e s z k á t r á h e l y e z z ü k é s m e g f o r -

M É H f i S Z T E S T V É R E K ! L a p u n k a t az 
óriás i t a g d í j h á t r a l é k m i a t t v o n t u k 
össze. T e g y e d pos tára m é g m a ! 

d í t j u k , h o g y a h u z a l o z o t t r é s z e k e r ü l j ö n 
f e l ü l . E k k o r a m e l e g í t e t t s a r k a n t y ú k e r é k 
k e l a h u z a l o k a t b e á g y a z z u k a m ü l é p b e , de 
n e m n y o m j u k t ú l e r ő s e n , h o g y n e v á g j u k 
el v e l e a m ű l é p e t . 

A m ű l é p r ö g z í t é s e a m e r i k a i m ó d r a : 1. A 
fe l ső k e r e t l é c ; 2. a m ű l é p é s s z o r í t ó l é c b e 
h e l y e z é s k o r ; 3. a f e l s ő l é c e n a z o d a s z e g e 
z e t t s z o r í t ó l é c c e l r ö g z í t e t t m ű l é p ; 4. u g y a n 

a z m e t s z e t b e n . ( R o o t h - f é l e ) 

A m ű l é p b e r a g a s z t á s a f o n t o s m u n k a . 
V é g e z z ü k f i g y e l m e s e n . H a m i n d e n t i d e j é 
b e n e l ő r e e l ő k é s z í t ü n k g y o r s a n e l k é s z ü -
ívnk. •—sa —jó 

„ROMÁNIA APICOLÁ" 
A Romániai Központi Méhész 

Egylet hivatalos közlönye 

. Bucuresti , Cüsul;a Por tá la 525 
Kilűnóen szerkesztett romon nyelvű szak
lap. Megjelenik havonta. Előfizetési díja 
évi 300 lel. Postatakarék csekkszám : 12984 

R A K T Á R O N T A R T J U K AZ E R D É L Y I 

RAKODÓ ÉS FEKVŐ VÁNDOR KAPTÁROKAT 

G é p e n csapozott vályús keret külön is kapható. 
Beton műlépprést anyarácsot és műlépet minden 

méretben raktárról sxállitunk. 

Az erdélyi kaptárok készítéséhez szükséges 
képes rajzot kívánatra postabélyeg ellené

ben megküldöm. 

• VÁRADY BÉLA 
Villanyerőre berendezett kaptárkészitő üzem 

Kolozsvár-Cluj , strada Thallman utca 13 szám. 
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Most teleljük be a méh ekei 
M i n d e n m é h c s a l á d , k ü l ö n k i s k ö z t á r s a 

s á g , a h o l t ö k é l e t e s e n m e g v a l ó s í t j á k a z á l 
t a l á n o s a n é r v é n y b e n l é v ő j e l s z ó t : E G Y az 
e g é s z é r t , m i n d e n k i a z e g y é r t ! A c s a l á d j ó 
é l e t e á z a n y a t e v é k e n y s é g é n m ú l i k . C s a k 
e g y e t l e n e g y v a n b e l ő l e é s a c s a l á d t ö b b i 
t a g j a i , ősz f e l é m i n t e g y 20—30 e z e r d o l 
g o z ó m é h m i n d t ő l e s z á r m a z n a k . A t e n 
g e r n y i b o g á r s z o r g a l m a s t e v é k e n y s é g e 
a l a p j á b a n v é v e a t é l i é l e l e m b e g y ű j t é s é r e 
s z o l g á l . R e g g e l t ő l n a p e s t i g h o r d j á k a v i r á 
g o k k e l y h e i b ő l k i s z í v o t t é d e s l e v e t — a 
n e k t á r t — é s l á b a c s k á j u k k o s a r á b a n a k ü 
l ö n b ö z ő s z í n ű v i r á g p o r t . 

O d a h a z a e k é t b e g y ű j t ö t t é l e l m e t ú g y 
r a k t á r o z z á k e l , h o g y t é l e n , a m i k o r a m é 
h e k t e l e l ő f ü r t b e — 25—30 c m . á t m é r ő j ű 
g ö m b h ö z h a s o n l ó c s o m ó b a h ú z ó d n a k ö s s z e , 
k ö n n y e n h o z z á j u t h a s s a n a k . A h í g n e k t á r t 
k o s z o r ú a l a k b a n a f é s z e k fö l é h e l y e z i k e l 
é s s z o r g a l m a s s z e l l ő z t e t é s s e l , a s e j t e k f a l á n 
v é k o n y r é t e g b e n v a l ó e l k e n é s s e l , a f é s z e k 
m e l e g é b e n b e é r l e l i k m é z z é . M e g s ű r í t i k , 
h o g y a t é l f o l y a m á n n e e r j e d j e n m e g , 
m a j d v é k o n y v i a s z l a p o c s k á v a l b e z á r j á k , 
f e d e l e z e t t m é z z é v á l i k . A v i r á g p o r t u g y a n 
c s a k a s e j t e k b e g y ö m ö s z ö l i k , d e i n k á b b 
c s a k a f é s z k e t h a t á r o l ó k é t o l d a l s ó l é p e n , 
r n e r t t é l e n n i n c s s z ü k s é g ü k r e á , c s a k t a 
v a s s z a l , a m i k o r a z a n y a m e g k e z d i p e t é z é -
s é t é s a m é z b ő l m e g v i r á g p o r b ó l k é s z í t e t t 
t á p l á l ó m é h t e j j e l a f i a s í t á s t k e l l e t e t n i ü k . 

A j ó m é h é s z m á r a u g u s z t u s v é g é n , s z e p 
t e m b e r e l e j é n e l v é g z i a b e t e l e l é s i m u n k á 
l a t a i t . N é z z ü k m e g , m i r e k e l l f i g y e l e m 
m e l l e n n i e ez a l k a l o m m a l . 

1. Népesség 
E l s ő szempont a család népessége. A p r ó -

c s e p r ő c s a l á d o k a t n e m é r d e m e s t e l e l ő b e 
v i n n i . A n é p e s , n a g y c s a l á d b i z t o s a b b a n 
t e l e l . M i n é l z o r d a b b a z é g h a j l a t , a n n á l f e j 
l e t t e b b m é h c s a l á d k e l l a s i k e r e s t e l e l é s h e z . 

2. Fiatal méhek 
M á s o d i k szempont a fiatal méhek. A z e l 

k o p o t t s z e r v e z e t ű m u n k á s o k r o s s z u l t e l e l 
n e k . O l y a n k o r , a m i k o r h o r d á s h i á n y á b a n 
a f i a s í t á s i d ő e l ő t t f é l b e s z a k a d t , a c s a l á d o k 
r o s s z u l s z o k t a k t e l e l n i , m e r t k e v é s b e n n ü k 
a f i a t a l m é h . E t a p a s z t a l a t o t m a m á r t u d o 
m á n y o s v i z s g á l a t o k is m e g e r ő s í t i k . A f i a 
t a l m é h t e s t é b e n t ö b b a t a r t a l é k a n y a g , 
m i n t a z ö r e g é b e n . S o k g o n d o s m é h é s z a 
t e l e l é s e l ő t t i d e j é b e n s e r k e n t i a c s a l á d o t 

h í g e l e s é g g e l , h o g y a f i a t a l n é p e s s é g e t b i z 
t o s í t s a . A s e r k e n t é s s z ü k s é g t e l e n o t t , a h o l 
a l e g e l ő p ó t o l j a . 

3. Az anyó 
A harmadik szempont az anya. A z a n y á t 

l a n c s a l á d r o s s z u l t e l e l , m e r t n y u g t a l a n . A z 
a n y a e l v e s z h e t t é l e n i s . A m é h é s z n e k a r r a 
k e l l t ö r e k e d n i e , h o g y c s a l á d j a i b a n a z 
a n y á k r e n d s z e r e s e n m e g ú j u l j a n a k . í g y 
n e m k e l l a t t ó l f é l n i e , h o g y a z a n y a a l e g 
v á l s á g o s a b b i d ő b e n , t é l e n v é s z e l . 

4. Az eleség minősége 
A negyedik szempont a jó téli eleség. 

L e g j o b b a j ó m é z . E g y e t l e n k o m o l y p ó t l ó -
.szere v a n : a t i s z t a , f e h é r k r i s t á l y c u k o r 
( r é p a c u k o r v a g y n á d c u k o r ) , h a i d e j é b e n é s 
h o z z á é r t é s s e l e t e t i k v e l e a m é h e k e t . A 
m é z h a r m a t o s m é z é s a k ö n n y e n k r i s t á l y o 
s o d ó m é z f é l é k t e l e l é s r e a c u k o r n á l k e -
v é s b b é a j á n l a t o s a k . E g y i k - m á s i k m é z , p l . 
a f ű z f á r ó l g y ű j t ö t t m é z h a r m a t o l y a n h a 
m a r m e g k r i s t á l y o s o d i k , h o g y a m é h e k a 
t e l e l é s k e z d e t e e l ő t t k i s z ó r j á k a s e j t e k b ő l 
a f e n é k d e s z k á r a . A c s a l á d n a k v i r á g p o r a i s 
l e g y e n , m e r t a f i a s í t á s m á r a t e l e l é s i d e j é n 
m e g i n d u l é s v i r á g p o r t i g é n y e l . 

5. Fedett méz 
Az ötödik szempont a födött eleség. A 

f ö d e t l e n m é z v a g y c u k o r a l e v e g ő b ő l v i z e t 
s z í v m a g á b a . A t é l i e l e s é g l e g n a g y o b b r é 
s z é n e k f ö d ö t t n e k k e l l l e n n i e . F ö d e t l e n m é z 
n e l e g y e n s o k , a z i s a m é h e k k e l t a k a r t r é 
s z e n , n e p e d i g o l d a l t , v a g y h á t u l , m e r t t a 
k a r a t l a n h e l y e n b i z t o s a n m e g h í g u l , k i c s o r 
d u l , m e g r o m l i k . 

6. Jő helyen az eleség 
A hatodik szempont a rendje-módja sze

rint elraktározott eleség. A z e l e s é g n e k 
ú g y k e l l e l r a k t á r o z v a l e n n i e , h o g y a m é 
h e k k ö n n y e n m e g k ö z e l í t h e s s é k . A k ö z ö n 
s é g e s k a s j ó t e l e l é s é n e k e g y i k o k a az , h o g y 
a m é z s z a k a d a t l a n n a g y l é p e k b e n , m é g p e 
d ig a r á n y l a g k e v é s l é p b e n v a n . A m é h e k 
í é p - u t c a v á l t o z t a t á s a n é l k ü l v o n u l h a t n a k 
a m é z u t á n . A k e r e t e s k a p t á r n a k i s ú g y 
k e l l k é s z ü l n i e , h o g y a j ó k a s n a k e z t a t u 
l a j d o n s á g á t m e g k ö z e l í t s e . T e l e l é s r e e g y i k 
l e g r o s s z a b b k a p t á r a k i s k e r e t e s o r s z á g o s 
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e g y e s ü l e t i á l l ó k a p t á r . S o k a t l e h e t r a j t a 
s e g í t e n i , h a a f é s z e k b e n e g é s z l é p e k e t 
h a s z n á l n a k . A t e l e l ő m é h c s o m ó n a k n e m 
k e l l a z a l s ó s o r b ó l a f e l s ő r e f ö l k a p a s z 
k o d n i a . A z E r d é l y b e n l e g e l t e r j e d t e b b 
n a g y k e r e t : a r é g i B o c z o n á d i k e r e t é s a 
m o s t a n á b a n t e r j e s z t e t t e r d é l y i n a g y k a p t á r 
k f . r e te t e l e l é s r e a l k a l m a s a b b . 

7. Bőséges élelem 
A hetedik, szempont az elég élelem. S o k 

m é h é s z 3—4 k i l ó e l e s é g g e l i n d í t j a c s a l á d 
j a i t a t é l n e k . T a l á n a r r a g o n d o l , h o g y t a 
v a s s z a l e t e t . S z a b á l y n a k a z t v e h e t j ü k , 
h o g y a m é h c s a l á d n a k k i s e b b k a p t á r b a n 
l e g a l á b b 10 k i l ó , n a g y o b b k a p t á r b a n n a g y 
c s a l á d n a k 18—20 k i l ó é l e l m e l e g y e n . A j ó l 
e l l á t o t t c s a l á d n e m c s a k b i z t o s a b b a n t e l e l , 
h a n e m t a v a s z i f e j l ő d é s e is l e n d ü l e t e s e b b . 
L ó t ó l a b r a k o t , m é h t ő l t é l i e l e s é g e t n e m 
s z a b a d s a j n á l n i . H a n i n c s e l é g m é z , v a g y 
c u k o r , a c s a l á d o t a j á n l a t o s z á r t h e l y e n 
t e l e l t e t n i , m e r t o t t a t é l i f o g y a s z t á s k i s e b b . 
N e m s z a b a d a z o n b a n m e g f e l e d k e z n i a r r ó l 
s e m , h o g y a „ t é l i " m é z f o g y a s z t á s n a k e l e 
n y é s z ő e n k i s r é s z é t f o r d í t j a a c s a l á d s a j á t 
ó l e t f e n t a r t á s á r a . N o v e m b e r b e n , d e c e m b e r 
b e n , j a n u á r b a n a f o g y a s z t á s c s e k é l y . M i -
n e l y t a z o n b a n a f i a s í t á s m e g i n d u l é s e g y 
r e n a g y o b b a r á n y ú l e sz , a f o g y a s z t á s i s r o 
h a m o s a n n ő . A t e l e l é s r e s z á n t e l e s é g t e 
k i n t é l y e s r é s z e , t e h á t a j ö v ő é v i ú j m é h -
n e m z e d é k n e v e l é s é r e k e l l . A z e l e s é g g e l 
v a l ó v a l ó t a k a r é k o s s á g , s z ű k m a r k ú s á g b i 
z o n y n a g y o n s o k s z o r a b ö d ö n ö k k o n g á s á -
v a l é r e z t e t i h a t á s á t , k ü l ö n ö s e n o l y a n v i d é 
k e n , a h o l k o r a i a f ő h o r d á s . 

8. A levegő 
A nyolcadik szempont a levegő. L e g t ö b 

b e t v é t e n e k a m é h é s z e k a m é h e k l e v e g ő 
i g é n y é n e k r o v á s á r a . A f ö l ö s l e g e s l e v e g ő t ő l 
v a l ó f é l t ü k b e n a s z ü k s é g e s f r i s s l e v e g ő t ő l 
i s m e g f o s s z á k a m é h e k e t . A m é h c s a l á d 
v é d e l m e t k í v á n , d e n e m a f r i s s l e v e g ő r o 
v á s á r a . T e l e l é s r e a f e l s ő k i j á r ó j o b b , 
c s a k h o g y n e m s z a b a d ó v a t o s s á g b ó l k i 
c s i n y r e s z ű k í t e n i , m e r t a k k o r n a g y a p á r a 
l e c s a p ó d á s . A z a l s ó k i j á r ó i s h a s z n á l h a t ó , 
de e r ő s s z ű k í t é s é t ő l ó v a k o d n i k e l l . N a g y o n 
h e l y e s e n m o n d t a B a l o g h B á l i n t i s m e r t 
m é h é s z t e s t v é r ü n k , h o g y a k i j á r ó t i n k á b b 
m a g a s s á g b a n l e h e t s z ű k í t e n i , n e m p e d i g 
s z é l e s s é g b e n , k ü l ö n b e n a l é p u t c á k e g y r é -
s z é b e n a s z e l l ő z é s k e v é s b b é t ö k é l e t e s . H i 
d e g é p í t m é n y ű k a p t á r b a n a n n y i u t c á r a 
a j á n l j a a k i j á r ó s z é l e s s é g é t , a h á n y a t a z 
ö s s z e h ú z ó d o t t n é p e l l e p . 

9. Szellős meleg 
A kilencedik szempont védelem a hő

mérséklet gyors ingadozása ellen. A k ü l s ő 
h ő m é r s é k l e t i n g a d o z á s a a t e l e l ő m é h f ü r t ö t 
f o l y t o n o s a n a l k a l m a z k o d á s r a k é n y s z e r í t i . 
A m é h e k a l e g j o b b a n a k k o r t e l e l n e k , h a 
a h ő m é r s é k l e t e g y e n l e t e s e n a l a c s o n y . A z 
i n g a d o z ó h ő m é r s é k l e t k e d v e z ő t l e n , k ü l ö 
n ö s e n p e d i g , h a a h ő m é r s é k l e t g y o r s a n 
v á l t o z i k . A m é h e k a f ü r t b e l s e j é b e n 
20—25 C m a g a s h ő f o k o t i s t a r t a n a k , n e m 
m e s s z e a z o n b a n a k a p t á r b e l s e j é b e n m e g 
f a g y a v í z , m é g b é l e l t é s t a k a r t k a p t á r b a n 
is . A v i l l a n y o s h ő m é r ő v e l v a l ó i g e n p o n t o s 
h ő m é r é s e k e l á r u l t á k , h o g y a k a p t á r b e l 
s e j e o t t , a h o l m é h e k n i n c s e n e k , r ö v i d i d e i g 
a k ü l s ő h ő m é r s é k l e t n é l i s h i d e g e b b l e h e t . 

A z o n b a n e z n e m j e l e n t i a z t , h o g y m é h 
c s a l á d j a i n k a t k i t e g y ü k a s z a b a d b a n t a 
p a s z t a l h a t ó f a r k a s o r d í t ó h i d e g n e k . T o m p í t 
s u k l e a k ü l s ő h ő m é r s é k l e t i n g a d o z á s á t . 
B u r k o l j u k j ó m e l e g e n k a p t á r u n k a t . A f é s z 
k e t s z ű k í t s ü k l e a n n y i l é p u t c á r a a m e n n y i t 
t a k a r a c s a l á d , k é t o l d a l t t e g y ü n k j ó m é 
z e s l é p e k e t , a f e d ő d e s z k á k a t r a k j u k f e l 
r i t k á s a n , h o g y u j j n y i h é z a g o k m a r a d j a 
n a k k ö z t ü k é s a k a p t á r k é t o l d a l á n m a r a d ó 
ü r e s r é s z t t ö m j ü k k i k i r á z o t t s z a l m á v a l 
v a g y l a z á n ö s s z e g y ű r t p a p í r o s s a l . A f e d ő 
d e s z k á r a 5—6 c m . v a s t a g l a z a s z a l m a p á r 
n á t t e g y ü n k , h o g y i c s a l á d á l t a l f e j l e s z t e t t 
gőz e l s z á l l h a s s o n . 

10. A nyugalom 
Az u t o l s ó szempont, a m i r ^ t i k k e l e m m e l 

kf.l még lennünk a méhcsaládok nyugal
ma. A j ó t e l e l é s e g y i k l e g f o n t o s a b b f e l t é 
t e l e a n y u g a l o m . A c s a l á d o t e g é r , c i n e g e , 
h a r k á l y , a k a p t á r o k h o z d ö r g ö l ő d z ő s e r t é s , 
v a g y b a r o m f i , j á t s z a d o z ó g y e r e k , n e z a 
v a r j a . A m e g z a v a r t m é h e k f o k o z o t t a n t á p 
l á l k o z n a k , s o k s z o r p e d i g h a s m e n é s b e i s 
c s r e k . 

M é h é s z t e s t v é r e i m ! o r s z á g u n k b a n e l é g 
g y a k o r i a k a m é h c s a l á d o k t é l i e l p u s z t u l á s a . 
V e g y ü k f o n t o l ó r a a z e l m o n d o t t a k a t é s g o n 
d o s k o d j u n k i d e j é b e n b e t e l e l é s ü k r ő l . A c s o 
m a g o l á s r ó l a z t s z o k t á k m o n d a n i , h o g y k i 
j ó l k ö t , j ó l o l d o z . A m é h c s a l á d o k n á l e l 
m o n d h a t j u k : a k i g o n d o s a n t e l e l i b e c s a l á d 
j a i t , s o k m é z e l e s z ! C s a l á d j a i r o h a m o s a n 
m e g e r ő s ö d n e k a t a v a s z i m é h l e g e l ő n é s a 
n y á r e l e j i n a g y h o r d á s t k i t ű n ő e n k i h a s z 
n á l j á k . P e r g e t é s k o r b ö d ö n j e i m e g t e l n e k 
m é z z e l . E g y é n i é r d e k , d e k ö z é r d e k i s ez , 
m e r t n ö v e l j ü k o r s z á g u n k t e r m e l é s é t . 

M É H É S Z T E S T V É R E K ! L a p u n k a t az 
ór iás i t a g d í j h á t r a l é k m i a t t v o n t u k 
össze. T e g y e d p o s t á r a méff m a ! 
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Gyors anyásítás 
E l ő s z ö r k e r ü l t k e z e m b e o l y a n k ö n y v , 

a m e l y c s a k a n y á s í t á s r ó l s z ó l : Snelgrove 
( o l v a s d : S z n i l g r ó v ) k b . 200 o l d a l a s m u n 
k á j a . H á r o m é v a l a t t k é t k i a d á s b a n j e l e n t 
m e g . Snelgrove g y a k o r l a t i e m b e r é s e z é r t 
k a p k o d t á k s z é t o l y a n h a m a r a k ö n y v é t . 
E g y s z e r ű e n é s v i l á g o s a n i r , m i n d e n n a g y 
k é p ű á l t u d ó s k o d á s n é l k ü l . A m i t á l l í t , 
t ö b b n y i r e t a p a s z t a l á s b ó l m e r í t i é s i n d o 
k o l á s a m é l t á n y l á s t é r d e m e l . A t á r g y a i t 
m ó d o k k a l s z e m b e n á l l á s t f o g l a l é s 35 m ó 
d o t i s m e r t e t . M i n d e n i k n é l n a g y s z a k i r o 
d a l m a t s o r o l f e l . É r d e k e s s é g e t ö b b e k k ö 
z ö t t a k ö n y v n e k , h o g y r e n d s z e r b e f o g l a l 
j a a z a n y á s í t á s l e h e t ő e s e t e i t . A k ö v e t k e 
z ő k b e n két gyors anyásító módot i s m e r t e 
t e t ü n k Snelgrove n y o m á n . Z á r k á s a n y á -
s í t á s i m ó d o k i s m e r t e t é s é r e m á s a l k a l o m 
m a l t é r ü n k v i s s z a . 

A gyors, szabad anyásítás n a g y e l ő n y e , 
h o g y c s a k e g y s z e r i k a p t á r b o n t á s s a l é s 
t ö b b n y i r e p e t é z é s i v e s z t e s é g n é l k ü l j á r . A z 
a l á b b i m ó d s z e r e k a s z e r z ő s z e r i n t a leg
kevesebb munkával é s a legnagyobb biz
tonsággal végezhetők. 

S N E L G R O V E V I Z E S M Ó D S Z E R E 

M é g 1910 t á j á n a v é l e t l e n v e z e t t e r á . 
P e t é z ő , i d ő s a n y á h o z j u t o t t . Z á r k á j a n e m 
v o l t , n e m t u d t a , m i k é n t a d j a b e m á r r é 
g e b b e n a n y á t l a n c s a l á d j á n a k . M a r k á b a 
k ö p ö t t é s n y á l á b a m e g f ü r ö s z t v e a z e t e t ő 
n y í l á s o n á t b e d o b t a a m é h e k k ö z é . A 
nyálról (emberi nyálról) langyosvizre tért 
át. A z e r e d m é n y mindig biztos volt. A 
m ó d b e m u t a t á s á r a n é p e s m é h é s z g y ű l é s 
j ö t t ö s s z e a k ö v e t k e z ő é v b e n . K é t c s a l á d 
a n y j á t k i f o g t á k , k i c s e r é l t é k . Egy óra múl
va megvizsgálták és mindkettőt petézve 
találták. 

A z e l j á r á s a k ö v e t k e z ő : Anyátlanítunk. 
A beadásra szánt anyát szárnyánál fogva 
langyosvízbe mártjuk. Kis ideig ide-oda 
mozgatjuk a vízben, hogy teljesen átned
vesedjék. Kivesszük, valamelyik lépre 
tesszük a méhek közé. Még jobb, ha az 
etetőlyukon át valamelyik felső lécre tesz-
szük. A kaptárt óvatosan és gyorsan zár
juk. Csak egy hét múlva vizsgálunk. 

L e h e t a z a n y á t gyufásdobozban, vagy 
zárkában mártani a langyosvízbe és úgy 
mozgatni. I l y e n k o r a z a n y á t d o b o z o s t ó t 
tesszük a felső lécre és kimászik a nyitott 
dobozból. M i n d k é t e s e t b e n c s e n d e s e n é s 
g y o r s a n k e l l e l j á r n i , a méhek zavarása 
nélkül. 

A z a v a r á s e l k e r ü l é s é r e a z o k n á l a k a p t á 
r a k n á i , a m e l y e k n e k e t e t ő n y í l á s u k n i n c s , a 

[ e d ő d e s z k á t v a g y r o s t a s z ö v e t r á m á t e lő k e l l 
k é s z í t e n i a g y o r s k i e m e l é s r e . A propoliszt 
letisztítjuk m i n d e n h o n n a n . M é g a b a k h á t 
a l a t t l é v ő k e r e t e i f e l s ő l é c é r ő l i s . A d e s z 
k a , i l l e t v e r á m a s z é l é t vékonyan bevaze-
linezzük vagy zsírozzuk, n e h o g y a m é h e k 
ú j b ó l l e r a g a s s z á k . í g y elkerülhetjük a m é 
n e k e t f e l z u d í t ó r o p p a n á s t . 

Előnyös, h a a b e a d a n d ó anyát c s a l á d 
j á t ó l k i v é v e , 5—10 percig éheztetjük. 
( Z á r k á b a t e s s z ü k k í s é r e t n é l k ü l . ) í g y 
a z o n n a l e n n i k é r ú j h e l y é n , t e h á t a m e g 
b a r á t k o z á s g y o r s a b b a n m e g y . I g e n m e l e g 
i d ő b e n a v í z é p p e n c s a k á l l o t t l e g y e n , d e 
l e h e t h i d e g i s . A m e l e g í t é s h ű v ö s e b b i d ő 
b e n l é n y e g e s . 

A fürdetés c s a k 5—8 m á s o d p e r c i g t a r t . 
Nem árt az anyának, h a m a r m e g s z á r a d és 
u g y a n a z n a p m á r p e t é z i k . 

E z t a m ó d o t b á r m e l y n a p s z a k b a n l e h e t 
h a s z n á l n i , t e k i n t e t n é l k ü l a r r a is , m i ó t a 
a n y á t l a n a c s a l á d . Az anyabölcsöket t á v o 
l í t s u k e l é s i l y e n k o r , h a l e h e t , e s t e a n y á -
s í t s u n k . R é g ó t a a n y á t l a n f i a s í t á s n é l k ü l i 
c s a l á d n a k előző n a p a d j u n k b e f i a s í t á s t . 

Alanyaság esetén n é h á n y n a p p a l e l ő b b 
a d j u n k f i a s í t á s t , l e g y e n b e n n e n y i t o t t i s . 
A r a j t a h ú z o t t bö lc ső /ce t az anyásítás előtt 
pár órával semmisítsük meg. 

Terméketlen anyát i s b e l e h e t a d n i e z e n 
a m ó d o n , d e k e v é s , s z i n t e semmi kilátá
sunk nincs sikerre, ha termékeny anya 
helyébe akarjuk tenni. L e g s z í v e s e b b e n 
b ö l c s ő s c s a l á d v e s z i a t e r m é k e t l e n a n y á t . 
A bölcsőket azonban beadás előtt 2—3 
órával le kell rontani. H a a c s a l á d f i a s í 
t á s n é l k ü l l e n n e , e l ő z ő n a p a d j u n k f e d e t t 
f i a s í t á s t . Nyitott fiasítás sohase legyen a 
családban, pete sem. H a a t ö r z s e t m e g 
f o s z t j u k ö s s z e s H a s í t á s á t ó l , h a m a r o s a n 
(2—3 ó r a m ú l v a ) , e l f o g a d t e r m é k e t l e n 
a n y á t i s . E z t ö r t é n j é k e s t e f e l é , m i k o r a 
kijárok m á r o t t h o n v a n n a k , e l l e n k e z ő 
e s e t b e n a z u t ó b b h a z a t é r ő k a m á r e l f o g a 
d o t t a n y á t m e g ö l i k . E r ő s törzset nehéz 
terméketlen anyával anyásitani, gyengét 
könnyebb. 

K ü l ö n ö s ó v a t o s s á g r a v a n s z ü k s é g a p o s 
t á n érkező, b i z o n y o s i d ő ó t a m á r n e m p e 
t é z ő , t e r m é k e n y a n y a b e a d á s a k o r . A p e t é -
z é s s z ü n e t e l é s e f o l y t á n a z a n y a n e m k o l 
d u l o l y m o h ó n é l e l e m é r t , m i n t a p e t é z ő , 
p á r p e r c i g é h e z t e t e t t . H a j l a m o s a r r a , h o g y 
f e l - a l á r o h a n g á l j o n é s m a g á r a v o n j a a 
d o l g o z ó k ü l d ö z é s é t . A p o s t á n é r k e z ő a n y á t 
pihentessük nyugodt, sötét környezetben. 
I t t v i s s z a n y e r i n y u g a l m á t é s a b e a d á s r a 
s z á n t c s a l á d o t a l k o n y a t e l ő t t kb. .6 ó r á v a l 
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a n y á t l a n í t j u k . A p i h e n t e t e t t ú j a n y á t a 
f e n t i m ó d o n v í z b e n f ü r ö s z t v e , a m é h e k 
j á r á s á n a k c s i t u l t á v a l , s ö t é t e d é s k o r c s e n d 
b e n b e a d j u k . T a l á n m é g e l ő n y ö s e b b , h a a z 
a n y á t l a n í t á s e l ő z ő e s t e t ö r t é n i k , t e h á t 24 
ó r a t e l i k el a z a n y a b e a d á s á i g . 

K ü l ö n ö s n y o m a t é k k a l a j á n l j a S n e l g r o v e 
az anya esti b e a d á s á t . 

S N E L G R O V E E G Y Ó R Á S M Ó D S Z E R E . 

A z e l ő z ő m ó d s z e r b e n f e l t e h e t ő e n a f ü r 
d e t é s k ö z ö m b ö s í t e t t e a z a n y a s z a g á t . E b -
b b e n az anyát összezárjuk az anyásítandó 
c s a l á d d o l g o z ó i v a l é s í gy v á l i k c s a l á d s z a -
g ú v á . A b e a d á s a z a n y á t l a n s á g f e l f e d e z é 
s é t k ö v e t ő zűrzavarban t ö r t é n i k . A c s a l á d 
a z a n y á t g y o r s a n és s z í v e s e n f o g a d j a s a 
j á t c s a l á d b e l i k í s é r e t é v e l . A z a n y a é h e s , 
k é r e g e t , e l f o g a d á s á t ez is s i e t t e t i . 

V é g r e h a j t á s : E s t e f e l é a n y á t l a n í t u n k . 
U g y a n e k k o r 20—30 d o l g o z ó t — h a l ehex 
n y i t o t t f i a s l é p r ő l , d e ez n e m l é n y e g e s — 
g y u f á s d o b o z b a t e s z ü n k é s z s e b r e t e s s z ü k 
ő k e t . Ú g y 10 p e r c m ú l v a a b e a d á s r a s z á n t 
a n y á t , k i f o g j u k a k ö l y ö k c s a l á d t ó l é s k ö z é 
j ü k b o c s á t j u k . A d o b o z t e z u t á n ú j r a z s e b 
r e t e s s z ü k és 50—60 p e r c m u l t á n a z á r v a 
c s a l á d e t e t ő n y í l á s á n , v a g y a k i e m e l é s r e 
e l ő k é s z í t e t t f e d ő d e s z k a ( r o s t a r á m a ) h e l y é n 
k e r e s z t ü l k e v é s f ü s t ö t f u v u n k . E z z e l s z a 
b a d d á t e s s z ü k a z ú t a t a z a n y a b e v o n u l á s á 
hoz . A d o b o z t — n y í l á s s a l l e f e l é — a f e l s ő 
l é c e k r e f e k t e t j ü k . G y o r s a n , c s e n d e s e n b e 
z á r j u k a k a p t á r t . A család vizsgálata, za
varása egy hétnél előbb tilos. 

S z á l l í t o t t a n y á k a t , e módszernél is e l ő b b , 
pihentetni kell. 

Fontos részletek: A c s a l á d n y u g t a l a n s á 
g á n a k b e á l l t a e l ő t t n e a d j u k b e a z ú j 
a n y á t . H a — p l . i g e n n a g y c s a l á d o k n á l — 
a n y u g t a l a n s á g n e m á l l b e , a c s a l á d o t f ü s 
t ö l é s s e l , s t b . z a v a r n i k e l l , h o g y a z a n y a 
h i á n y á n a k m i e l ő b b t u d a t á r a j ö j j ö n . A be
álló sírás után félórával anyásítunk. A 
s í r á s a b e a d á s u t á n 2—3 p e r c a l a t t c s i t u l , 
a h o m l o k f a l o n s z a l a d g á l ó m é h e k ö r v e n 
d e z v e b e h ú z ó d n a k , a c s a l á d h a m a r o s a n 
e l é g e d e t t e n z ú g . A d o b o z b a s z ú r j u n k o l 
d a l t t ű t v a g y r a j z s z e g e t , h o g y a m é h e k 
z s e b ü n k b e n n e s z a b a d u l j a n a k k i . H a e g y 
a l k a l o m m a l s o k c s a l á d o t a n y á s í t u n k , j e 
l ö l j ü k m e g , s z á m o z z u k a d o b o z o k a t , h o g y 
n e c s e r é l ő d j e n e k ö s s z e s í g y a c s a l á d o k b ó l 
k i s z e d e t t m é h e k a z ú j a n y á v a l s a j á t k a p 
t á r u k b a k e r ü l j e n e k v i s s z a . 

Á l a n y á s c s a l á d o k a t i s a n y á s í t h a t u n k í g y , 
h a a z e l ő z ő m ó d b a n e m l í t e t t e l ő k é s z ü l e t e t 
e l v é g e z z ü k . ( M é h é s z k e d é s 1948. 6. s z á m . ) . 

Csikós Tibor. 

Hirek a Fekete Kőrös 
x ölgyéből 

A F e k e t e k ö r ö s v ö l g y é n f e l l é p e t t a 
múl t hónapban, a költóxtrothadás. Ide 
az á l la torvos k iszá l lot t Ki snéger fa lvára 
és a be teg csa ládokat e l ége t te t te . Bár 
többfelé beszéltek kö l tésrothadásró l de 
nem talált . Sokan össze tévesz te t t ék a 
hideg időben m e g h ű l t é s k idobott f iasi-
tással . Reméljük, h o g y ezzel a kö l tés -
rothadás megszűnt . 

A z idő sa jnos igen m o s t o h a vo l t a 
ménekre . Májusban, júniusban h ihetet 
len fe l szaporodott a népességük, bár a 
g y ü m ö l c s és akácv irág l e fagyot t . Jún ius 
elején m é g méz is került a vegyes , réti 
virágokból . A rajzás i s meg indu l t é s 
ha n e m is rajzott minden család, sok 
anyát cserélt . Méhesemben a l ig maradt 
öreg anya. Könnyen megá l lap í tha t tam, 
mert f e s t e m az anyákat . 

A beál lot t hűvös -e sős m e d á r d u s 6 hé
t i g k i tartot t . Megkezdte minden rendes 
család a hereűzést . E g y i k más ik a f ia-
sí t á sá t dobálta ki a h ideg fu tó záporoki 
következtében, az erős szép családok 
népe i s megcsappant , a méz f o g y o t t , az 
anya a f ias í tás t c sökkente t te s m a jú
l ius 20-án amikor á t v i z s g á l t a m a csalá
dokat, a l ig ta lá l tam mézet . E g é s z e n 
kora tavasz i ál lapot. 

Váras fenesre többen vándoroltak, 
m i n t e g y 200 kaptárral . Iparvágánnya l 
mentek az erdőbe. E t e t t é k családjaikat . 

I s tennek hála, medárdus e lmultával a 
m é g mindig e lég erős, népes családok 
megkezdik a g y ű j t é s t f ehér vadhere, 
tök, napraforgó és az Ígérkező tar ló 
virágról . 

Több kezdő méhész és> haladó i s ér
deklődik méhészkedésről szóló könyvek 
iránt. N e m lehetne-e kiadni e g y méhész 
k ö n y v e t v a g y újranyomatni pl. B l é n e s s y 
Károly könyvét , me ly egy ike a l egjob
baknak. Ma mindenki érdeklődik a m é 
hészkedés iránt, b iz tosan akad vevője . 
( A z Ál lami Könyvkiadó tervbevet te e g y 
méhészet i s zakkönyv kiadását . Szerk.) 

Ferencz Árpád. 

M É H É S Z T E S T V É R E K ! L a p u n k a t az 
ór iás i t a g d í j h á t r a l é k m i a t t v o n t u k 
össze . T e g y e d p o s t á r a m é g m a ! 
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Kerethálózat beolvasztása villannyal 
A v i l l a m o s b e o l v a s z t á s r a s o k f é l e s z e r 

s z á m o t e s z e l t e k k i . V a n n a k k ö z ö t t ü k o l y a 
n o k , m e l y e k a z e g é s z k e r e t h á l ó z a t á t e g y 
s z e r r e o l v a s z t j á k b e . 

H a s z n á l a t u k f ö l t é t e l e az , h o g y a h á l ó 
s z á l a i s z á l a i n e k e r e s z t e z z é k e g y m á s t , v a g y 

A k k u m u l á t o r é s a h o z z á k a p c s o l t k é t 
h á l ó n y o m ó 

a k e r e s z t e z ő s z á l a k a t a k ö z é j ü k h e l y e z e t t 
m ű l é p e l v á l a s s z a . 

A l e g e g y s z e r ű b b , m e l y e g y s z e r r e c s a k a 
h á l ó z a t e g y r é s z é t o l v a s z t j a b e . A m u n k a 
l a s s ú b b , d e e l l e n ő r z é s e k ö n n y e b b . A h á l ó 
z a t k e r e s z t e z é s e s e m h a t z a v a r ó l a g a m u n 
k á b a n . Á r a m f o r r á s u l m i n t v á r o s o n l a k ó k 
a v i l á g í t á s i á r a m o t h a s z n á l j u k . E l l e n á l l á s 
k ö z b e i k t a t á s á v a l , v a g y k i s t r a n s z f o r m á t o r 
s e g í t s é g é v e l a k e l l ő á r a m e r ő s s é g e t ( A m 
p e r ) é s f e s z ü l t s é g e t (Vol t ) n y e r h e t ü n k . A z 
e l l e n á l l á s , v a g y t r a n s z f o r m á t o r k é s z í t é s é t 
b í z z u k s z a k e m b e r r e . L e g t ö b b m é h é s z k e z é 
b e i n k á b b a j á n l h a t ó a z a k k u m u l á t o r , m e r t 
v e s z é l y t e l e n , a m u n k a n i n c s h e l y h e z k ö t v e , 
m é h e s b e n , v á n d o r t a n y á n l e h e t v e l e d o l 
g o z n i . A v i l l a m o s b e o l v a s z t á s h o z a k ö v e t 
k e z ő f e l s z e r e l é s s z ü k s é g e s : 

1. A k k u m u l á t o r r e n d e s e n 4 v o l t o s , d e 
h a s z n á l h a t ó 2 v o l t o s i s . 

2. K é t h á l ó n y o m ó . E g y i k k a p c s o l ó s , a 
m á s i k n e m . A k a p c s o l ó s h á r o m r é s z b ő l á l l : 
a f á b ö l v a l ó n y é l b ő l , a z e h h e z c s a t l a k o z ó 
s á r g a r é z r u d a c s k á b ó l és a n y é l o l d a l á n 
l é v ő k a p c s o l ó b ó l . 

A n y é l k b . 12 c m . h o s s z ú . H o s s z á b a n á t 
v a n f ú r v a . A v é k o n y v é g é n l e v ő l y u k o n 
v a n b e d u g v a é s r ö g z í t v e a r é z r u d a c s k a . A 
n y é l o l d a l á b a a v é k o n y a b b v é g f e l é e g y 

í:is r é z c s a v a r t h a j t u n k b e . D e r é k s z ö g b e n 
H a l a d e z a r é z r u d a c s k a f e l é é s a n y é l b e l 
s e j é b e n é r i n t k e z i k v e l e . H a t e h á t a c s a 
v a r b a á r a m o t v e z e t ü n k , a z a r é z r u d a c s k á -
b a j u t . D e h o g y a z á r a m o t k e l l ő e n a d a g o l 
h a s s u k , h a k e l l m e g s z a k í t h a s s u k , n e m v e 
retjük k ö z v e t l e n ü l e b b e a c s a v a r b a , h a n e m 
egy s á r g a r é z r u g ó b a . A r u g ó a n y é l o l d a 
l á n f e r d é n á l l , a s z a b a d v é g é n e k f e l s ő o l 
d a l á n e g y k i s s z i g e t e l ő a n y a g b ó l k é s z ü l t 
g o m b v a n . M á s i k v é g é t k é t c s a v a r r a l e r ő 
s í t j ü k a n y é l h e z . A c s a v a r o k a n y é l b e l 
s e j é b e n l e v ő f u r a t f e l é h a l a d n a k . A f u r a t 
b a a n y é l v a s t a g a b b i k v é g é n l é v ő n y í l á s o n 
á t b e e r ő s í t ü n k e g y k b . 7 c m . h o s s z ú s á r 
g a r é z p á l c i k á t , ú g y h o g y v a g y 1 o m . - n y i k i -
á l l j o n b e l ő l e é s n a g y c s a v a r r a l h o z z á l e 
h e s s e n k a p c s o l n i a z a k k u m u l á t o r e g y i k 
s a r k á b ó l j ö v ő v e z e t é k e t . K ö n n y ű e l k é p z e l 
n i , h o g y a s z i g e t e l ő g o m b o s r u g ó k é t c s a 
v a r j a t e l j e s b e c s a v a r á s a k o r h o z z á é r a 
n y é l b e l s e j é b e n e h e z a h á t s ó r é z p á l c i k á 
hoz , t e h á t a z á r a m a r u g ó b a j u t . H a t e 
h á t a s z i g e t e l ő g o m b o t l e n y o m j u k a r u g ó 
az e l ü l s ő c s a v a r f j é h e z é r é s a n y é l v é 
k o n y v é g é n k i n y ú l ó r é z r ú d b a v e z e t i a z 
á r a m o t . A k i n y ú l ó r é z r u d a c s k a 6 c m . h o s z -
szú, 4 m m . v a s t a g és a v é g e f e l é g y e n g é n 

A h á l ó n y o m ó k a p c s o l ó s r é s z e 

g ö r b ü l . A h e g y e a l u l - f e l ü l l e v a n r e s z e l v e , 
h o g y a m ű l é p e t k i s e b b f e l ü l e t e n é r i n t s e . 
I t t c s a k 1 m m . v a s t a g . E b b e a 4 m m . s z é 
l e s é s 1 m m . k e s k e n y é l b e f i n o m c s a t o r n a 
v a n r e s z e l v e a k e r e t h u z a l á n a k b e f o g a d á 
s á r a . 

A m á s i k h á l ó n y o m ó c s a k a b b a n k ü l ö n 
b ö z i k a Leí r t tó l , h o g y k a p c s o l ó r u g ó j a n i n -
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c s e n , a r é z r u d a c s k a a n y é l b e l s e j é b e n e g é 
s z e n v é g i g n y ú l i k é s a n y é l v a s t a g v é g é n 
1 c m - r e k i b ú j i k . A z 1 c m - e s . v é g é n e r ő 
s í t j ü k h o z z á a z a k k u m u l á t o r m á s i k s a r 
k á t ó l j ö v l ő v e z e t é k e t . 

A m u n k a m e n e t e a v i l l a m o s k e r e t 
h á l ó b e o l v a s z t á s á n á l u g y a n a z , m i n t a 
s a r k a n t y ú k e r e k e k e s b e o l v a s z t á s k o r e g é 
s z e n a d r ó a h á l ó n a k a m ü l é p b e á g y a z á s á i g . 

A h á l ó n y o m ó k k a l á r a m o t v e z e t ü n k 
a m ű l é p e s k e r e t h á l ó z a t á b a . 

M o s t m á r a d e s z k a a k e r e t t e l n y u g o d t a n 
f e k ü d j é k a z a s z t a l o n . A k a p c s o l ó s h á l ó 
n y o m ó t j o b b k e z ü n k b e a m á s i k a t b a l k é z 
b e v é v e ú g y , a h o g y a c e r u z á t v a g y t o l l a t 
f o g j u k . M o s t a h á l ó n y o m ó k v é g é t k i s s é a 
h u z a l r a s z o r í t j u k é s a s z i g e t e l ő g o m b o t 
j o b b k e z ü n k m u t a t ó u j j á v a l m e g n y o m j u k . 
H a a d r ó t a m ű l é p b e o l v a d t , a s z i g e t e l ő 
g o m b o t e l e n g e d j ü k s ezze l a z á r a m o t m e g 
s z a k í t j u k . D e a s z e r s z á m o k a t v á l t o z a t l a 
n u l a h á l ó n t a r t j u k , m í g a z o l v a d t v i a s z 
m e g n e m f a g y . H a a h á l ó n y o m ó k a t m i n d 
j á r t f e l e m e l n é n k , a k k o r a h á l ó e s e t l e g k i -
u g r a n a a m ű l é p b ő l . 

F o n t o s t u d n i , h o g y a h á l ó n a k m i n d i g az 
a s z a k a s z a o l v a d b e , m e l y a k é t n y o m ó 
k ö z ö t t v a n . H a a n y o m ó k t á v o l v a n n a k 

A J Ö V Ő B E N CSAK FER
TŐTLENÍTETT MŰLÉPET 
használÍUnkl Viaszt fertőtlenít és mü-

• lépet száliit Tóth István 
íg vál .tag Kolozsvár, Bu
dai Nagy Antal-ut 78 sz. 

MŰLÉPKÉSZITÉS CSEREVIASZBÓL 

e g y m á s t ó l , a d r ó t l a s s a b b a n m e l e g s z i k 
m e g . H a k ö z e l v a n n a k , n a g y o b b v i g y á z a t 
s z ü k s é g e s , m e r t a t ú l s á g o s a n m e l e g d r ó t a 
m ű l é p e t á t v á g j a . 

E g y k i s p r ó b á l k o z á s u t á n m i n d e n k i 
k ö n n y e n e l t a l á l j a , h o g y m i l y e n t á v o l l e 
g y e n e g y m á s t ó l a k é t s z e r s z á m é s m e n n y i 
i d e i g k e l l b e k a p c s o l v a t a r t a n i a z á r a m o t . 

L a s s ú b b , d e b i z t o s a b b , h a a z á r a m o t 
e g é s z e n r ö v i d i d ő r e b e k a p c s o l j u k , a z t á n 
m e g s z a k í t j u k , d e a s z e r s z á m o k a t a d r ó t o n 
h a g y j u k é s k i s v á r t a t v a ú j r a b e k a p c s o l j u k 
a z á r a m o t . í g y n e m f e n y e g e t a z a v e s z é l y , 
h o g y a m ű l é p á t o l v a d . 

F o n t o s , h o g y a h á l ó n y o m ó n a k a z a r é s z e , 
m e l y a h á l ó v a l é r i n t k e z i k t i s z t a l e g y e n . 
M u n k a k ö z b e n v i a s z r a g a d h a t r á , m e g k e l l 
t e h á t i d ő n k é n t t i s z t o g a t n i , m e r t a v i a s z 
s z i g e t e l . H a a d r ó t h á l ó k e r e s z t e z i e g y m á s t 
k ü l ö n ö s g o n d d a l k e l l b e o l v a s z t a n i a h á l ó 
s z á l a k é r i n t k e z é s e i t . A h á l ó z á s v a l a m i v e l 
n e h e z e b b , d e a b e o l v a s z t á s t ö k é l e t e s e b b e n 
s i k e r ü l , h a a m ű l é p a z e g y m á s t k e r e s z t e z ő 
s z á l a k k ö z ö t t v a n . 

K é t ú t a t l e h e t k ö v e t n i : v a g y b e h á l ó z z u k 
a k e r e t e t , d e a h á l ó t l a z á n h a g y j u k ' , b e 
h ú z z u k k ö z é j e a m ű l é p e t é s c s a k a k k o r f e 
s z í t j ü k m e g a s z á l a k a t , v a g y p e d i g e l ő b b 
b e h ú z z u k , p l . a v í z s z i n t e s e n h a l a d ó t m e g 
i s f e s z í t j ü k a m ű l é p e t , b e r a g a s z t j u k é s a k 
k o r a m á s i k o l d a l o n b e h ú z z u k a f e l ü l r ő l 
l e f e l é h a l a d ó s z á l a k a t i s , a k é t i r á n y b a 
h a l a d ó d r ó t o k t e h á t k ö z r e f o g j á k a m ű -
i é p e t , s u t á n a e z e n a z o l d a l o n i s a h á i ó -
z á s t b e á g y a z z u k a m ű l é p b e . H a a d r ó t 
a z á r a m h a t á s á r a m e g h u l l á m o s o d i k , a k k o r 
i g e n e r ő s a z á r a m , i g e n m e g m e l e g í t e t t e a 
h á l ó t . V a g y e g y m á s t ó l t á v o l a b b k e l l a 
s z e r s z á m o k a t a d r ó t r a n y o m n i , v a g y g y e n 
g é b b á r a m e r ő s s é g e t k e l l h a s z n á l n i . 

A v i l l a m o s b e o l v a s z t á s a S a r k a n t y ú k e 
r e k e s n é l t ö k é l e t e s e b b . A f e l s z e r e l é s s o k b a 
n e m k e r ü l . K é s z e n n e m i g e n á r u l j á k , d e 
a k á r m e l y i k ü g y e s m ű s z e r é s z , m e c h a n i k u s 
m e g c s i n á l j a . 

M i n d e n k i n e k , a k i n a g y k e r e t t e l m é h é s z -
k e d i k é s s z é p e n k i é p í t e t t l é p e t a k a r , h a s z 
n á l j a . — a —j 

J^oftunlc Uciedehtte 
és f tdf t la* ni&gizUHÍ$e> 

T Ő L E D IS F Ü G G 
KÜLDJED EL HÁTRALÉKODAT AZ EME-NEK 
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Á szalmakaptár gyors készítése 
A z e l é g g é m a g a s á r a k m i a t t e l h a t á r o z 

t a m , h o g y k a p t á r a i m a t s z a l m á b ó l k é s z í 
t e m . R é g i m ó d i s z a l m a k a p t á r p r é s t k é r t e m 
k ö l c s ö n é s a z e l s ő f i ó k o k a t e z z e l k é s z í t e t 
t e m , d e h a m a r r á j ö t t e m , h o g y a m u n k a 
p o n t a t l a n é s n e h é z k e s . A t ű v e l v a l ó v a r 
r á s p e d i g v a l ó s á g o s g y ö t r e l e m : ö s s z e v á g j a 
és t ö r i a z e m b e r k e z é t . L a s s ú , s z a p o r á t l a n 
v e l e d o l g o z n i é s s o k k a l t ö b b m u n k á v a l 
j á r , m i n t a d e s z k a k a p t á r e l k é s z í t é s e , t e 
h á t c s a k a p i a c i a n y a g b a n j e l e n t m e g t a 
k a r í t á s t , d e i d ő b e n , m u n k á b a n n e m . E l 
h a t á r o z t a m , h o g y e z e n a n e h é z é s l a s s ú 
e l j á r á s o n j a v í t o k . A k ö l c s ö n k a p o t t p r é 
s e n n e m v é g e z h e t t e m el a s z ü k s é g e s á t 
a l a k í t á s o k a t , t e h á t m a g a m k é s z í t e t t e m 
e g y o l y a n t , a h o l a v a r r á s h e l y e t t k a p c s o k 
k a l f o g o m ö s s z e a f ü g g ő l e g e s d r ó t o k a t , d e 
m é g i s a k a p t á r m i n d a n é j y o l d a l á t e g y 
s z e r r e p r é s e l h e t e m . K ü l s ő l e g c s a k a n n y i 
b a n t é r el ez a p r é s a t ö b b i t ő l , h o g y 
h i á n y z i k v a s t a g l é c e k b ő l k é s z í t e t t k ü l s ő 
é s b e l s ő f a l a , c s a k a 4 s a r k á n v a n f a — 
i l l e t v e v a s t a r t ó o s z l o p a . 

A k ö v e t k e z ő k b e n a n á l u n k i s e l t e r j e d ő 
10—12 k e r e t e s r a k o d ó k a p t á r p r é s é t i s 
m e r t e t e m . A z á b r á k o n n e m . t ü n t e t t e m fel 
m é r e t e i t , m e r t a z t m i n d e n k i m a g a á l l a p í t 
h a t j a m e g a v á l a s z t o t t k a p t á r m é r e t e s z e 
r i n t . 

M i n t e g y 35 m m v a s t a g é s 105 m m s z é 
les k e m é n y f a d e s z k á b ó l e l k é s z í t j ü k a z „ A " 
r á m á t . A n é g y b e l s ő s a r o k b a f a c s a v a r o k 
k a l 750 m m h o s s z ú 4 0 X 4 0 m m - e s , , B " - v e l 
j e l ö l t s z ö g v a s a t , ú g y n e v e z e t t v i n k l i v a s a t 
e r ő s í t ü n k . E z e k f e l s ő v é g e i t a „ C " r á m á -
v a s ö s s z e k ö t j ü k é s e z á l t a l a s z ö g v a s a k 
f ü g g ő l e g e s h e l y z e t é t é s s z i l á r d s á g á t b i z t o 
s í t j u k . 

A z „ A " r á m a s a r k a i h o z k í v ü l r ő l f ü g g ő 
l e g e s e n , m i n t a h o g y a s z ö v a s a k á l l a n a k , 
2—2, „ D " - j e l ű d e s z k á t e r ő s í t ü n k ú g y , h o g y 
a s z é l e s e b b a k e s k e n y e b b e t t a k a r j a . A s a 
r o k d e s z k á k a t n e s z ö g e z z ü k e g y m á s h o z , 
h o g y a p r é s f e l o l d á s a k o r k i s s é s z é j j e l h a 
j o l h a s s a n a k . A s o r o k f á k b ó l a l u l 90 m m 
m a g a s „ D " - j e l ű l á b a z a t o t h a g y u n k . 

A f ü g g ő l e g e s e n á l l ó s a r o k f á k a t k í v ü l 
r ő l a z „ E " \ b e l ü l r ő l a s z ö g v a s a k a t a z 
„ E " 2 d e s z k á v a l a z „ A " r á m á h o z f o g j u k . 
A z í g y ö s s z e f o g o t t „ E " 1 é s , , E " 2 d e s z k á k a t 
az „ A " r á m á v a l e g y ü t t 2—2 h e l y e n á t f ú r 
j u k é s m e g f e l e l ő h o s s z ú s á g ú e r ő s a n y á s 
c s a v a r r a l ö s s z e h ú z z u k . 

E z u t á n a s a r o k f á k a t f e n t k í v ü l r ő l a „ G " 
j e l ű s z ö g v a s a k k a l o l d a l a n k é n t ö s s z e f o g 
j u k . A s a r k o k n á l a k i á l l ó v a s v é g e k e t 
c s u k l ó s a k a s z t ó v a l e g y m á s b a k a p c s o l j u k . 

A k ü l s ő s a r k o k ( s a r o k d e s z k á k ) f e l ső 
v é g z ő d é s e i r e a s a r o k d e s z k á k v a s t a g s á g á 
v a l e g y e z ő v a s t a g s á g ú „ H " - j e l ű l é c e k e t 
s z e g e z z ü n k . A , , H " l é c e k a s z ö g v a s a k a t 
m e r e v í t ő „ C " r á m a o l d a l a i v a l p á r h u z a 
m o s a k . A , ,C" r á m a é s a „ H " l é c e k k é 
p e z t e k e r e t k ö z ö t t i U - a l a k ú t é r b e p r é s e l 
j ü k a k a p t á r s z a l m a f a l á t . 

A p r é s n é g y s a r o k f á j á n , v a l a m i n t a 
s z ö g v a s a k o n i s a z „ A " r á m á t ó l m é r v e a 
k a p t á r g y ű r ű m a g a s s á g á n a k m e g f e l e l ő t á 
v o l s á g r a 10 c m - k é n t f u r a t o k a t k é s z í t ü n k . 
A s a r o k f á n és s z ö g v a s a k o n á t h a l a d ó f u r a 
t o k n a k e g y b e v á g ó k n a k é s v í z s z i n t e s e k n e k 
k e l l l e n n i . E f u r a t o k o n á t f ű z ö t t e r ő s e b b , a 
k é p e n „ P " - v e l j e l ö l t , s z ö g e k k e l a p r é s e l é s 
f o l y a m á n m á r m e g t ö m ö t t fa l f e l l a z u l á s á t 
g á t o l j u k m e g . 

M o s t k ö v e t k e z n e a s a j t o l ó s z e r k e z e t l e 
í r á s a , d e e h e l y e n n e m i s m e r t e t e m , m e r t 
t e l j e s m i n d e g y , h o g y a s o k f é l e m ó d k ö z ü l 
m e l y i k e t h a s z n á l j u k , f o l y t a t o m i n k á b b s 
p r é s e l é s i e l j á r á s i s m e r t e t é s é v e l . 

B e l e h e l y e z z ü k a p r é s b e a k a p t á r f i ó k a l 
só r á m á j á t „ K " . J ó h a e z k ö n n y e n b e l e h e 
l y e z h e t ő , t e h á t , h a a p r é s a l a p j á t k é p e z ő 
„ A " r á m á n á l 1—2 m m - r e l k e s k e n y e b b é s 
r ö v i d e b b . E z u t á n o l d a l a n k é n t a s a r k o k 
k ö z ö t t i s z a b a d t á v o l s á g o t 5—5 c m - n y i t á 
v o l s á g r a b e o s z t j u k , ú g y , h o g y a z e l s ő é s 
u t o l s ó b e o s z t á s k ö z v e t l e n ü l a s a r o k í á k 
m e l l e t t l e g y e n , m a j d a m e g j e l ö l t h e l y e n a 
r á m á t á t f ú r j u k . 

U g y a n i l y e n b e o s z t á s t k é s z í t ü n k a „ C " 
r á m a fe l ső l a p j á n é s a v e l e p á r h u z a m o s 
„ H " l é c e k k ü l s ő o l d a l á n i s . A m e g j e l ö l t 
h e l y e k r e r ö v i d , e r ő s , s z ö g l e t e s s z e g e t v e 
r ü n k (ez n e m f o r d u l el a f á b a n ) , v a g y 
p e d i g g ö m b ö l y ű f e j ű f a c s a v a r t h a j t u n k a 
f á b a ú g y , h o g y a f e j e 5—6 m m - n y i r e k i -
á l l j o n a f á b ó l . 

A p r é s a l j á b a e l h e l y e z e t t , ,K" k a p t á r 
r á m á t r ö g z í t e n ü n k ke l l . E r r e a c é l r a a 
„ D " s a r o k f á b a a k a p t á r r á m a fe le m a g a s 
s á g á b a n f u r a t o t k é s z í t ü n k és e z e n k e r e s z 
tü l a k a p t á r r á m a n é g y s a r k á b a s z ö g e k e t 
v e r ü n k , d e a fe jé t k i n t h a d j u k , h o g y a 
p r é s e l é s b e f e j e z é s e u t á n h a r a p ó f o g ó v a l 
k ö n n y e n k i h ú z h a s s u k . 

A l e r ö g z í t e t t k a o t á r r á m a f u r a t a i n m e g 
f e l e lő h o s s z ú s á g ú , e l ő r e e l v a g d a l t 10-es 
v a g y 12 -es v a s t a g s á g ú h o r g a n y z o t t l á g y -
h u z a l t ( d r ó t o t ) á t f ű z ü n k é s a k é t v é g é t 
e g y e n l ő h o s s z ú r a f e l h ú z z u k . A h u z a l b e l 
ső v é g e i t a „ C " r á m á b a v e r t s z e g h e z , k ü l 
ső v é g é t a „ H " l é c b e v e r t s z e g r e c s a v a r 
j u k ( l á s d j o b b r a a k é p e n ) . L e g j o b b ez t a 
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m u n k á t l a p o s f o g ó v a l v é g e z n i , m e r t j ó l 
m e g h ú z h a t j u k a h u z a l o k a t . E z t a m ű v e l e 
t e t h ú r o z á s n a k n e v e z z ü k , n e m n e h é z 
m u n k a , d e a t ö b b i m á r g y e r m e k j á t é k . 

E n n é l a p r é s n é l n e m d e s z k a k ö z é r a k 
j u k é s p r é s e l j ü k a s z a l m á t , h a n e m a h u 
z a l s z á l a k közé . A s z a l m a b e r a k á s á t a z 
e g y i k s a r o k b a n k e z d j ü k e l é s k ö r ü l r a k 
j u k a n é g y o l d a l t , k b . e g y f o r m a , n e m 
n a g y m a r é k , s z é p e n k i f é s ü l t , k a l á s z a i t ó l 

a p r é s t s z a l m á v a l é s ú j b ó l k a p c s o l u n k . A 
s z a l m a b e r a k á s á t e g y s z e r j o b b f e l é h a l a d 
va , m á s s z o r b a l f e l é k e z d j ü k , h o g y a s z a l 
m a v á g o t t , v a s t a g a b b v é g é r e a k ö v e t k e z ő 
s o r b a n f e lü l , a v é k o n y a b b v é g e k e r ü l j ö n 
és í g y a t ö m é s m i n d a n é g y o l d a l o n e g y e n 
l e t e s m a g a s l e g y e n . M i n d e n h á r o m s z o r i 
k ö r ü l r a k á s u t á n e g y s z e r p r é s e l ü n k , h o g y 
a s z a l m á t j ó l ö s s z e n y o m h a s s u k . I l y e n k o r 
a z e l é r t m a g a s s á g b a n a s a r o k f á k m e g f e -

A g y o r s s z a l m a p r é s t á v l a t i r a j z a . B a l r a t e l j e s e n ö s s z e á l l í t v a , d e p r é s s z e r k e z e t 
n é l k ü l p á r d r ó t b e h ú z v a . A j o b b o l d a l i v á z l a t r a j z o n m i n t h a a z e l ü l s ő s a r k á t e l t á v o l í 
t o t t u k v o l n a . E g é s z e n j o b b r a az ö s s z e f o g ó d r ó t k a p c s o k l á t s z a n a k . 

m e g t i s z t í t o t t z s ú p p a l , m a j d a n y o m ó - r á 
m á v a l ( é p p e n o l y a n , m i n t a z a l s ó f i ó k 
r á m a , c s a k e r ő s e b b é s k e m é n y f á b ó l k é 
szü l ) , j ó l ö s s z e p r é s e l j ü k . 

A r á m á t k i v é v e , a z e g y m á s s a l s z e m b e n 
l é v ő k ü l s ő é s b e l s ő h u z a l o k a t e l ő r e e l k é 
s z í t e t t , k é t v é g é n k a m p ó s a n b e h a j l í t o t t 

C_) - a l a k ú h u z a l k a p c s o k k a l a s z a l m a f e 
l e t t ö s s z e k a p c s o l j u k . 

A h u z a l o k a t t e h á t n e m v á r á s s a l , h a n e m 
k a p c s o l á s s a l f o g j u k ö s sze . N e m ú j e l j á r á s 
ez, h i s z e n k a p c s o l á s s a l m á r r é g e b b e n i s 
k é s z í t e t t e k s z a l m a f a l a k a t , c s a k n e m i l y e n 
p r é s e n . M a g a a k a p c s o l á s a n n y i r a e g y s z e 
r ű é s k ö n n y ű m u n k a , h o g y e g y k i s j á r 
t a s s á g u t á n a 30 p á r h u z a l ö s s z e f o g á s a 30 
m á s o d p e r c a l a t t e l v é g e z h e t ő , t e h á t j ó v a l 
g y o r s a b b , m i n t h a v a r r n á n k é s 30 ö l t é s t 
k e l l e n e t e n n ü n k . U t á n a ú j b ó l k ö r ü l r a k j u k 

l e l ő l y u k a i n á t s z ú r t v a s t a g „ P " s z e g g e l a 
t ö m é s t r ö g z í t j ü k . í g y f o l y t a t j u k e z t m i n d 
a d d i g , a m í g a k í v á n t m a g a s s á g o t e l é r t ü k . 
A z u t o l s ó p r é s e l é s e l ő t t a s z a l m a fö lé b e l e 
t e s s z ü k a k a p t á r f i ó k f e l s ő r á m á j á t i s é s 
e r r e r á a n y o m ó - r á m á t . A z e g é s z t ö m é s t 
a n n y i r a ö s s z e n y o m j u k , h o g y a n y o m ó 
r á m a f e l e t t a k a p t á r f i ó k n a k m e g f e l e l ő m a 
g a s f u r a t o k b a a r ö g z í t ő s z e g e k e t b e t e h e s -
c.ük. E l t á v o l í t j u k a p r é s f á k a t é s m e g k e z d 
j ü k a h u z a l o k e l d o l g o z á s á t . 

A f e l s ő r á m a k ü l s ő é s b e l s ő o l d a l á n a k 
k ö z é p v o n a l á n , m i n d e n ü t t a h o l a h ú r o k 
é r i n t i k , 2 5 — 3 0 m m . h o s s z ú , l a p o s f e j ű s z e 
g e t v e r ü n k b e a n n y i r a , h o g y k b . 5 m m -
n y i r e k i á l l j a n a k . E g y o l d a l o n a h u z a l o k a t 
é l e s f o g ó v a l e l v a g d a l j u k é s r á t e k e r j ü k a 
í z e g e k r e . A m i k o r e g y o l d a l l a l k é s z e n v a 
g y u n k , a s z ö g f e j e k e t t e l j e s e n b e ü t j ü k a 
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f á b a . í g y h a l a d u n k o l d a l r ó l o l d a l r a é s 
a m i k o r k í v ü l - b e l ü l b e f e j e z t ü k , k i h ú z z u k a 
„ P " r ö g z í t ő s z e g e k e t , s z é t a k a s z t j u k a p r é s 
fe l ső v é g é n e g y m á s b a k a p c s o l ó d ó „ G " s a 
r o k v a s a k a t , k i h ú z z u k a f i ó k a l s ó r á m á j á b a 
v e r t s z e g e k e t é s k ö n n y e n k i e m e l h e t j ü k a 
t e l j e s e n k é s z f i ó k o t . 

K í v á n a t o s , h o g y a z s u p s z a l m a a p r é s e 
l é s k o r k i s s é n y i r k o s l e g y e n , í g y j o b b a n 
e n g e d e l m e s k e d i k a n y o m á s n a k . A f i ó k o t 
a z u t á n n a p r a t e s s z ü k , a h o l j ó l , r o p o g ó s r a 
s z á r í t j u k . U t á n a k ö z ö n s é g e s g y ö k é r k e f é v e l 
a s z á l a k i r á n y á b a n k í v ü l - b e l ü l j ó l m e g 
k e f é l j ü k , a k e f e v a l ó s á g g a l l e s ö p ö r r ó l a 
m i n d e n k i á l l ó s z á l a t , k a l á s z t . A szó s z o 
r o s é r t e i m é b e n c s i l l o g n i , f é n y l e n i fog a 
s z a l m a f a l u n k . 

U t á n a n é g y s a r o k v é d ő l é c e t s z e g e z ü n k 
é s h a m a r á b b e l k é s z ü l t ü n k v e l e , m i n t a d é 
z s a k a p t á r r a l . T e h á t n e m c s a k a n y a g b a n , 
d e m u n k a i d ő b e n i s n a g y o n s o k a t t a k a r í 
t u n k m e g e z z e l a p r é s e l é s i e l j á r á s s a l . A 
m u n k a p e d i g é l v e z e t , ö r ö m v e l e . T ö k é l e 
t e s , p o n t o s , s z é p , m i n d e n i g é n y t k i e l é g í t ő 
k a p t á r t k é s z í t h e t ü n k a z i l y e n p r é s e n . 

B e f e j e z é s ü l , n e m a k a r o m m é h é s z t á r s a i -

Érdemes-e 
A f e l t e t t k é r d é s r e k í v á n o k v á l a s z o l n i 

c s a k e g y s z ó v a l : é r d e m e s . I g a z , h o g y a z 
ide i k e t t ő s v á n d o r l á s i s t ö k é l e t e s r á f i z e 
t é s s e l v é g z ő d ö t t , m é g i s , h a e g y ö t e s z t e n 
d ő n k e r e s z t ü l f o l y t a t o t t v á n d o r - m é h é s z e t 
e r e d m é n y é t , m é r l e g é t t e k i n t j ü k , a z m i n 
d e n k o r a k t í v á v a l z á r u l . D e m i é r t é s h o 
g y a n ? 

K e d v e z ő i d ő e s e t é n a z a k á c i g e n j ó 
A k á c r a v á n d o r o l n i f ő k é p p e n a n n a k é r 

d e m e s , a k i n e k n i n c s e n m á s m e g f e l e l ő m e 
l ege i ő j e é s a k i a t e r m e l é s t a k a r j a f o k o z 
n i . T a p a s z t a l a t b ó l t u d j u k , h o g y a h á n y v á n 
d o r l á s , a n n y i p e r g e t é s , j ó i d ő j á r á s m e l l e t t 
a n n y i s z o r k é t p e r g e t é s . 

A z a k á c r ó l t o v á b b v á n d o r o l n i csak he
gyi legelőre érdemes, m e r t a z a l f ö l d i r é 
s z e k e n a k a s z a h a m a r e l v é g z i a m u n k á 
j á t , a z e r d ő í r t á s o k m é z e l ő v i r á g a i p e d i g 
az a r a t á s t á j á n k e z d i i g a z á n é l n i v i l á g á t . 
M i t j e l e n t e z m é h e i n k s z e m p o n t j á b ó l ? Az 
a l f ö l d i r é s z e k e n m e g s z ű n i k a h o r d á s , a 
p e t e r a k á s c s ö k k e n v e l e e g y ü t t a c s a l á d 
e r e j e i s , — a h e g y i l e g e l ő n e l l e n b e n m o s t 
f e j t h e t i k i t e l j e s e r e j é t a z a k á c o n t ö k é l e 
t e s r e e r ő s ö d ö t t c s a l á d ú g y a m é z g y ű j t é s 
b e n , m i n t p e d i g a f i a s í t á s t o v á b b i k i t e r 
j e s z t é s é b e n . 

R e n d k í v ü l a l k a l m a s a h e g y i l e g e l ő a r r a 
is, h o g y a z a k á c r ó l , , m e g o s z t o t t " c s a l á d o k 

m a t a r r a b u z d í t a n i , h o g y m i n d e n k i s m é 
h é s z c s i n á l t a s s o n e g y e t m a g á n a k , m e r t , 
a k i n e k k a p t á r r a n i n c s p é n z e , a n n a k p r é s r e 
s e m t e l i k . C s a k m e g e m l í t e m , h o g y a k i n e k 
e s e t l e g r é g i f a j t a p r é s e v a n , a z k ö n n y e n á t 
a l a k í t h a t j a a z t . E z a l k a l o m m a l i n k á b b a r 
ra s z e r e t n é m f e l h í v n i a m é h é s z k ö r ö k f i 
g y e l m é t , h o g y s z e r e z z e n e k b e i l y e n p r é s t . 
M e g l á t j á k , h o g y a r é s z o m l ó m é h é s z e k 
k é z r ő l - k é z r e a d v a , ö r ö m m e l d o l g o z n a k 
m a j d v e l e . 

A m e g l e v ő k e t p e d i g a l a k í t s á k á t , m e r t 
a m o s t a n i p r é s e k a s z a l m a k a p t á r k é s z í t é 
s é t ő l a z i d ő t r a b l ó é s n e h é z k e s v a r r á s m i a t t 
c s a k e l r e t t e n t i k a z e m b e r e k e t . 

K e t t ő s cél t e r ü n k c l v e l e : 
1. A k i s e m b e r e k e t k e v é s p é n z é r t m e g 

f e l e lő m o d e m , n a g y m é r e t ű , t e h á t a t ö b b 
t e r m e l é s t s z o l g á l ó k a p t á r a k h o z j u t t a t j u k é s 

2. s u t b a d o b h a t j u k a k i s k e r e t e s , h á t u l -
k e z e l ő s , m ú z e u m b a v a l ó k i s k a p t á r a k a t . 
ezze l s o k - s o k e z e r m é h c s a l á d o t m e n t h e -
• ü n k m e g m i n d e n é v b e n a p u s z t u l á s t ó l . 
'A „ M é h é s z e t " 6. s z á m a a l a p j á n l a p u n k 
r a j z a i t Guncser Nándor k é s z í t e t t e . ) 

M i s k o l c . Kcncz Béla 

vándorolni? 
f e l e r ő s ö d j e n e k r a j t a , h o g y a t a r l ó v i r á g r a , 
n a p r a f o r g ó r a m é z e l ő k é p c s e k l e g y e n e k . 
E z e k a z é r v e k f ö l ö s l e g e s s é t e s z n e k m i n d e n 
v i t á t , h o g y érdemes-e v á n d o r o l n i v a g y 
s e m . 

M á s k é r d é s a z u t á n , h o g y a m o s t u r a l 
k o d ó s z á l l í t á s i v i s z o n y o k k ö z e p e t t e é r d e 
m e s - e v á n d o r o l n i , v a g y s e m . 

A j e l e n l e g é r v é n y b e n l é v ő r e n d e l e t é r 
t e l m é b e n m é n e k e t s z á l l í t a n i c s a k i s a 
R A T A g é p k o c s i j a i v a l l e h e t , e z e k n e k p e 
d i g m e g v a n a 3 t o n n á s t e h e r b í r ó k é p e s s é 
g ü k , a r a k o d ó f e l ü l e t ü k c s e k é l y , v e l ü k a 
s z á l l í t á s a m a i m é z á r a k m e l l e i t n a g y t á v 
r a n e m f i z e t ő d i k k i . 

A v a s ú t i s z á l l í t á s r e n d k í v ü l k ö r ü l m é 
n y e s . E g é s z v a g o n r a k o m á n y e s e t é n s z ü k 
s é g e s a C F R v e z é r i g a z g a t ó s á g t á v i r a t i e n 
g e d é l y e a h h o z , h o g y s z e m é l y v o n a t u t á n 
k a p c s o l j á k a v a g o n t . --- d e e r r e a f ő ú t v o 
n a l o n n e i s s z á m í t s u n k , m e r t a z o n s z e -
m é l y p o d g y á s z - v o n a t k ö z l e k e d i k , a n n a k a 
t a r i f á j á t p e d i g s z i n t e n n e h é z m e g f i z e t n i . 
M a r a d t e h á t a t e h e r v o n a t , e n n e k m e n e t 
i d e j e h o s s z ú é s s o k a t t o l a t . 

A v i t á t e t é r e n a v v a l a m e g á l l a p í t á s s a l 
z á r h a t j u k l e , h o g y v á n d o r o l n i i g e n i s é r d e 
m e s , h a a t e r m e l é s b e n t ö b b l e t e t a k a r u n k 
e l é r n i , — h a a z o n b a n i d e g e i n k e t k í m é l n i 
a k a r j u n k , m a r a d j u n k o t t h o n . — y — r . 
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TÖRVÉNYEK 
"RENDELETEK 

A méhészet adója 
A m é h é s z e t a d ó m e n t e s s é g é t az 1948. 

évi ápr i l i s hó e l s e j é n é l e t b e l é p e t t 81. 
szárnu a d ó t ö r v é n y m e g s z ü n t e t t e . 

A méhésze t adóköte l eze t t s égé t a 
262.152/1948, isaámu p é n z ü g y m i n i s z t e r i 
körrendele t 6. pont ja szabá lyozza és 
annak ér te lmében m e n t e s ü l a kereset i 
adó f izetése alól az a méhesei-"t- a m e l y 
ben n i n c s több 10 termelő c sa ládná l . 
M i n t h o g y a p é n z ü g y i j o g s z a b á l y o k 
s E e r i n l a m é h é s z e t u f ö l d m ű v e l é s e g y i k 
ága é s a m é h é s z e t h a s z n a beníio f o g 
laltat ik a fö ldadó a lapjá t képező jö
vedelemben, 10 c s a l á d o n fe lül i s m e n 
t e s a kereset i adó alól , amennyiben <: 
termeli") kizárólag a saját xzühségJe-
tere termel és nem ad el mézet. 

F e l h í v j u k m é h é s z l e s v é r e i n k f i g y e l 
mét, h o g y akinek 10 t e r m e l ő csa ládot 
megha ladó méh á l l o m á n y a v a n , köte 
les a kereset i a d ó m e g á l l a p í t á s a szem
pontjából a d ó b e v a l l á s t adni . A z adó 
beva l lá s t a p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m által 
k i a d o t t , h i v a l a l o s n y o m t a t v á n y o n kel l 
megfenni é s abban fel ke l l t ü n t e t n i a? 
1947 n o v e m b e r 1—194S n iárc iu* 31. kö-
KÖtti i d ő r e c s ő forgalma*, k i e g é s z í t v e 
12 hónapra . A z adómegá l lap i tása ' i d e i g 
lenesen történik , meri a naptár i év 
e r e d m é n y é t f e l t ü n t e t ő f o r g a l m a t ja
nuár 1—;f(>bniár 10 között i időben kell 
bejelcnlci i i a v é g l e g e s adó k ive té se 
v é g e t t . 

A rendelni a i u é l > é s z e ( nél a kereseti 
haszonkulcsot 10 százalékban állapítja 
meg. Amctui.i/ibcn tehát valaki 1947 
november 1—1f)4H március 31 közötti 
időljet;, MIMOO leii értékű mézet adott 
el, ezt kiegészítve 12 hónapra kitesz 
120.000 lejt, amely összegre alkalma
zandó a 10 százalék haszonkulcs, úgy. 
hogy jelen esetben az adóköteles- jöve
delem 12.000 lei lesz. ami után 35 szá
zalék a kereseti adó, amely pgyébb-

ként progresszíven emelkedik. E z e n 
ecetben 12.000 X 35=4.200 le i az é v i adó . 

A z o n m é h é s z e k n é l akik m e l l é k e s e n 
űzik a méhészkedés t , t ehát n e m a mé
hészet a fő k e n y é r k e r e s e t i f o r r á s u k 
10 termelő család jövedelmét előbb le 
kell vonni. 

E g y pé lda jól m e g v i l á g í t j a a kér 
dó.-'t. Mézhegyi Boldizsár S z a m o s r e -
metén. m e l l é k e s e n ü z f e a m é h é s z e t e t , 
öhszesen 46 m é h c s a l á d j a vo l t . A z adó-
v a l l o m á s b a be ir ta . h o g y ebből 34 vo l t 
t e rme lő csa lád , 10 ra j és 2 g y e n g e 
e g y e s i t ó s r e váró . B e v a l l o t t a t o v á b b á , 
h o g y 1947 n o v . 1-től 1948 ápr i l i s l - i g 
50 kg . méze" adot i el. A z adóh iva ta l 
ban ezt az 50 kg. m é z e t v e t t é k a lapu l 
és k i e g é s z í t e t t é k 12 h ó n a p r a , azaz ú g y 
ve t ték m i n t h a 120 kg . mézet adot t vol
na el é s u g y a n a k k o r e l lenőr iz ték az 
ada lo t . A 34 t erme lő c sa ládbó l l e v o n t a k 
10-e' m i n t adómen'e^t , m a r a d t 24 csa
lád. Ez': beszorozták az o r s z á g u n k c s a 
ládonként i 5 kg. -os á t l a g o s mézhoz-am-
rnall 24 X 5 = 1 2 0 kg. , t ehát a b e v a l l o t t 
adagok he lye sek . 

A 120 kg. m é z t e r m é s t beszorozták 
200 le jcs árra l és í g y k i s z á m í t o t t á k , 
h o g y M é z h e g y i B o l d i z s á r m é h é s z e t é n e k 
a j ö v e d e l m e 24.000 lej v o l t az e l m ú l t 
eszetendőben. E n n e k 10%-a az az 2.400 
lej vo l t a t i s z t a ha-sfzon, a m i n e k 32%-
áva l 768 lej k e r e s k e d e l m i a d ó v a l ró t 
ták m e g a 46 méhcsaládjai u tán . 

T á j é k o z t a t á s u l m é g közöljük, h o g y 
a központ i adó- és i l l e t é k ü g y i bizott 
s á g 1948. év i ápr i l i s h ó 19-én hozot t 
döntése szerbit a méznek 20 k g . - i g ter
jedő e ladása k i c s i n y b e n i e l a d á s n a k 
s z á m i t és i l l e t é k m e n t e s fe l téve , h o g y 
az e ladó k i s g a a d á n a k 10 h e k t á r n á l 
n a g y o b b fö ldb ir toka n incsen , a főfog
la lkozása f ö l d m ű v e l é s é s a mézet. 8 
t erme lé s i h e l y r ő l k ö z v e t l e n ü l a fo-
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g y a s z t ó n a k a d j a el, H a a t ermelő a 
méze t 20 kg . -on f e l ü l i t é t e lben adja 
el v a g y 20 k g . - o n alól , de azt e ladás i 
raktárból ér t ékes í t i v a g y p e d i g a fent i 
f e l t é te l eknek n e m fele l meg , , azaz a 
f ő f o g l a l k o z á s a n e m f ö l d m ű v e l é s , v a g y 
10 h e k t á r n á l több földje van , köte les 
ércuszámlát v a g y bont k i á l l í t a n i é s 10 
száza lékos i l l e t é k e t leróni . 

A m é h c s a l á d o k e ladása u t á n az in
g ó e l a d á s r a v o n a t k o z ó 16 száza lékos il 
l e teket kell f i ze tn i . 

A m i n t lá t juk a fenti m i n i s z t e r i ren
de lkezés t a d e m o k r a t i k u s kormányzat ' 
s ze l l emében hozták m e g és a p é n z ü g y i 
közegek köte lesek f i g y e l e m b e v e n n i a 
méhészek adóbeje l eh té séhen f o g l a l t 
a d a t o k a t . í g y tú lzot t a d ó z t a t á s s a l n e m 
a k a d á l y o z z á k m e g ezt a n e m z e t g a z 
d a s á g i és n é p e g é s z s é g ü g y i s zempontbó l 
a n n y i r a f o n t o s t e r m e l é s i á g fej lődését . 

K o l o z s v á r . 
Dr. Erszényes Samú 

E M E j o g t a n á c s o s . 

Melyiket szeressem? 

Hozzászó lás a hasonló c ímű közle
ményhez . 

Tel jesen osz tom a cikkíró vé leményét . 
N e m egészen igaz, h o g y „csak" a f iatal 
anya jó . Ső t határozot tan ál l í tom, 
h o g y a k i fogásta lanul petéző s egyébb 
jótulajdonságokkal i s m e g á l d o t t idősebb 
anya e lőnyösebb az anyanevelésre , mint 
a f iatal , mert éppen az idősebb korában 
kifejtett k i fogás ta lan te l j e s í tménye bi
zonyíték az életerejének. 

Méhésze temben mindenkor a legöre-
gebb anyátó l neve lek anyákat , mert 
csak ezeknél e l lenőrizhetem, h o g y a 
szükséges jó tu la jdonságoknak t ény leg 
b ir tokosa-e? Természe te sen a jó tu la j 
donságoknak nemcsak a s z o r g a l m a s 
g y ű j t é s é s sze l ídségben kell megny i lvá 
nulnia, h a n e m a b e t e g s é g iránti el len-
ál lásban is, me ly sz intén o lyan fontos 
tényező, min t az előző ke t tő . Ebben is 
különböznek bizony családaink. A z 
egy ik családunknál egy-ke t tőre a l eg 
k i sebb fer tőzés e se tén beál l á b e t e g s é g , 
a m á s i k n á l e lő fordul , h o g y a jobb és 
bal szomszédja elpusztul, de a középső 

mentes m a r a d t a b e t e g s é g t ő l . M á r p e 
d i g n e h e z e n k é p z e l h e t ő e l , h o g y azonos 
f e r t ő z é s i e s h e t ő s é g n e k k i t e t t c s a l á d o k 
k ö z ü l a k ö z é p s ő e g y á l t a l á n n e m f e r t ő 
z ő d ö t t v o l n a m e g . C s u p á n e l l e n t á l l ó b b 
t e r m é s z e t e m e n t e t t e m e g h o g y e l h a t a l 
m a s o d j o n r a j t a a k ó r . 

M e g f i g y e l é s e i m a l a p j á n m é g a z t i s 
á l l í t h a t ó i n , h o g y minél réf/ibb a lép, 
annál nagyobb a fertőzési eshetőség. 
N e t a r t s u n k t e h á t n a g y o n ö r e g f e k e t e 
d é s n e k i n d u l ó l é p e k e t , m i k o r o r s z á g 
s z e r t e d u l a g y o m o r v é s z é s a k ö l t é s r o t -
h a d á s m é h e i n k k ö z ö t t , h a n e m l e g a l á b b 
3 é v e n k é n t c s e r é l j ü k ő k e t . 

Avasújfalu. Schürtz János. 
-.. 

S z ő c s Sándor m é h c s z t e s t v é r ü n k c i k k é r e 
v á l a s z o l v a , v é l e m é n y e m e t é s t a p a s z t a l a t o 
k o n a l a p u l ó m e g g y ő z ő d é s e m e t a k ö v e t k e 
z ő k b e n f o g l a l o m ö s s z e : 

K é t s é g t e l e n , h o g y v a n r e n d k í v ü l i jó t u 
l a j d o n s á g o k k a l r e n d e l k e z ő ö r e g a n y a . A 
m a g a m k i s m é h é s z e t é b ő l i n d u l o k p é l d á 
v a l . A 1 8 - a s s z á m m a l j e g y z e t t c s a l á d o m 
n á l a z a n y a 1 9 4 4 - b ő l s z á r m a z i k s t e k i n t v e 
az t , h o g y a k e r e t m é r e t 4 2 X 3 0 cm, m á r t a 
v a l y e l a g g o t t n a k , k i h a s z n á l t a l a k k e l l e t t 
v o l n a t e k i n t e n e m . E n n e k e l l e n é r e a c s a 
l á d i g e n j ó e r ő b e n v a n , n é p e s , a f i a s í t á s t 
t a v a s s z a l k o r á n k e z d t e , a z z á r t s o r ú , t ö m ö t t 
vo l t , h a b á r a z a n y a s z i n t e t e l j e s e n f e k e t e 
s z í n t ö l t ö t t m a g á r a , p o t r o h a m e g v é k o n y o 
d o t t , s z á r n y a r a j t o s s á v á l t , m o z g á s a p e d i g 
i g e n l a s s ú l e t t . 

É p p e n a S z ő c s t e s t v é r ü n k c i k k é r e g o n 
d o l v a n e m p u s z t í t o t t a m el , h a n e m h a g y 
t a m a c s a l á d b a n t o v á b b . N e m i s v o l t e d - , 
d i g s e m m i h i b a , a c s a l á d m o s t i s j ó e r ő 
b e n v a n , h a n e m a f i a s í t á s h é z a g o s s á v á l t 
é s j ú l i u s 2 0 - á n k é t a n y a b ö l c s ő t t a l á l t a m 
b e n n e 2—3 n a p o s á l c á v a l . V á r o k r e á m é g 
t íz n a p o t s a z ö r e g a n y á t k i f o g o m , h a a d 
d i g el n e m p u s z t u l , m e r t e z e k . s ze r in t a 
c s a l á d a n y a v á l t á s r a k é s z ü l . R e m é l e m , s i 
k e r ü l n i fog a z a n y a v á l t á s , m e r t s a j n o s , 
t a r t a l é k a n y á m n i n c s . 

F e l t e s z e m a z o n b a n a k é r d é s t , h o g y m i 
t ö r t é n n e a k k o r , h a a z a n y a t é l v i z i d e j é n 
p u s z t u l el m i n d e n j ó t u l a j d o n s á g a i e l l e n é 
r e ? A c s a l á d a l a n y á t n e v e l m a g á n a k , ez 
p e d i g e g y e n l ő a p u s z t u l á s á v a l . 

M á s h á t r á n y a a z ö r e g a n y á n a k az , h o g y 
m i k é n t a z i d é n is , b á r b ő s é g e s e n v i r á g z o t t 
a n a p r a f o r g ó , m é g i s e g y ö t ö d é r e c s ö k k e n 
t e t t é k j ú l i u s k ö z e p é n a f i a s í t á s t . E v v e l 
s z e m b e n a z i d é n t e r m é k e n y ü l t a n y á i m 
a h e l y e t t , h o g y c s ö k k e n t e n é k , f o k o z a t o s a n 
t e r j e s z t i k a p e t e r a k á s t . — y —r. 
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HUG.-SZEPT. 

.TENNIVALÓ 
" á s s 

J ú l i u s e l s ő k é t h a r m a d á b a n esős és hideg 
időjárás u r a l k o d o t t . M é h e i n k c s a k ú g y 
„ l o p v a " j á r h a t t a k g y ű j t e n i n e g y e d - f é l 
n a p r a . E g é s z n a p o s h o r d á s r i t k á n a d ó d o t t . 
A v i r á g o k híg nektárt t e r m e l t e k é s e n n e k 
a p r á n k é n t i b e g y ű j t é s e rendkívül jelfokozta 
az anya tevékenységét. C s a l á d j a i n k f i a s í -
t á s a ó r i á s i m é r e t e k e t ö l t ö t t , a k i k e l ő b o 
g á r t ö m e g ' m á r a l i g f é r t a k a p t á r b a n é s a 
j ú l i u s 2 0 - k a u t á n b e k ö v e t k e z e t t s z é p é s 
m e l e g n y á r i n a p o k o n esőstől eresztették a 
kései rajokat. 

P e r g e t é s i d e j é n s a j n o s , kevés mézet ta
láltunk. A b e h o r d o t t n a p i m e n n y i s é g c s a k 
a f i a s í t á s é l e l m é t f e d e z t e s ahol nem szab
tak határt a fészek terjedésének, a család 
„hústermelővé" vallott. R e n g e t e g „ m u n k a 
n é l k ü l i " b o g á r f e j l ő d ö t t k i é s e z e k r a j o z -
t a k k i ú j o t t h o n t k e r e s n i . 

É r d e k e s m e g f i g y e l é s e k e t v é g e z h e t t ü n k : 
A hátulról kezelhető országos kaptár p i 

c i n y f é s z k é b e n a f i a s í t á s i s a 10 e g é s z — 
i l l e t v e k é t k e r e t s o r o s f é s z e k b e n — 20 f é l 
k e r e t r e k o r l á t o z ó d o t t é s a 10 k e r e t e s m é z -
ü r h a m a r m e g t e l t . N é h o l k i p e r g e t t é k é s 
c s a l á d o n k é n t 8—10 k g . m é z k e r ü l t a b ö -
d ö n b e . A f é s z e k b e n a z o n b a n n e m m a r a d t 
m e g a c s a l á d k i t e l e l é s é h e z é s t a v a s z i f e j 
l ő d é s é h e z s z ü k s é g e s 12—14 k g . é l e l e m . í g y 
fé iős , hogy a kipergetett mézet szeptem
berben újból vissza kell adnunk. 

A rakodó kaptárok ( e r d é l y i - n a g y , H u 
n o r D a d a n t , s tb . ) fészek keretei is ala
csonynak bizonyultak. A z a n y a l é c t ő l -
téc ig b e p e t é z t e ő k e t é s a t é l i m é z k o s z o r ú 
h i á n y z i k . A l e g t ö b b h e l y e n „ m e g l á t o g a t t a " 
a h i z l a l t l é p ő k k e l f e l s z e r e l t m é z k a m r á t i s . 
A m u n k á s s e r e g g e l l e r á g a t t a a s e j t e k k i 
n y ú l ó f a l a i t é s b e p e t é z t e . K ü l ö n ö s elősze
retettel kereste fel a herelépes mézkamrá
kat, s a m i a l e g é r d e k e s e b n , m i h e l y t j ó r a 
f o r d u l t a z i d ő j á r á s , üres mézkamrával is 
tüstént kirajoztak. 

C s a k e g y e s — jótulajdonságú családok 
gyűjtöttek a mézkamrába is. E z e k l e m o n 
d o t t a k a r a j z á s r ó l . M é h é s z t e s t v é r e i n k n e k 
érdemes lenne az ilyen nagyteljesítményű 
rajzásra nem hajlamos családtól anyát ne
velni. D e k i g o n d o l t i l y e n r a j z ó e s z t e n d ő 
b e n a n y a n e v e l é s r e , a z á l l o m á n y á n a k n e 
m e s í t é s é r e . A r a j o k a t b e f o g t a é s ezzel a 
nyakra-főre rajozófajtát szaporítja. 

A 30 cm-nél magasabb fészekkerettel 
f e l s z e r e l t f e l s ő k i j á r ó n y í l á s ú k a p t á r a k b a n 
m á r j o b b a n viselkedtek a méhek. K e v é s 
s z á m ú , d e hatalmas rajt eresztettek s a m i 
l e g f o n t o s a b b , a télire váló mézet is be
gyűjtötték szép mézkoszorú alakjában. 

N Y Á R V É G I G O N D O K 
J ú l i u s v é g é n — a u g u s z t u s e l s ő f e l é b e n a 

méhész nyakába szakadnak a nyárvégi 
gondok. A k a s z á l ó k a t m á r l e v á g t á k é s a 
g a b o n á t i s l e a r a t t á k . Megcsappant a hor
dás. C s a k a m i n d j o b b a n t e r j e d ő napraforgó 
é s e s ő s m e l e g n y á r u t á n a tarlóvirág v a g y 
m á s n é v e n a tisztes fű s e g í t h e t . H a t e l j e s e n 
e l m a r a d m i n d e n g y ű j t é s i l e h e t ő s é g , m é 
h e i n k k ö z ö t t k ö n n y e n k i t ö r h e t 

A R A B L Á S . 

A h o r d á s t a l a n i d ő s z a k l e g v e s z e d e l m e s e b b 
t ü n e t e . A c s a l á d o k k ö r ü l á l l a n d ó a n kopott 
szőrzetű, fényes fekete méhek ólálkodnak. 
M e g r ö g z ö t t m é z t o l v a j o k . A h o l c s a k m é z 
s z a g o t é r e z n e k , i g y e k e z n e k m i n d e n r e p e 
d é s t f e l f e d e z n i , h o g y v a l a m i k é p p h o z z á j u s 
s a n a k . T e r m é s z e t e s e n a k i j á r ó n y í l á s o n 
l e n n e a l e g k ö n n y e b b b e s u r r a n n i , d e é b e 
r e n ú t j á t á l l j á k a c s a l á d ő r e i . Egy-két 
rablóval hamar elbánnak. R e á v e t i k m a 
g u k a t , ö s s z e k a p a s z k o d n a k é s a f ö l d r e h u l l 
v a , r e n d s z e r i n t a r a b l ó k p u s z t u l á s á v a l v é g 
z ő d i k e z a z é l e t r e - h a l á l r a m e n ő v i a d a l . D e 
a r a b l ó k n a k i s v a n e s z ü k . H a s i k e r ü l b e 
s u r r a n n i u k é s t e l e s z í v h a t j á k m a g u k a t m é z 
ze l , o t t h o n r ó l t ö b b e d m a g u k k a l , s e r e g e s -
tő l j ö n n e k v i s s z a é s a z ő r s é g h e l y z e t e i s 
s o k k a l n e h e z e b b . A rablók legyűrik a ki-
járónyüásnál álló méheket, b e t ö r n e k a 
f é s z e k b e , m é z k a m r á b a é s mindent elhor
doznak. A c s a l á d o t s z é t z ü l l e s z t i k é s l e g 
t ö b b s z ö r a z a n y á t i s l e g y i l k o l j á k . 

E z t ö r t é n i k , a m i k o r c s a k e g y c s a l á d o t 
r a b o l n a k . A n a g y v i a d a l r a a z o n b a n f e l f i 
g y e l n e k a t ö b b i c s a l á d o k i s , h i s z e n m i n 
d e n m é h b e n o t t é l a h a t á r t a l a n g y ű j t é s i 
v á g y . E g y - k e t t ő b e f u r a k o d i k a r a b l ó k k ö z é 
é s p r é d á j á v a l h a z a s i e t , ú j a b b s e r e g e t v i s z 
m a g á v a l . A n a g y s ü r g ö l ő d é s b e n e l h a n y a 
g o l j á k a z ő r s é g e t é s a m é z t ő l m a s z a t o s 
m é h e k m á r a l i g i s m e r i k m e g e g y m á s t . 
Más csalid méhei szegődnek hozzájuk é s 
e g y s z e r c s a k a z o n v e s z i k é s z r e m a g u k a t , 
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v ' h o g y ő k e t i s r a b o l j á k . A keserves lopako
dás kiterjed az egész méhesre é s m i n d e n 
c s a l á d e l ő t t o t t h e m p e r e g n e k a v e r e k e d ő 
m é h e k . , _ . 

A R A B L Á S M E G E L Ő Z É S E 
A rablást k ö m / e b b megelőzni, mint a 

kitört rablást megszüntetni, e z é r t h o r d á s -
t a l a n i d ő b e n j á r j u n k m i n d i g k ö r ü l t e k i n 
t é s s e l a c s a l á d j a i n k k ö z ö t t . K e z e l é s ü k e t 
v é g e z z ü k k o r a r e g g e l , v a g y h a g y j u k e s t é 
r e , a m i k o r a m é h e k n e m k u t a t n a k . K a p -
t a r n y i t á s n á l , a m i n t a z e l s ő k u t a t ó m é h 
m e g j e l e n t , a k e z e l é s t a z o n n a l h a g y j u k a b 
b a é s z á r j u k v i s s z a a f e d e l e t . H o r d á s t a l a n 
i d ő b e n n e j á r j u n k m é z z e l v a g y c u k o r r a l 
a c s a l á d o k k ö z ö t t . H a s z ü k s é g b ő l e t e t n ü n k 
k e l l e n e v a g y s e r k e n t e n ü n k , v é g e z z ü k e s t e 
és v i z e s r o n g g y a l t ö r ö l j ü k le a z e l c s e p p e n 
t e t t é d e s f o l y a d é k o t , v a g y s z ó r j u k b e h o 
m o k k a l , f ű r é s z p o r r a l . 

A gyenge, anyátlan vagy álanyás csalá
dok s z i n t é n e l ő i d é z ő i l e h e t n e k a b a j n a k . 
K i j á r ó n y í l á s u k a t g y e n g é n ő r z i k é s h a m a r 
a r a b l ó k p r é d á j á u l e s n e k . N e t a r t s u n k 
g y e n g e c s a l á d o k a t . 

A r a b l á s e l k e r ü l é s é r e l e g j o b b m ó d s z e r a 
jelső kijárónyílás alkalmazása. A f e l s ő 
k i j á r ó t á l l a n d ó a n l e p i k a m é h e k . Minden
kor éberen őrzik, m e r t a f é s z e k k ö z v e t l e 
n ü l a k i j á r ó n y í l á s m ö g ö t t a l a k u l k i . A z 
a l s ó k i j á r ó t k ö z e l r ő l s e m v é d i k o l y a n é b e 
r e n . C s a k a t e l j e s e n k i f e j l e t t c s a l á d g o n 
d o l k o d n á n k e l e g e n d ő ő r s é g r ő l . 

A R A B L Á S M E G S Z Ü N T E T É S E . 
A m i n t a z e l s ő c i v a k o d ó m é h e t é s z r e v e s z -

s z ü k , a z o n n a l s z ű k í t s ü k l e 10 c m s z é l e s és 
7 c m . m a g a s n y í l á s r a a k a p t á r a k k i j á r ó -
r . y í l á s á t . E z e n a s z ű k h e l y e n c s a k p á r m é h 
t u d b e j u t n i é s a c s a l á d k ö n n y e b b e n m e g 
v é d h e t i a v a g y o n á t . H a t o v á b b i k u t a t á s t , 
e s e t l e g v e r e k e d é s t é s z l e l n é n k , m é g j o b b a n 
s z ű k í t ü n k , h o g y csak egy-két méh járhas
son keresztül. K a s o k n á l j ó s z o l g á l a t o t t e s z 
a b ü r ö k , b o d z a , v a g y n á d s z i p k a . R ö v i d 
c s ö v e c s k é k e t v á g u n k é s k e t t ő t - h á r m a t a 
k i j á r ó n y í l á s b a t a p a s z t u n k s á r r a l . 

H a k i t ö r t a r a b l á s , l e g j o b b petróleum
ba, vagy nyers karbólos vízbe mártott és 
kicsavart rongyból jüggönyt tenni a kap
tár vagy kas homlokfalára. A z e r ő s s z a g 
tól m e g r i a d n a k a r a b l ó k , d e a r a b o l t c s a 
l á d o l d a l t b e s z á l l h a t . 

K i s e b b r a b l á s t v í z z e l v a l ó p e r m e t e z é s s e l 
i s m e g a k a d á l y o z h a t u n k . A k a p t á r f e lő l 
esőszerűen vizet szórunk a rablókra. N é 
m e l y k o r az erőteljes füstölés is segít, v a g y 
a k a p t á r m e g d ö n g e t é s e , h o g y n a g y o b b ő r 
s é g g y ű l j ö n a k i j á r ó n y í l á s e l é ' 

A m e d d i g c s a k e g y c s a l á d l e n d ü l r a b 
l á s r a , l e s z o k t a t h a t j u k a r a b l ó c s a l á d l e z á 

r á s á v a l i s . A r a b l ó m é h e k e t l i s z t t e l b e h i n t 
j ü k é s m e g f i g y e l j ü k , m e l y k i k a p t á r b a t é r 
n e k v i s s z a . A m i k o r a z t m e g á l l a p í t o t t u k , 
b ö r t ö n r e í t é l j ü k . K i j á r ó j á t l e z á r j u k , b e l s ő 
i t a t á s á r ó l g o n d o s k o d u n k és k i n y i t j u k a 
s z e l l ő z t e t ő t . Egy-két napi fogság leszok
tatja a rablásról. H a a s z o m s z é d b ó l j ö n 
n e k , k é r j ü k m e g s z o m s z é d u n k a t e r r e . 

J o b b h i j j á n , a rabolt családot menekít
jük el. V i z e s l e p e d ő v e l l a z á n l e t a k a r j u k 
( h o g y a l a t t a s z e l l ő z z é k ) , é s p i n c é b e v a g y 
m á s h ű v ö s h e l y r e v i s s z ü k . M á s n a p r e g g e l 
v a g y e s t e v i s s z a v i s s z ü k a r é g i h e l y é r e é s 
a k í j á r ó n y í l á s á t l e s z ű k í t j ü k . 

N é m e l y k o r e l e g e n d ő a r a b l ó c s a l á d kí-
j á rón iy í l ása . e l é f e r d é n üvsgla.pot helyezni. 
A r a b l ó k n e m t u d n a k k ö n n y e n h a z a t é r n i 
é s a t á m a d á s e l v e s z t i a l e n d ü l e t é t . M á s o k 
a r a b o l t c s a l á d k i j ó r ó j a e l é t e s z i k a z ü v e g 
l a p o t vagy tükröt, h o g y a f o s z t o g a t ó k ü t 
k ö z z e n e k b e l é . A m e g t á m a d o t t c s a l á d n é 
p e , o l d a l t h ú z ó d i k h a z a . 

A z e l m o n d o t t a k a t ö s s z e f o g l a l v a , h o r d á s 
t a l a n i d ő b e n é b e r e n f i g y e l j ü k a m é h c s a 
l á d o k t e v é k e n y s é g é t . Á k i j á r ó n y í l á s o k a t 
s z ű k í t s ü k és a c s a l á d o k a t c s a k r e g g e l v a g y 
e s t e b o n t s u k k i . N e t a r t s u n k g y e n g e c s a 
l á d o k a t é s h a s z n á l j u n k f e l s ő k i j á r ó n y í l á s t . 

Dr. Szövérdi Ferenc 

Használt régi lép felfrissítése 
A méhészetben olykor szükséges a 

régi e löregedett lépek kimosása. Az erre 
való lépeket keretestől a lkonyatkor 
meg locso lom l a n g y o s lágy, lehetőleg s ó s 
( e se t l eg szódás) vízzel és éjszakára 
meleg he lyen tartom e g y oly sós vizes 
tálban, me lyben a víz a kereteket ellepi. 

Regge l re a lépek meglágyulnak, majd 
á t forgatom és a szódás sós vízben öb-
lögetem.A víz egész mocskos színű lesz. 
Ezután vá l tom a vizet mindaddig, míg 
kevéssé színeződik. 

Fertőt len í téshez vegyünk va lami fer-
t ő t l e n í ' ő szert , l egjobb a h í g í t o t t for
málni. Formal in fürdőből k ivéve jól 
s zag ta lan í tom: Tiszta vízzel kiöblö
g e t v e fürdetem, u t á n a e g y m á s t ó l leg
alább 1 cm távol sze l lős he lyre téve ki
szárítom. A lépek szépen megvi lágosod
nak és újra használhat juk. H a nem 
tennénk be a kaptárba ügye l jünk a mo-
lyosodásra , ezér t kénező ládába rakjuk 
a lépeket . ( „ P c s e l o v o d s z t v o " 1948, 6. 
szám.) 

G. V. Popov u t á n oroszból 
Keresztes József. 
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X lábú kaptár* 
A mel léke l t kaptár t i p u s i smerteté 

séve l n incs s z á n d é k o m p r o p a g a n d á t 
cs ináln i icgy iiáilank még- új k a p t á r 
t ípusnak. Előre k i j e l en tem, h o g y csak 
m i n t érdekessége t k ö z l ö m o l y a n m é 
hész t e s tvérek s z á m á r a akiket nem 
csak a méz h o z a m isierkent méhésizke-
dési'e, hanem ;s méhek szeretető és töb
bet szeret íiánek tudni abból ami a kap
tár falai között t ö r i é n i k . E l ő n y e 1* 
sok vau de m é g i s inkább kísér le t i aí 
lomások. cél jára ajánlanám: » o jyan 
t e s tvérek isy.iáimára akik 'kísérleteznek 
is a mellekkel . 

N a g y hátránya a kaptárnak , h o g y 
szá l l í tá sra te l jesen a l k a l m a t l a n . Té l ire 
pincébe, verembe va ló e l raktározása 
nehézkes mert e g y m á s r a he lyezn i n e m 
lehet s í g y "sok he lye t fog la l el. E m i a t t 
a ziátrt/ méhesbe v a l ó jelihelyezése is 
nehézkes. 

L e g n a g y o b b e lőnye az hogy az a -sok 
v iasz a m i k o r a m é h e k le fedelez ik a 
mézet, v a g y a f iata l méh k i r á g j a m a 
gát a bölcsőből és amikor á t a l a k í t á 
sokat végeznek a méhek a lépeken, a 
45 fokban, le j tős i 'enékdeszkán legurul 
és össize g y ű l i k a kaptár alá a földre 
he lyeze i t kis deszka v á l y ú b a . E g y ma-
rosborgó i méhész t e s t v é r e m , ak iné l 2 
é v v e l eztelőtt liá'ltam ezt a k a p t á r tí
pust , azt á l l í to t ta , h o g y az i g y öiaszc 
g y ű l t v iasz m e n n y i s é g o 1 kg . -o i is k i 
les zen e g y é v alatt . Lehe l , h o g y a lel
kesedés kerekítette, ki a dekákat kilóra, 
lehet, hogy erős csa ládnál t é n y l e g el 
éri ml a m e n n y i s é g e t amit e g y é b b -
ként. a méhek v i s z i n t e s f enekű k a p 
tárnál ö>|sze taikariataiiak és k i r e p ü l v o 
a méhestől, t á v o l e l szórnak. A n a p 
me legé tő l össze o l v a d v a j ó p á r deká
n y i v ia sz t l á t t a m k e v e r v e e lha l t m é 
hekkel és e l p u s z t u l t á lcákkal . M i n t 
n a g y o n kezdő m é h é s z s a j n o s n e m f i 
g y e l t e m m e g kel lően, de ina keresnék 
benne n ü n ü k e lárvákat , t e t v e k e t s tb . 
is. Az e g y i k s a r k á n ál ló kere ta lak 
sokkal jobban iniegközeliti a k a s o k 
ban, f a o d u k b a n s t b . l é v ő lép ép í tke 
zését. 

A méhek t e r m e l t e m e l e g , fönnt a 
fe l ső s z ö g l e t b e n g y ű l i k össze s í g y 
fürt szerű e l h e l y e z k e d é s ü k n é l f o g v a 
jobban k i t u d j á k azt haszna in . 

T)e m i n d e z e k t ő l e l t e k i n t v e , azoknak 
akik l á t n i a k a r j á k a m é h e k é letét , 
m e g f e l e l ő b b k a p t á r t i p u s t a ján lan i 
n e m lehet , m e r t h a l e v e s z e m a m e l l s ő 
és h á t s ó fedél deszkát , a k k o r t i sz tán 
á t t e k i n t h e t e k a Jepek közöt t is- minden 
e l é m tárul a m i t m á s k a p t á r t i p u s b a n 
a h á t s ó ü v e g l a p m é g se j te tn i sem 
e n g e d . 

A k e i - e l e k o lda l fa la i e g y e n l ő hosz 
•szuak. A v á l l a z á s a két s zemben lpvő 
sarkon a léc m e g h o s s z a b b í t á s a . A fe l ső 
és a lsó szög le ten szögecske biztos í t ja 
a k e r e t e k e g y m á s k ö z t i távolságiát és 
h o g y ne dűl jenek össze. A m é z ü r t fo ly
t a t ó l a g o s a n behe lyeze t t keretek k é p 
zik, t e h á t f e k v ő kaptár . R ö p n y i l á s t 
t e h e t ü n k a.lol V a g y ijjelüR A M a r o s -
bordón látot t kaptiá'rakiiál egész hosz-
szában alól v o l t . 

f?í: ndes k a p ' á r b a nem h a s z n á l h a t 
juk n, kere teket e g y f e l ő l a k ü l ö n l e g e s 
v á l á s s á * m i a t t m á f e l ö p e d i g mert r. 
se j tek be l se jének le j tése m e g v á l t o z n a 
és a mém k i f o l y n a a sej tekből . A keret 
mére tek körülbelül, 30 X 30 c m vo l t . 

M a g a m a 11-ik k a p t á r o m n a k e g y 
i l y e n t s z á n d é k s z o m c s i n á l n i h a öaszel 
v á s á r o l h a t o k k a s o k a t s ezen k a p t á r 
, , szemetes l á d á j a " sok m i n d e n t e lárul 
m a j d aból l a m i a többi k a p t á r b a n is 
tör íónik . j)r_ Györké Árpád 

* A k a p t á r r a j z á t a k ö v e t k e z ő s z á m u n k 
b a n k ö z ö l j ü k . 

MÜLÉPET 
ÉS MINDENNEMŰ MÉHÉSZETI 
FELSZERELÉST SZÁLLÍT 

D Z I E R Z O N MÉHÉSZETE 
KEZDŐDI GYULA 
Oradea, Tudor Vladimirescu 65. 
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EGYE/ÜLETI 
ÉLET 

Áz összetartás eredménye 
M i u t á n a m é h é s z e t e k r e v o n a t k o z ó e g y e 

n e s a d ó m e n t e s s é g é t m e g s z ü n t e t t é k , a r o 
m á n i a i m é h é s z e g y e s ü l e t e k k ö z p o n t i v á 
l a s z t m á n y a m i n d e n e r ő f e s z í t é s t m e g t e t t , 
h o g y e z a p r o b l é m a m é l t á n y o s m e g o l d á s t 
n y e r j e n : a z á l l a m é s a m é h é s z e k i s j ó l 
j á r j a n a k . E c é l b ó l ú g y a f ö l d m i v e l é s ü g y i , 
m i n t a p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m h o z e m l é k i r a 
t o t n y ú j t o t t b e é s s z e m é l y e s e n i s e l j á r t ez 

ü g y b e n . 
A f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m m a g á é 

v á t e t t e o r s z á g u n k m é h é s z t á r s a d a l m á n a k 
é r v e i t , b i z o n y í t á s a i t é s a p é n z ü g y m i n i s z 
t é r i u m n á l p á r t f o g ó l a g j á r t e l e b b e n az 
ü g y b e n . A k ö z b e n j á r á s o k e r e d m é n y e k é n t 
a m é h é s z e k m e g a d ó z t a t á s á t m i n i s z t e r i h a 
t á r o z a t t a l s z a b á l y o z t á k é s k i v o n a t o s a n a z 
a l á b b i a k b a n k ö z ö l j ü k : 

K I V O N A T 
a p é n z ü g y i g a z g a t ó s á g o k k a l 264.152/1948. s z á m ú r e n d e l e t b e n k ö z ö l t 

m i n i s z t e r i h a t á r o z a t b ó l . 

. 6. Nem adóztathatók meg kereskedelmi adóval az állat, baromfi, selyemhernyó-
tenyésztők, méhészek és egyéb állattenyésztők, amennyiben ezeket az állatokat vagy 
azok termékeit nem adják el, hanem teljes egészében saját háztartásuk szükségletére 
használják fel. 

— Nem adózzák meg kereskedelmi adóval azokat a jövedelmeket, amelyek az 
1. pontban felsorolt állat vagy állati termékek eladásából származnak. 

a) amennyiben egy háztartásnak nincsen több, mint: 
— 2(kettő) tehene vagy 2 (kettő) fejősbivalya vagy 4 (négy) fejőskecskéje vagy 

16 fejős juha. 
— 3 sertése vagy 2 kocája m a l a c o k k a l . 
Nem adóztatható meg az, akinek 2 sertése és egy kocája van,, e l l e n b e n meg

adózzák azt, akinek egy sertése és 2 kocája van. 
— 10 termelő méhcsalád. 
Mindazok, akik az adómentesség feltételeinek nem felelnek meg, a felsorolt 

mennyiségeket meghaladó termékek eladásából származó reális jövedelmük után 
adóztatnak meg. 

Ezen rendelkezést csupán azokban az esetekben alkalmazzák, amelyekben az 
illető adófizetők a fent felsorolt állatok, illetve állati termékek eladásából nem csi
nálnak állandó főtevékenységet és ez a tevékenység az ő m.ezőgazdasági tevékeny
ségüknek csupán mellékes része. 

Tehát, pld. a város körül lakó tejtermelőket, akik a városban saját állataik 
tejét adják el, a jövedelmeik összessége után adóztatják meg (nemcsak az adókötele
zettség l é t s z á m á n aluli állatokra vonatkoztatva), tekintve, hogy ezeknek ez a keres
kedelem rendszeres foglalkozásuk és főjövedelmüket a kereskedelemből származó 
bevétel képezi. 

b) Ha egy gazdaságnak n i n c s e n b a r o m f i vagy selyemhernyó tenyészete, hanem 
ezen állatokat falusi gazdák, kezdetleges módon h á z t a r t á s u k b a n n e u e l t é k ( n e m adó
köteles). 

Gazdaság alatt a férj, feleség és azok a gyermekek értendők, akik u g y a n a z o n 
ingatlanban laknak, közösen gazdálkodnak. 

A hasznossági együtthatók, amelyeknek arányában állapítják meg a kereske
delmi adó alapjára szolgáló adóköteles jövedelmet a következők: 

— Az állattenyészetek és gazdaságok, amelyeknek adózható jövedelmei, álla
tok, baromfiak és azok termékeiből tevődik össze 7%. 

— méhészetek 10%. 
— selyemhernyótenyészetek 10%. 
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KIEGÉSZÍTŐ MAGYARÁZAT: A kiszámítást a következőképpen kell végezni: 
a) elsősorban le kell számítani 10 termelő méhcsaládot, kivéve azt az esetet, 

amikor az adózónak más jövedelme nincsen és csak a méhészetből él; 
b) a többi méhcsaládoknál a jövedelemnek csupán 10%-a adóköteles; 
c) erre a 10%-ra a kereskedelmi adót kell alkalmazni. 
A méhészek nem kötelesek kereskedelmi könyveket, valamint forgalmi adó 

nyilvántartást vezetni, csupán abban az esetben, ha az évi méhészeti jövedelmük 
meghaladja a 300.000 lejt (egy előbbi határozat). 

K i e g é s z í t é s ü l k ö z ö l j ü k m é g a m é z a r á - d r . R o m a n e s c u M i k l ó s t a z i t t e n k ö z ö l t l e -
n y o s a d ó ( i m p o z i t p r o p o r t i o n a l ) k i v e t é s e v e i b e n é r t e s í t e t t é k , h o g y a m é z e t 10% a d ó 
ü g y é b e n h o z o t t h a t á r o z a t á t ^s. A Roma- t e r h e l i ( é s n e m 14%) s e m r n i e g y é b , 
a i a i K ö z p o n t i M é h é s z E g y e s ü l e t e l n ö k é t 

REPUBLICA POPUURÁ ROMÁNA 
M I N I S T E R U L F I N A N J E L O R 

DIRECJIliNEÁ GENERALA A CONTR EUJIUHlLOR 
D i r e c j i u n e a T i m b r u l u i , S u c c c M ' i i n i l o r s i i m n n z i l u l u i p e l u x s i C i f r a d e a f a c e r i 

SERYICIUL T MBRULUI 

Jurnalul Nr. 428.494 din 23 lulie 1948 

Domniei-Sale 

Domnului Dr. NICOLAE ROMANESCU 
L 0 C 0 . 

Ca urmare la cererea Dvs. ínregistratá sub no. 
423.494/1948, arem onoare a rá face cunoscut cá pro-
ducátorii la vánzarea mierei si a cerei de albine, dato-
reazá nnpozitul proportional de 1 0 % , conf. art. 15, par. 
8 lit. a din Ijgea timbrului. 

Di.ector Genera l , ( indescifrabi l ) Direclor, ( ndescifrabi l ) 

FORDÍTÁS: 

1948. július 23-án kelt 423.494 sz. napló. 

Dr. ROMANESCU MIKLÓS úrnak 
H E L Y T 

A 423.494/9^8 szám alatt iktatott kérésükre vála
szolva van szerencsénk tudomására hozni, hogy a méz 
és a méhek termelte viasz: eladásnál a termelők, a bélyeg-
törvény 15. szakaszának 8. részének a) betűjének értel
mében 10°/o arányos adót kötelesek fizetni. 

Olva hatatlan aláírás 
V e z é r i g a z g a t ó Olvashatatlan aláírás 

I g a z g a t ó 

Az összetartás eredménye, amint látjuk e téren i s meghozta a várt ered
ményt. A pénzügyminisztérium minden kétséget kizáró rendeletével eloszlatta az 
egyes ellenálló körök által terjesztett rémhíreket s így országunk méhészeti fejlő
désének immár az a d ó z á s kérdése sem támaszt akadályt. 

Kolozsvár. ERDÉLYI IMRE 

189 
© BCU Cluj



I 
UJ MÉHÉSZKÖRÖK. B I H A R I H Í R E K 

Örömmel értes í t jük méhész tes tvére in
ket, h o g y az E M E méhészkörök száma 
ismét szaporodik. Dés környéki méhész-
testvéreink fe l i smerték a közös munkál 
kodás e lőnyei t s h o g y ne maradjanak 
el a töbi méhészektő l ők is megalakí 
tották a Dés i Méliészkört. Az alakuló 
gyűlésen a következő v e z e t ő s é g e t vá
lasztották m e g : e lnök: Cupsa Viktor, 
alelnökök: Balogh István é s Dr. Manea 
Mária, t i tkár: Rácz István, j e g y z ő : 
Kajetán Ibolya, pénztáros : Szabó Lajos, 
számvizsgá lók: Székely Gyula, Monor 
János é s dr. Coroi Valér. 

A z ú j o n n a n a laku l t m é h é s z k o r n y o m 
ban t e v é k e n y m u n k á b a kezdett , e l ső 
sorban a fertőző b e t e g s é g e k leküzdé
sére. M e g á l l a p i t o t t á k , h o g y Dósén 1 
u d v a r b a n 2 c sa lád és e g y m á s i k ud
varban 10 m é h c s a l á d n y ú l ó s kö l t é sro t -
h a d á s s a l vo l t fer tőzve , a m i t a B u k a 
restbe kü ldöt t m i n t á k a l a p j á n h i v a 
ta lo san i s m e g á l l a p i t o t t á k . E s t e vala
m e n n y i osa ládot t l ekéner 'ék é s e l ége t 
ték, a méhészkör i tagokból a laku l t 6 
t a g n b i z o t t s á g je l en lé tében . M e g e l ő z ő 
leg, 2 á l l a t o r v o s é s 3 méhészkör i t a g 
je lenlé tében Rácz I s t v á n , t i tkár s ze 
m é l y e s e n i s m e g v i z s g á l t a a c sa ládot . 
Aa e l ége té srő l ós a kár m e g b e c s l é s é r ő l 
a f ő á l l a t o r v o s i h i v a t a l j e g y z ő k ö n y v e t 
vet t fel , ami t f e l t er j e sz t e t t B u k a r e s t b e 
a kár tér í t é s k i u t a l á s a v é g e t t . 

A tordamegye i és e l sősorban a torda-
szentmihá ly m é h é s z e k csoportjai 1948 
m á j u s 23-án a l a k í t o t t á k m e g az , ,Ara
nyosszéki E M E Méhészkört" Tordaszent-
lászlón. A mega laku lás a lkalmával el
nöknek Szabó Ferencet vá lasz to t ták 
meg, a le lnökök: Száva Jenő é s Vásár
helyi Mihály, t i t k á r : Bede Jenő, j e g y z ő : 
Gálfi Sára, pénztáros : Kövér Béla, 
számvizsgá lók: Gálfi Máté, Dé-zsi Gyu
lám, Árkosi József. Örömmel üdvözöl
jük ezen ú j méhészkört s reméljük, h o g y 
a Torda A r a n y o s m e g y é b e n mind job
ban puszt í tó kö l tésrothadás t s ikerül 
megfékezniük. 

A méhészkor c íme: Szabó Ferenc, 
Tordaszent lász ló . 

H a a z a k á c r a - v á n d o r l á s f i a s k ó v a l v é g z ő 
d ö t t , ú g y a z e r d ő í r t á s o k r a , h a v a s i l e g e 
l ő k r e m e n é s t e l j e s r á f i z e t é s s e l z á r u l t . A 
b i h a r m e g y e i v á n d o r m é h é s z e k e g y r é s z e a z 
a k á c r ó l t o v á b b m e n v e , a s í k t e r e p e n h e -
l e y z t e el c s a l á d j a i t a s z ő s z ö s b ü k k ö n y r e é s 
k a s z á l ó k v i r á g a i r a s p e k u l á l v a . E g y k i s e b b 
c s o p o r t és a C F R s z á z c s a l á d o s m é h é s z e t e 
a V á r a s f e n e s i e r d ő í r t á s r a m e n t . n é h á n y a n 
p e d i g a D r a g á n - v ö l g y b e . A z i d ő j á r á s a z o n 
b a n e g y i k n e k s e m k e d v e z e t t é s a r á n y l a g 
a z o k j á r t a k jó l , a k i k a z a l f ö l d r é s z e n m a 
r a d t a k . E z e k , h a n e m p e r g e t t e k e l e g e n d ő 
t e r m é s z e t e s r a j t k a p t a k , m e r t m é h e i k e t 
n e m t i z e d e l t e m e g a h i r t e l e n t á m a d ó h e 
g y i f e l h ő s z a k a d á s o k ö z ö n e . A hideg idő
járás miatt a füzike későn r n r á g z o t t , a 
málna lefagyott, de a szeder öt héten át 
állandó virágzásban volt. A v á r a s f e n e s i 
m é h l e g e l ő , b á r k i s t e r j e d e l m ű , r e n d k í v ü l 
d ú s f l ó r á j á v a l p o m p á s e r e d m é n y t a d h a t o t t 
v o l n a . 

A n a p r a f o r g ó r a m á r j ú l i u s 10 t á j á n el 
k e l l e t t j ö n n i , d e a r e m é l t j ó e r e d m é n y h e 
l y e t t e g y e l ő r e a z á l l a p í t h a t ó m e g , h o g y a 
n e k t á r g y t í j t é s c s a k vontatott, a f i a s í t á s 
p e d i g e g y ö t ö d é r e s z ű k ü l t . M i l e h e t e n n e k 
a z o k a ? 

A t a p a s z t a l a t a z t b i z o n y í t j a , h o g y v i r á g 
zá s e l e j é n a n e k t á r k é p z ő d é s c s e k é l y , t e 
h á t m é g v a n r e m é n y ü n k , h o g y a s z e p 
t e m b e r i g t a r t ó n a p r a f o r g ó r ó l m é h e i n k 
m é g b e g y ű j t h e t i k a t é l i r e v a l ó t . 

A z i d ő j á r á s m o s t o h a s á g a m i a t t f o k o z o t 
t a n k e d v e z ő t l e n h e l y z e t b e k e r ü l t e k a k e z 
d ő m é h é s z e k , a k i k i p a r k o d n á n a k t ú l a d n i 
c s a l á d j a i k o n , v a l a m i n t a z o k , a k i k m é h e ü k 
f e j l e s z t é s é r e k ö l c s ö n t v e t t e k fe l , ő s z i r e p e 
d i g m á r t ö r l e s z t e n i ö k k e l l e n e a t ő k é b ő l és 
k a m a t o t i s f i z e t n i ö k . A n a g y v á r a d i E M E 
m é h é s z k ö r m i n d e n t e l k ö v e t , h o g y a k o l 
l e k t í v m ó d o n b e n y ú j t o t t k é r v é n y t a n e m 
ze t i b a n k t e k i n t e t t e l a z o k o k n y o m ó s s á 
g á r a , k e d v e z ő e n i n t é z z e el és f i z e t é s i h a 
l a d é k o t a d j o n j ö v ő t a v a s z i g . L e g n a g y o b b 
g o n d u n k a t é l i é l e l e m b e s z e r z é s e s h a ez 
m e g l e s z , a z e s z t e n d ő t z á r j u k e v v e l a f o 
h á s s z a l : U r a m ! I s t e n e m ! N e b o c s á s s r e á n k 
m é g e g y i l y e n é v e t . 

Ant. BÉKEFFY SÁNDOR 

M É H É S Z T E S T V É R Ü N K ! A k a r o d , 
h o g y l a p u n k 32 o lda lon j e l e n j é k m e g ? 
K ü l d j e d be a zo nna l a 300 l e j e s t a g d í j 
h á t r a l é k o d a t ! 
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K Ü L Ö N F É L É K 
P I A C I Á R A K . A M K j ú l i u s i s z á m a ó t a 

a l i g v á l t o z t a k . Á l t a l á b a n m i n d e n ü t t c s ö k 
k e n ő i r á n y z a t o t m u t a t n a k . 

A méz á r a B u k a r e s t b e n k i c s i n y b e n k g . -
k é n t 220—260 le j m i n ő s é g s z e r i n t . N a g y 
b a n 180—200 l e j t Í g é r n e k é r t e . K o l o z s v á r t 
k i c s i n y b e n 260—280, n a g y b a n 200—220 l e j . 
B r a s s ó b a n k i c s i n y b e n 300—330 l e j , d e r e á -
• r j á k , h o g y h a v a s i méz! 

A viasz i r á n t i k e r e s l e t m e g c s a p p a n t . 
400—450 l e j t Í g é r n e k é r t e . 

A műlép á r a n e m v á l t o z o t t . 
A termékeny anya á r á t v á l t o z a t l a n u l 

400—1000 l e j b e n h i r d e t i a „ R o m á n i a A p i -
c o l á " l a p t á r s u n k , a s z e r i n t , h o g y k ö z ö n s é 
ges v a g y k i v á l a s z t o t t . 

A kaptárak á r a i m é g n e m c s ö k k e n t e k . 
A családok árát n e m k ö z ö l h e t j ü k , m e r t 

az e l m ú l t 2 h ó n a p b a n n e m s z e r e z t ü n k tu 
d o m á s t e l a d á s r ó l . M i n d ö s s z e k a s o s c s a l á 

d o k r a t ö r t é n t e k k ö t é s e k ősz i s z á l l í t á s r a 
1500 le j k ö r ü l i á r é r t S z i l á g y m e g y é b e n . 
Á t l ag 100 l e j t Í g é r n e k k g - k é n t a k a s s ú l y á t 
l e v o n v a . 

M É H É S Z E T I T A N F O L Y A M . E g y e s ü l e 
t ü n k k ö z p o n t j a k e l l ő s z á m ú j e l e n t k e z ő e s e 
tén s z e p t e m b e r 8—18. k ö z ö t t 10 n a p o s 
m é h é s z e t i t a n f o l y a m o t r e n d e z k e z d ő k r é 
szé re K o l o z s v á r t a h á z s o n g á r d i i s k o l a m é 
hész t e l e p é n . A z e l ő a d á s o k és g y a k o r l a t i 
ó r á k d. u. 5—7- ig t a r t a t n a k , h o g y a z o n 
m i n d e n f i z i k a i é s s z e l l e m i d o l g o z ó r é s z t 
v e h e s s e n , a k i é r d e k l ő d i k a m é h é s z e t i r á n t . 
A t a n f o l y a m i n g y e n e s , c s a k b e i r a t k o z á s i 
díj c í m é n k e l l 100 l e j t f i z e t n i , a m i t i n d o 
kol t e s e t b e n e l e n g e d n e k . 

I G A Z G A T Ó V Á L A S Z T M Á N Y I Ü L É S . 
E g y e s ü l e t ü n k i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y a j ú l i u s 
hó 5 - é n t a r t o t t a r e n d e s h a r m a d é v n e g y e d i 
v á l a s z t m á n y i g 3 ' ű l é s é t K o l o z s v á r t , a h á 
z s o n g á r d i i s k o l a - m é h é s z t e l e p é n . A g y ű l é 
sen Bende Béla n e m z e t g y ű l é s i k é p v i s e l ő , 
E M E e l n ö k m e g n y i t ó b e s z é d é b e n r é s z l e t e 
sen b e s z á m o l t a r r ó l az e r e d m é n y e s m u n 
k á r ó l , a m e l y e t e g y e s ü l e t ü n k r o m á n m é 
h é s z t e s t v é r e i n k k e l s z ö v e t k e z v e , a m é h é 

s z e k m e g a d ó z t a t á s a ü g y é b e n k i f e j t e t t . L a 
p u n k m á s h e l y é n b e s z á m o l t u n k , h o g y s i 
k e r ü l t e k é r d é s t ő s z i n t e m e g e l é g e d é s r e 
r e n d e z n i . A z á l l a m h á z t a r t á s i s j ó l j á r t és. 
m é h é s z e t ü n k f e j l ő d é s é t s e m a k a d á l y o z z a a 
n a g y a d ó . 

A z e g y e s ü l e t f o l y ó ü g y e i r ő l Dr. Szövérdi 
Ferenc. f ő t i t k á r t á j é k o z t a t t a a v á l a s z t 
m á n y t és f o n t o s h a t á r o z a t o k a t h o z t a k a 
' M é h é s z e t i K ö z l ö n y t o v á b b i s z í n v o n a l e m e 
lése , a z í n s é g e s m é h c s a l á d o k f e l s e g é l y e z é 
s é r e , c u k o r i g é n y l é s f e l t e r j e s z t é s e ü g y é b e n . 
E z u t á n a h á t r a l é k o s t a g o k f e l s z ó l í t á s á n a k 
m ó d o z a t a i t t a n u l m á n y o z t a a v á l a s z t m á n y , 
v a l a m i n t a m é h é s z k ö r ö k é s a z E M E k ö z 
p o n t t a n f o l y a m i t e v é k e n y s é g é t v i z s g á l t a 
l e i ü l . T ö b b e g y é b b e l s ő ü g y e l i n t é z é s e 
u t á n a v á l a s z t m á n y t a g j a i m e g t e k i n t e t t é k 
a h á z s o n g á r d i i s k o l a - m é h é s z t e l e p e t é s 
m e g á l l a p í t o t t á k , h o g y t ö b b é p ü l e t j a v í 
t á s r a s z o r u l . 

A z i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y i ü l é s a k é s ő est i . 
• r á k b a n é r t v é g e t . 

A J Á N D É K RAJOK. E g y e s ü l e t ü n k kí
sérleti méhész te lepének fe lá l l í tására a 
következő méhész tes tvére ink ajánlot tak 
fel ra jokat : Bálint Lajos méhészkör i 
t itkár, Mezőbánd Corutiu Szilván Ma
jor N a s z ó d megye , Szmeták Lajos, Szél-
taló bihar m e g y e , Kovács Sándor A n t 
bihar m e g y e , Lukács István H a l m á g y 
F o g a r a s m e g y e . E z ú t o n mondunk hálás 
köszönetet a fe la jánlot t rajokért . 

A z idén sok he lyen (különösen a 
nagy űrtarta lmú kaptárokból ) e lmarad
t a k a rajok és ajándékozó méhész tes t 
v é r ;ink arra kértek, h o g y a már kikül
d ö t t kaptárt h a g y j u k náluk jövőre. 
E g y e s ü l e t ü n k ig. v á l a s z t m á n y a készsé
g e s e n hozzájárult ehhez, mert az anyagi 
nehézségeink miat t e g y e s he lyre csak 
m e g k é s v e k i i l d ö ' t ü k ki a kaptár t (még-
a napokban is küldünk) s így azok be
népes í tésére nem kerülhete t t mindenütt 
s o r . 

PÁRTOLJUK A S Z Ö V E T K E Z E T E T 

Rendelésre azonnal szállítunk bármilyen tipusu rakodó, fekvő, vagy bundás kaptárt. 

KÉRJEN ÁRAJÁNLATOT. 

Leveleihez mellékeljen válaszbélyeget. Rendelésnél a keretek pontos külméretét kérjük megadni. 
Minden kaptáron kátránypapir fedél. — Kérjük a pénzt előre beküldeni. Az árak vasúton feladva 

értendők. Cementes festékkel lemázolva minden kaptár 50 lejjel több. 

„ L E M N U L " 
Faipari Munkások Termelő Szövetkezete — Cluj-Kolozsvár, Str. Jugoslavia 10 szám. 
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A „ M É H É S Z E T I K Ö Z L Ö N Y " a u g u s z t u s 
s z e p t e m b e r i s z á m á t ö s s z e v o n v a a d j u k k i , 
m e r t e g y e s ü l e t ü n k t a g j a i k ö z ü l r e n g e t e 
g e n n e m f i z e t t é k m é g k i a z 1948. é v i t a g 
d í j u k a t . F e l h í v j u k a h á t r a l é k o s m é h é s z 
t e s t v é r e i n k e t , h o g y s ü r g ő s e n t e g y e n e k e l e 
g e t t a g d í j f i z e t é s i k ö t e l e z e t t s é g ü k n e k . 

M E N T S Ü K M E G A H A L Á L T Ó L a p u s z 
t u l á s r a s z á n t e g é s z s é g e s k a s o s m é h c s a l á 
d o k a t . V á s á r o l j u k m e g s z e p t e m b e r h ó n a p 
b a n a v e s z e n d ő b e m e n ő n e m z e t i v a g y o n t 
é s a t a v a s z i g y ü m ö l c s f a v i r á g z á s i g h a g y j u k 
a k a s o k b a n é s e k k o r t e l e p í t s ü k á t a t é l 
f o l y a m á n k é s z í t e t t k a p t á r o k b a . 

A K I G O N D O S K O D O T T t a r t a l é k m é z e s -
l é p r ő l , d o b r a j o k a t i s v á s á r o l h a t . A l e g 
f o n t o s a b b , h o g y i d e j é b e n — m é g s z e p t e m 
b e r d e r e k á n — k a p t á r b a k e r ü l j e n e k és 
2—3 k g . s ű r ű c u k o r s z ö r p v a g y a l i g h í g í t o t t 
m é z f e l e t e t é s é v e l s e g í t s ü k h o z z á a t é l i f é 
s z e k b e r e n d e z é s é h e z , 

E M E T A N F O L Y A M . A t a n f o l y a m o k á l 
t a l á b a n a z o n i d ő k r e e s n e k , a m i k o r a t e r 
m é s z e t p i h e n s a z e m b e r e k b e h ú z ó d n a k 
l a k á s a i k b a , h o g y a j ó l m e g é r d e m e l t p i 
h e n ő t é l v e z z é k , K r a s z n a m é h é s z e i m e g 
c á f o l j á k e z t a z á l l í t á s t é s a d o l o g i d ő t i s 
f e l h a s z n á l t á k a r r a , h o g y t a n u l h a s s a n a k , 
í g y s i k e r ü l t n a g y s z e r ű e r e d m é n n y e l E M E 
t a n f o l y a m o t t a r t a n i . A t a n f o l y a m r a 17 
h a l l g a t ó i r a t k o z o t t b e , a k i k v é g i g s z o r g a l 
m a s a n h a l l g a t t á k é s a t a n f o l y a m e l v é g z é 
s é v e l b i z o n y í t v á n y t i s n y e r t e k . A z e l ő a d á 
s o k a t F á n t a Károly t a r t o t t a n a g y l e l k e 
s e d é s s e l é s a t ő l e m e g s z o k o t t ü g y b u z g a 
l o m m a l . 

• • • 
APRÓHIRDETÉ; 

Apróhirdetés szavanként 3 lej, keretes 
hirdetés • cm.-ként 5 lej. Többszöri köz

lésnél 25% engedmény. 

G Y Ü M Ö L C S Ö S v a g y s z ő l ő t e l e p í t é s r e é s 
m é h é s z k e d é s r e i s a l k a l m a s t í z h e k t á r n y i 
f ö l d e t k e r e s e k v á r o s m e l l e t t . E l e a d o k 20 
m é h c s a l á d o t D a d a n t k a p t á r b a n : Mósa 
M a r o s v á s á r h e l y , A r a n y J á n o s - u . 16. 

E L A D Ó 15 e g é s z s é g e s m é h c s a l á d t e l j e e 
f e l s z e r e l é s s e l r a k o d ó v á n d o r k a p t á r a k b a n , 
a f é s z e k b e n 11 d r b . 4 2 X 3 2 , a m é z t é r b e n 
h i z l a l t l é p e k k e l 1 c s a l á d r a t a r t a l é k l é p -
k é s z l e t , 5 ü r e s k a p t á r , 4—50 k g - o s k a n n a , 
p e r g e t ő , p e r g e t ő h á z , s t b . Á r m e g e g y e z é s 
s z e r i n t . Molnár Lajos M a r o s v á s á r h e l y , 
D e á k F a r k a s - u t c a 7. s z á m . 

E L A D Ó 12 m é h c s a l á d k a p t á r r a l v a g y 
k a p t á r n é l k ü l , é r d e k l ő d n i l e h e t Kállai 
Béla H ó d o s K e r e k - u t c a 35. s z á m a l a t t , u p . 
S a l a r d , j u d . B i h o r . 

E L C S E R É L N É M m o t o r k e r é k p á r o m a t 
m é h c s a l á d o k é r t . J á v a 175 c m 3 p r i m a á l l a 
p o t b a n , Baier, K o l o z s v á r , J ó k a i - u . 5. 

M É H É S Z T E S T V É R E K ! L a p u n k a t az 
ór iá s i t a g d í j h á t r a l é k m i a t t vontuk 
össze . T e g y e d p o s t á r a m é g m a ! 

MÉHÉSZETI 
KÖZLÖNY 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 
R O M Á N I A — C l u j , S t r . R e p u b l i c e i N o . 22. 
K o l o z s v á r , K ö z t á r s a s á g - u . 22. — T e l . : 22 -04 . 

' F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : 
D r . S z ö v é r d l F e r e n c . E M E f ő t i t k á r . 

A M é h é s z e t i K ö z l ö n y t a z E . M . E . t a g j a i 
3 0 0 l e j e s é v i t a g d í j f e j é b e n t a g s á g i i l l e t 
m é n y k é n t k a p j á k . A z é v k ö z b e n b e l é p ő k 
h a v i 25 l e j j e l s z á m í t v a f i z e s s é k k i e l ő r e 
t a g d í j u k a t . L a p u n k k o r á b b i s z á m a i e l 
f o g y t a k . — V i s s z a m e n ő l e g e s e n n e m k ü l d 

h e t j ü k . 
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